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Adresár výboru
chovateľského klubu

Čestný predseda:  Ing. Branislav Baka
Ehrenvorsitzender  Miškovecká 15, 040 11 Košice
 Tel.: 055/6460 833
 Mobil: 0910 645 131

Predseda:  Ing. Karol Chvála
1. Vorsitzender  Pôbišovo 501, 976 64 Beňuš 501
 Tel.:  048/6198 468 - byt
 Mobil:  0907 819 476 
 E-mail: karol.chvala@gmail.com 

Podpredseda  Ing. Peter Grellneth
+ styk s aktivistami: 038 48 Turček 21
2. Vorsitzender Tel.:  043/495 64 15 - byt
+ Leiter der Aktivisten Mobil:  0903 572 889 
 E-mail:  grellneth.farbiare@gmail.com

Tajomník:  Tibor Gešvandtner
Schriftführer  029 63 Mútne 636
 Tel.: 043/559 73 04
 Mobil:  0902 991 004, 0905 722 957
 E-mail:  lesormutne@zoznam.sk

Ekonóm:  Ing. Ladislav Druska
Ökonom  Tyršovo nábrežie 10, 040 01 Košice
 Tel./Fax:  055/6339 647 - byt
 Mobil:  0903 628 768
 E-mail:  druska.ladislav@gmail.com
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Poradca chovu:  MVDr. Tibor Želtvay
Zuchtwart  Štefanikova 28, 071 01 Michalovce
 Tel./Fax: 051/772 5677 - prac.
 Mobil:  0905 825 179
 E-mail:  zeltib@gmail.com

Matrikár:  Viera Močková
Matrikführer  Štefánikova 10, 811 05 Bratislava
 Tel.: 02/5720 3319 - prac. kynológia
  02/5720 3321 - prac.
 E-mail: kynologia@spz-kynologia.sk

Výcvikár:  Branislav Porubčanský
Ausbildungführer  Štefanova 532, 013 06 Terchová
 Tel.:  041/569 55 59 - byt
 Mobil:  0902 969 951
 E-mail:  porubcanskyb@vratna.sk

Kronikár:  Rajmund Rapaič
Chronist  28. októbra č. 8, 911 01 Trenčín 1
 Tel.:  032/6583 486 - prac.
 Mobil:  0905 284 090

Náhradní členovia:  Martin Lipták
Ersatzmittglied  Gašpara Haina 42, 054 01 Levoča
 Tel.:  053/451 4835 - byt
 Mobil:  0903 958 701
 E-mail: liptak@vmnet.sk

 Ján Urban
 Fatranská 51, 038 52 Sučany
 Tel.: 043/429 06 08
 Mobil:  0948 012 206
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 Jozef Hapčo 
 Nová 228, 032 03 Liptovský Ján
 Tel.: 044/526 3116 - byt
 Mobil: 0918 335 958

 
Predseda KRK:  Ing. Ivan Horňáček
Kontrolkomision  Mlynská 8
 957 01 Bánovce nad Bebravou
 Tel.:  038/7609 016 - byt
  032/6501 980 - prac.
 Mobil:  0908 210 480
 E-mail: ivan.hornacek.ltn@3s.land.gov.sk

 Ing. Stanislav Kubanda
 Hviezdoslavova 104
 976 67 Závadka nad Hronom
 Tel.:  048/6183 562 - byt
  044/6183 285 - prac.
 Mobil:  0903 529 483

 Ing. Vladimír Hlinka
 049 01 Muráň 271
 Tel.:  069/201 81 42 
 Mobil:  0905 475 712
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P O Z V A N I E

Vážení priatelia farbiarov,
Klub chovateľov farbiarov Vás srdečne pozýva

na

XXIX. ROČNíK SKúšOK fARBIAROV SLOVENSKA
O POHáR SPZ – VíťAZ SLOVENSKA 2009 CACT
 Termín: 15. až 18. októbra 2009
 
 Miesto: Bolešov, okres Ilava
 Centrum: chata Gilianka
 Spoluorganizátori: Okresná organizácia SPZ Ilava 
  a Regionálna organizácia SPZ Trenčín 
  s Poľovníckymi združeniami a spoločnosťami
 Ubytovanie:  chata Gilianka pri Bolešove
 Objednať si ho môžete u ekonóma klubu na: 
  tel./fax: 055/633 96 47
 Mobil:  0903 628 768
 e-mail: druska.ladislav@gmail.com

 Vodiči, ktorí majú záujem zúčastniť sa na uvedenom podujatí,
 musia zaslať prihlášku a obojstrannú kópiu preukazu pôvodu 
 psa výcvikárovi klubu: Branislav Porubčanský
  štefanova 532
  013 06 Terchová
  Tel.: 041/569 55 59
  Mobil: 0902 969 951
  E-mail: porubcanskyb@vratna.sk

Najneskôr do 30. augusta 2009!

 Príchod účastníkov: štvrtok 15. 10. 2009 do 1800 hod.
 Slávnostné otvorenie:  piatok 16. 10. 2009 o 800 hod.
 Ukončenie:  18.10.2009

 Poznámka:  Dňa 17. 10. 2009 o 900 hod. 
  sa uskutoční výber do chovu – Bonitácia

Prezentácia psov na chovný zvod od 800hod. do 900 hod.
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POZVáNKA NA VýCVIKOVý KuRZ 
VOdIČOV fARBIAROV

Na stretnutiach priaznivcov farbiarov, zvlášť na skúškach a poduja-
tiach spojených s overovaním pracovnej výkonnosti našich psov, sme 
často svedkami chýb vo vedení farbiarov i nedostatočných teoretických 
vedomostí vodičov. Teoretické nedostatky vodičov, chyby v príprave 
a vedení farbiara na týchto akciách i v praxi negatívne ovplyvňujú 
jeho celkové hodnotenie a v prípade praktického nasadenia aj výsledok 
dohľadávky. Je známou vecou, že tak ako kvalitné predvedenie farbiara 
na skúškach i úspešná dohľadávka predpokladajú dokonalú vzájomnú 
súhru a zo strany vodiča vysokú úroveň poznania svojho psa. Som 
presvedčený, že dobrý, skúsený a teórie znalý vodič dokáže v praxi 
pravidelne dosahovať uspokojivé výsledky i s menej kvalitným psom.

Výbor KCHF sa dlhodobo aktívne zaoberá hľadaním optimálneho 
riešenia ako komplexne zvýšiť odbornú úroveň našich vodičov. Ako 
jedno z najefektívnejších riešení sa nám popri podpore distribúcie 
odbornej knižnej literatúry javí organizovanie výcvikových kurzov. 
Našou snahou je neustálym zvyšovaním úrovne kurzu podporiť záujem 
u väčšieho počtu vodičov i ostatných členov klubu. 

Výcvikový kurz vodičov farbiarov sa uskutoční v dňoch 26.–27. 
júna 2009 v obci Hronec okr. Brezno. Ubytovanie účastníkov bude 
zabezpečené v rekreačnom zariadení Turist Hotel Drotár, ktoré sa 
nachádza dva kilometre od obce Hronec smerom na Osrblie. Kurz 
bude zahájený 26. júna 2009 o 18,00 hod. Cena ubytovania je 10 € 
na osobu. Uvítame, keď si účastníci kurzu dovezú aj vlastných psov 
a aktívne sa s nimi zapoja do jeho praktickej časti. Členstvo v KCHF 
nie je podmienkou účasti a radi privítame aj ostatných záujemcov 
z radov kynológov.

28. júna 2009 v mieste konania kurzu 
sa uskutoční chovný zvod bavorských a hanoverských 

farbiarov.
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TéMy:

• Anatómia, znakovanie a správanie poranenej raticovej zveri. 
 MVDr.	 Soroka	 Jaroslav
• História klubu, jeho osobnosti a rozšírenie farbiarov na Slovensku. 

Ing.	 Grellneth	 Peter
• Štandard farbiarov, chov a plemenitba. 
 MVDr.	 Želtvay	 Tibor
• Metodika výcviku pachových prác, stopové znaky, znaky na ná strele	

Porubčanský	 Branislav
• Praktické ukážky výcviku (príprava na PF) 
 Porubčanský	 Branislav

PRIHLášKy: do 15.6.2009 

Ing. Karol Chvála
976 64 Beňuš 501
Mobil: 0907 819476
Telefón: 048 6198 468
E-mail:  karol.chvala@gmail.com

Branislav Porubčanský 
Štefanová 532, 01306 Terchová
Mobil:  0902 969951
Telefón:  041/5695559
E-mail:  porubcanskyb@vratna.sk 

Srdečne Vás pozývame 

     Ing.	 Karol	 Chvála, predseda KCHF
     Branislav	 Porubčanský, výcvikár KCHF 
     OkO SPZ Brezno
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CHOVATEĽSKý ROK 2008

Chov farbiarov na Slovensku sa odjakživa zabezpečoval formou 
riadeného chovu, to znamená pripárovaním chovných súk určenými, 
vhodnými psami. V chovateľskom roku 2008 bola snaha dodržať pripá-
rovacie plány a okrem toho uskutočniť párenia niektorých našich súk 
zahraničnými nepríbuznými psami (hlavne nemeckými), čo v nemalej 
miere občerství slovenskú populáciu farbiarov a tým sa získa potomstvo, 
z ktorého by sa mohli o 2–3 roky uchovniť psi nových línií. Tieto získané 
50 %-né zahraničné línie by mohli do nášho chovu priniesť aj kvalitné 
povahové vlastnosti, viac tvrdosti, ostrosti a hlasitosti. V posledných 
rokoch na základe výsledkov predbežných skúšok sa viackrát konšta-
tovalo, že naši farbiari sú väčšinou oznamovači a hlásiča je vzácnosť 
stretnúť. Taktiež sa niekoľko krát stalo, že na vrcholových skúškach pes 
opustil živú poranenú zver a vrátil sa k vodičovi. Je otázne, či takéto 
nedôrazné stavanie a správanie sa pri živej zveri sa prejavuje u jemnej-
ších a opatrnejších farbiaroch, alebo sú iné dôvody, na ktoré by bolo 
treba reagovať v iných častiach spravodaja. Na Memoriáli Fridricha 
Konráda 2008, víťaz – nemecký bavorský pes nekompromisne a veľmi 
dlho držal poranenú jelenicu (dokonca aj v rieke) kým bola dolovená. 
Zámer chovu musí sledovať nielen exteriér, ale predovšetkým povahové 
vlastnosti, schopnosť prenášať do potomstva pracovné a výkonnostné 
gény (maximálny záujem o zver, tvrdohlavú vytrvalosť pri držaní stopy, 
živej zveri a prirodzený voľný hlas). Tým, že na Slovensku niektorí 
rozhodcovia prilepšujú hodnotenia psov na PF a IHF a nevylučujú psov 
zo skúšok, poškodzujú pracovné vlastnosti farbiarov a tým sa do chovu 
dostávajú aj priemerné a málo tvrdé psy a najmä suky. 

V uplynulom chovateľskom roku sa tvorili nové pripárovacie plány 
pre novo zaradené chovné suky. Počas roka sa uchovnilo 34 súk BF 
a 8 súk HF. Žial nárast chovných psov nebol až taký výrazný. Majiteľ 
chovného psa, ktorý kryje ročne 2–4 suky nemá taký finančný efekt, 
ako chovateľ, ktorý odchová šteňatá, pričom jedno-dve dokonca vyvezie 
do zahraničia za takmer dvojnásobok tuzemskej ceny. 

Je treba spomenúť že veľký dôraz bol kladený na výber do chovu, 
pričom komisie nedoporučili a vylúčili jedince s chybami exteriéru. 
Je treba zdôrazniť, že na bonitáciách je exteriérová selekcia. Selekcia 
povahová-pracovná je na skúškach a práve tu vidíme značné nedostatky 
ovplyvňujúce kvalitu chovu. 
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V súčasnosti výstavné ohodnotenia, aj keď sú podľa chovateľského 
poriadku, ale aj klubových kritérií podmienkou zaradenia do chovu, 
nemajú až takú prioritu a opodstatnenie, pretože výstavy nesmerujú 
k prehodnoteniu kvalít chovu a nepoukazujú, či sa ohodnotený jedinec 
exteriérom približuje chovateľskému cieľu. Tieto spomínané atribúty 
v chove sa sledujú a prehodnocujú výhradne na bonitáciách a výstavy 
sú iba šou pre zberateľov titulov. Pri tom sa neraz stáva, že jedinci 
so získanými titulmi z výstav, majú skrytú z chovu vylučujúcu exte-
riérovú vadu (záhryz, chýbajúce zuby, výška), ktorá ich cez bonitáciu 
nepustí do chovu. Na výstavách okrem klubovej a špeciálnej, sa výšky 
nemerajú a chrup psov sa nekontroluje. 

V roku 2008 na Slovensku vrhlo 64 súk oboch plemien 484 šteniat 
(237 ♂ a 247 ♀), z ktorých sa odchovalo a do Slovenskej plemennej 
knihy psov zapísalo 353 šteniat: 175 psíkov a 178 sučiek.

CHOV PLEMENA BAVORSKý fARBIAR

V chove sa v r. 2008, rovnako ako v predošlých rokoch prejavila 
vysoká neplodnosť. Z 81 napárených súk vrhlo iba 59, pričom po troch 
vrhoch boli úhyny všetkých narodených šteniat (do 48 hod. po pôrode). 
Čo je alarmujúce, 22 súk (27,2 %) po krytí zostalo prázdnych. V predchá-
dzajúcom spravodaji – ročník 2008 bol článok nášho chovateľa, veteri-
nára o možných dopadoch herpesovej infekcii a o prevencii vykonanou 
vakcináciou pred párením a pred vrhom. Boli získané informácie, že tí 
chovatelia, ktorí suky vakcinovali mali až 90 %-nú úspešnosť. Poradcovi 
chovu z 22 neúspešných párení ohlásil vykonanú vakcináciu iba jeden 
chovateľ, čiže herpes vírus v chove určite šarapatil a spôsobil straty. 
Z viacerých veterinárnych pracovísk aj z distribučných spoločností liekov 
bolo potvrdené, že už v máji sa herpes vakcíny minuli a ďalšie kontrakty 
na rok 2008 sa s Francúzskou výrobňou vakcín už neuzatvorili. Koncom 
sezóny bolo nutné pre dostatočné pokrytie dopytu šteniec pristúpiť k vý-
nimkám a umožniť odchov 7-ich šteniat vo vrhoch a po zahraničných 
páreniach povoliť k odchovu a zápisu až 8 šteniat z vrhu. 

Počas roka sa sledovala a vyhodnocovala úspešnosť párení:
v novembri 2007 .......párených 5 súk .........1 (20%) neúspešné
v decembri 2007 .......párené 3 súky ...........0 neúspešne 
v januári 2008 ..........párených 12 súk .......4 (33,3%) neúspešné 
vo februári 2008 .......párených 16 súk .......3 (18,8%) neúspešné 
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v marci 2008 ............párených 16 súk .......5 (31,3%) neúspešných 
v apríli 2008 .............párených 7 súk .........2 (28,6%) neúspešné
v máji 2008 ..............párených 7 súk .........3 (42,9%) neúspešné
v júni 2008 ...............párených 14 súk .......4 (28,6%) neúspešné
v júli 2008 ................párená 1 suka ...........0 neúspešné 

Z prehľadu je zrejmé, že najhoršie zabrezávanie bolo po januárových, 
marcových a obvzlášť po májových páreniach. Zo zahraničných spra-
vodajov (nemeckého-BGS a Hirschmann, rakúskeho a francúzského) sú 
informácie, že v zahraničných kluboch sa ponechávajú všetky narodené 
štence vo vrhoch, avšak náš názor (členov výboru KCHF) je v  rozpore 
s takýmto veľapočetným odchovom šteniat z vrhov. Súhlasíme s maxi-
málne 8 šteniat a to výnimočne po párení zahraničným psom, alebo 
7  šteniat vo vrhoch po rodičoch, kde aspoň jeden absolvoval vrcholové 
skúšky. Anatómia nás nepustí, každá suka môže mať spravidla najviac 
osem funkčných ceckov, pričom prvé hrudníkové sú menej produkč-
né a skôr ukončia svoju funkčnosť (zasušia sa). Práve preto viac ako 
8 šteniat odchovávať je neprirodzené a pre zahraničných chovateľov 
vyžaduje zbytočne až 24-hodinovú pravidelnú dennú starostlivosť pri 
kojení. Krmiť 9 a viac šteniat po odstave je pre chovateľa-poľovníka 
nemysliteľné. V hodnotenom roku sa na 19 vrhov (32,2 % z poč-
tu všetkých vrhov) vydal písomný súhlas Plemennej knihe na zápis 
nadpočetných šteniec, to znamená, že v SPKP sa na vrh zapísalo po 
7  šteniat (1 nadpočetné), a v dvoch posledných vrhoch sezóny dokonca 
8 šteniat (2 nadpočetné – výnimka). Po troch zahraničných krytiach sa 
zapísalo tiež 8 šteniat (2  nadpočetné). Z uvedených údajov vyplýva, 
že z 24 vrhov (nadpočetných vrhov) sa odchovalo 173 šteniat a 29 
z nich bolo nadpočetných. 

Celkovo bolo na bavorské suky v r. 2008 poradcom chovu vysta-
vených 89 odporúčaní na párenia, z ktorých chovatelia 8 odporúčaní 
nevyužili, štyria odporúčania vrátili a listom poradcovi zdôvodnili 
prečo nenakrývali. Z vykonaných 81 párení vrhlo 59 súk (72,8 %) 428 
šteniat (206 psíkov a 222 sučiek), v priemere 7,25 šteniat na 1 vrh 
(v  r.  2007 – 7,44 šteniat na vrh). Do SPKP sa zapísalo 316 šteniat – 152 
psíkov a 164 sučiek v priemere 5,64 zapísaných šteniec na vrh. Sú to 
veľmi dobré výsledky, avšak dosiahnuté po nadpočetných vrhoch. Pre 
porovnanie uvádzam nadpočetné vrhy r. 2007 – 14, v r. 2006 – 11, 
v r. 2005 – 12 v r. 2004 – 7.

V ďalšom sú uvedené počty v Plemennej knihe zapísaných šteniat 
vo vrhoch podľa mesiacov:
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január .............4 vrhy .......... 19 šteniat (úhyn šteniat jedného vrhu)
február ............3 vrhy .......... 20 šteniat
marec .............8 vrhov ........ 50 šteniat
apríl ................12 vrhov ...... 58 šteniat (úhyn šteniat jedného vrhu)
máj .................11 vrhov ...... 59 šteniat 
jún ..................5 vrhov ........ 29 šteniat
júl  ..................4 vrhy .......... 25 šteniat (úhyn šteniat jedného vrhu)
august .............3 vrhy .......... 16 šteniat 
september .......6 vrhov ........ 40 šteniat 

V mesiaci september, až na jeden vrh, udelená výnimka – boli vrhy 
s dátumom do 7. septembra, čiže po páreniach v posledných dňoch 
mesiaca jún.

Od apríla sa zvýšil dopyt šteniat do zahraničia, predovšetkým do 
Čiech, ale aj do Nemecka, preto bolo treba dosiahnuť čo najviac šte-
niat na konci pripárovacieho obdobia. Do Čiech sa vyviezlo 37  šteniat 
(20 ♂ a 17 ♀), do Nemecka 8 šteniat (4 ♂ a 4 ♀), do Rakúska 3 šte-
ňatá – sučky, do Maďarska 2 šteňatá – sučky a do Francúzska a USA 
po 1 sučke, spolu 52 vyvezených šteniat – najviac v histórii chovu. 
Chovatelia z odporúčaní využili 33 psov (o 8 psov viac ako v r. 2007) 
a po 27-ich psoch boli narodené a v PK zapísané šteňatá. Najviac 
využili chovatelia psa MEDO Hraples (80,0 % úspešnosť) – 10 párení, 
dvojnásobný víťaz klubu, avšak nemá absolvované vyššie skúšky, na 
základe čoho nebudú môcť chovatelia zapisovať nadpočetné štence, 
6  súk páril BLESK Krigov (83,3 % úspešnosť). MEDO páril neúspešne 
iba jednu suku a túto páril opakovane náhradným krytím, po ktorom 
suka uhynula. 5 párení absolvoval DONER spod Ľupčianskej doliny 
so 40,0 % úspešnosťou. 4 krát párili BAK spod Oblíka (75,0 % úspeš-
nosť), BLESK z Pukanca (50,0 % úspešnosť), CESAR spod Čertovej bane 
(100,0 % úspešnoť), GERO Lesnícka lúka (75,0 % úspešnosť) a OMAR 
Vatrová (100,0 % úspešnoť) Ako je uvedené v tabuľkovom prehľade 
o párení a plodnosti psov ostatné psy párili: ERIK z Ľubochnianskej 
doliny a LANDOR Vatrová 3 krát, 10  psov párilo 2-krát a 9 psov 1-krát. 
Ďalších 10 chovných psov bolo do odporúčaní zaradených, ale cho-
vatelia o nich neprejavili záujem (ALAN Vlčí dol – 2×, ANDY Jelenia 
obora Orava - 2x, ATOS z Foráša - 2x, AXEL z Bukoveckej chaty – 1×, 
BRIT z Kmeťovej horárne – 3×, CIT Demjanka – 2×, CYRO Demjanka 
– 2×, EVAN z Liptovských Revúc – 3×, HURIKÁN z Čierneho Balogu 
– 1×, TYFO Boboviska – 1×) Najviac šteniat sa odchovalo a do SPKP 
zapísalo po psoch MEDO Hraples – 47 šteniat (26 ♂ a 21 ♀), CESAR 
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spod Čertovej bane – 28 šteniat (10 ♂ a 18 ♀) a po BLESKOVI Krigov 
– 25 šteniat (13 ♂ a 12 ♀).

Myslím, že príčinu nepriaznivého stavu plodnosti niesli suky, či už 
zdravotný stav – herpes vírus a možno aj nevhodnosťou termínu párenia. 
Tri psy po páreniach vyšli úplne naprázdno ARON Stará dolina, BRU-
ŇO Demjanka a LOV Svrčník. V predošlých rokoch vyšli takto rovnako 
neúspešne ako neplodní: BARY zo Šiprúňa a DYN Demjanka. Pokiaľ 
majitelia uvedených psov budú chcieť na psov odporúčania v ďalšom 
období, budú musieť poskytnúť poradcovi chovu výsledky vyšetrení 
ejakulátu psov – spermiogramy. V záujme chovateľov je žiadúce klásť 
väčší dôraz na zdravotnú imunitu súk pred nakrytím a prípravu k pá-
reniu s vystihnutím presného začiatku hárania (kvapkania). Iba takto je 
možné páriť v 10 – 13 deň, prípadne si vhodnosť pripustenia odskúšať 
doma iným psom. Doporučujem aj po dlhom spojení kryť opakovane 
o 2 dni, prípadne ešte raz.

Klubovými víťazmi v r. 2008 sa stal pes CIT od Vyžníka, SPKP 8513 
– maj. Ján	Fedurco a suka BARA Baškin, dvor SPKP 8713 – maj. Peter	
Demeter. Okrem uvedeného pes ako najkrajší jedinec získal aj putovnú 
cenu MVDr. Jozefa Duchaja. 

Na dyspláziu bedrových kĺbov bolo vyšetrených 81 jedincov (26 ♂ 
a 55 ♀), z počtu ktorých bolo 14 (17,3 %) zistených nevyhovujúcich  C, 
D, alebo E na jednom, alebo oboch kĺboch. V skutočnosti sa jednalo 
o 13 jedincov, preto že pes ALAN z Hradištnice bol 2 krát na RTG, 
pričom aj pri opakovanom vyšetrení sa potvrdilo na ľavom kĺbe C. Čo je 
obzvlášť zaujímavé, u psov bola pozitívna dysplázia na 30,8 % z počtu 
vyšetrených psov, u súk iba 10,9 % z počtu vyšetrených súk. 

CHOV PLEMENA HANOVERSKý fARBIAR

Každoročným cieľom v chove HF je produkovať kvalitné pracovné 
a exteriérové potomstvo v dostatočnom počte. Na tento účel, pod-
ľa požiadaviek našich poľovníkov a zahraničného dopytu je potreba na 
Slovensku v Plemennej knihe zapísať asi 50–60 šteniat. V hodnotenom 
chovateľskom roku 2008 sa v SPKP zapísalo iba 37 šteniat HF, 23 psíkov 
a 14 sučiek. Je to najmenej za posledných 5 rokov K plemenitbe bolo 
vystavených 16 krycích odporúčaní a z 18 chovných súk sa 13 súk 
skutočne nakrylo. Z nich 6 (46,2 %) súk vrhlo šteňatá, 7 (53,8 %) bolo 
párení neúspešných a traja chovatelia odporúčania ku krytiu nevyužili 
(chovateľ p.	Marejka odporúčanie s odôvodnením vrátil). Je to veľmi slabý 
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výsledok v chove, najhorší za posledné roky. Od r. 2002 sa každoročne 
evidovalo viac ako 9 vrhov a dokonca v r. 2005 vrhlo 13  súk 68 v SPKP 
zapísaných šteniat. Podľa neúplných informácií chovatelia nevakcinovali 
svoje suky (herpes vírus), a tiež podľa informácií od majiteľov krycích 
psov došli páriť suky už neskoro po optimálnom termíne honcovania. 
Napárená suka DEA od Fígľa zmetala a neskôr uhynula. Rovnako plná 
suka GREIS Vidov vrch týždeň pred očakávaným vrhom uhynula (pitva 
dokázala mŕtve plody). Každý chovateľ by si mal prehodnotiť stav, prípad-
ne prekonzultovať s poradcom chovu, alebo veterinárnym lekárom, nájsť 
príčinu neúspechu a podľa toho postupovať v ďalšom období. 

Najviac, 4× sa páril BADY z Javornické louky, 3× FAGAN zo Sta-
rej hájnice, 2× psy DAN Polominy a IWAN von der Königsbuche, 1× 
PARIS Devana a suku ERIN spod Stohu šiel úspešne páriť chovateľ až 
do Talianska psom DJANEO ÖHZB 3381, ktorý bol víťazom medziná-
rodných ISHV dohľadávok vo Švajčiarsku v r. 2007. 

Z hľadiska pripárovania je veľmi zložité a mnoho krát nemožné určiť 
a vypísať na 1 suku 3 psov. Populácia je málopočetná a aj pre rok 2009 
je z 22 chovných súk 10 súk, ktoré sú dcérami európskeho a klubového 
víťaza KAUZ von der Walze – v ďalšom len KATO. Ostatné sú pôvo-
dom z Čiech a sú v tretej, alebo štvrtej generácii dozadu spríbuznené, 
jedna línia súk je pôvodne zo Slovenska a tá je tiež vzadu príbuzná 
z českými psami a sukami. Chovné psy pre rok 2009, príbuzné sukám 
– BRIT Hrabov potok, CIT Hrabov potok, FAGAN zo Starej hájnice sú 
potomkami KATA a BADY z Javornické louky je synom CLIFA v. Joss-
grund – polobrata KATA. Dovezený IWAN von der Königsbuche nie je 
síce príbuzný, ale boli po ňom zistené takmer v každom vrhu jedince 
s podkusom. Pre súčasných psov z hľadiska nepríbuznosti sú na tom 
najlepšie ERIN spod Stohu a DIA spod Stohu. U súk všade nájdeme 
vzdialenú, alebo veľmi vzdialenú príbuznosť ku psom. 

Klubovým víťazom v r. 2008 sa stali CAR z Plácku, SPKP 723, majiteľa 
Jozefa	 Mihálika	 a EXA Polominy SPKP 638, majiteľa Petra	 Dvorského, 
ktorá sa v januári 2009 uchovnila.

Na dyspláziu bedrových kĺbov bolo v r. 2008 vyšetrených 14 jedin-
cov HF, 5 psov a 9 súk. Iba u jednej suky bol zistený stupeň dysplázie 
(A/C), u všetkých ostatných vyšetrených HF bol diagnostikovaný stupeň 
A/A, čo je 7,1 % výskyt pozitívneho stupňa dysplázie v plemene. V za-
hraničí sa zisťuje podstatne vyšší výskyt – 20 % až 30 %.

V hodnotenom roku sa do zahraničia vyviezli iba šteňatá 8 HF – do Ta-
lian ska 3 psíky a 2 sučky, do Čiech 1 psík a 1 sučka a do Rakúska 1 psík. 
So súhlasom poradcu chovu bolo dovezených z Čiech 7 sučiek a 1 psík. 
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P O Z O R !
A. ZMENY PRI UCHOVNENÍ
B. ZMENY PRI ZÁPISE ŠTENIAT     
C. ZMENY PRI VÝVOZE DO ZAHRANIČIA 

Po dohode s vedením SPZ Bratislava – Slovenskou plemennou kni-
hou, výbor klubu chovateľov farbiarov dohodol nasledovné:

A. Pri uchovnení psa (suky), majiteľ preukaz pôvodu psa je povinný 
odoslať doporučene poradcovi chovu – nie na SPZ Bratislava, ako do-
teraz. Poradca chovu preukaz pôvodu psa potvrdí a doporučene odošle 
Plemennej knihe SPZ Bratislava. Plemenná kniha SPZ Bratislava vykoná 
zápis chovného jedinca a potvrdený preukaz pôvodu zašle majiteľovi. 

B. Pri zápise nadpočetných šteniat (potomstvo po rodičoch s vyššími 
skúškami), chovateľ prihlášku na zápis šteniat (aj s potvrdením o členstve 
v SPZ) je povinný zaslať poradcovi chovu – nie na SPZ Bratislava. Poradca 
chovu k prihláške vystaví písomné povolenie k zápisu nadpočetných šteniat 
a zašle na SPZ Bratislava, Kynologické oddelenie. Slovenská plemenná 
kniha psov vystaví preukazy pôvodu na šteňatá a odošle chovateľovi. 

C.
1) Pri vývoze šteniat, ak chovateľ má dohodnutý odber pred zaslaním 

prihlášky na zápis šteniat a má meno a adresu nadobúdateľa vypl-
ní v prihláške kolónku nadobúdateľ a túto zašle spolu s písomnou 
žiadosťou na vývoz poradcovi chovu – nikdy nie na SPZ Bratislava. 
Poradca chovu overí u ekonóma klubu uhradenie vývozného po-
platku a vystaví povolenie na vývoz, ktoré odošle doporučene na 
SPZ Bratislava, Kynologické oddelenie.

2) Pri vývoze šteňaťa, ak šteňa má vystavený Preukaz pôvodu psa 
(tu zemský), alebo pri vývoze dospelého jedinca je chovateľ, alebo 
majiteľ povinný preukaz pôvodu vyvážaného jedinca spolu s písom-
nou žiadosťou zaslať doporučene poradcovi chovu – nikdy nie na 
SPZ Bratislava. Poradca chovu overí u ekonóma klubu uhradenie 
vývozného poplatku a vystaví povolenie na vývoz, ktoré odošle 
doporučene na SPZ Bratislava, Kynologické oddelenie.

S platnosťou od 1.6.2009   MVDr.	 Tibor	 Želtvay
	 	 	 	 	 	 	 	 poradca	 chovu
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PREHĽAd O PáRENí A PLOdNOSTI 
CHOVNýCH PSOV V ROKu 2008

p.
č. Meno psa

Párenia Poč. nar. šteniat Poč. zapis. šteniat  Poznámka

spo-
lu úsp. ne-

úsp. ♂ ♀ spo-
lu ♂ ♀ spo-

lu

1 AMOR Stará dolina 2 2 9 7 16 6 7 13

2 ARON Stará dolina 2 2 0 0 0 0 0 0

3 ASTOR spod Chabenca 2 2 7 9 16 4 9 13

4 BAK spod Oblíka 4 3 1 5 13 18 4 8 12

5 BLESK Krigov 6 5 1 22 15 37 13 12 25

6 BLESK z Pukanca 4 2 2 8 8 16 5 6 11

7 BORKO Čajmar 2 2 7 5 12 7 4 11

8 BORN Minas Ithilien 1 1 4 3 7 4 3 7

9 BRIT z Ľupč. doliny 1 1 0 0 0 0 0 0

10 BRUŇO Demjanka 2 2 0 0 0 0 0 0 párenie + 
náhradné

11 BURY Minčol 1 1 2 5 7 2 5 7 náhradné

12 CESAR spod Čert. bane 4 4 12 22 34 10 18 28

13 CIDO zo Šiprúňa 2 1 1 6 2 8 5 2 7

14 DONER spod Ľupč. doliny 5 2 3 1 9 10 0 8 8

15 ERIK z Ľubochnian. doliny 3 3 8 11 19 6 5 11 úhyn vrhu

16 EVAN z Liptovských Revúc 1 1 4 5 9 3 3 6

17 HORAL Devana 1 1 3 6 9 2 5 7

18 GERO Lesnícka lúka 4 3 1 14 18 32 9 7 16 úhyn šteniat

19 GERO Vandráčka 2 2 0 0 0 0 0 0

20 GORO Vatrová 2 1 1 1 2 3 0 2 2

21 LANDOR Vatrová 3 2 1 9 11 20 5 9 14

22 LARGO Vatrová 1 1 2 1 3 2 1 3

23 LOV Svrčník 1 1 0 0 0 0 0 0 inseminácia

24 MARKO Hraples 1 1 3 3 6 2 3 5
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25 MEDO Hraples 10 8 2 34 35 69 26 21 47

26 OMAR Vatrová 4 4 17 4 21 15 4 19

27 ORCUS Vatrová 1 1 2 2 4 2 2 4

28 RONO Fatra 2 2 8 2 10 5 1 6 úhyn vrhu

29 ZAK Jasenovské vodopády 2 2 2 11 13 2 8 10

KRyTIA ZAHRANIČNýMI PSAMI

30 CESAR z Novodom.bažin 
CZ

1 1 0 0 0 0 0 0

31 FENIX Zachelmianka Pl 1 1 4 5 9 3 5 8

32 HUGO vom Diamanstein 
CZ

1 1 5 5 10 4 4 8 BGS Deut-
schland

33 WOTAN vom Wiesacker CZ 2 2 7 3 10 6 2 8 BGS Deut-
schland

Bf spolu 33 psov 81 59 22 206 222 428 152 164 316

34 BADY z Javornické louky 4 1 3 2 6 8 1 4 5

35 DAN Polominy 2 1 1 5 3 8 5 3 8

36 FAGAN zo Starej hájnice 3 2 1 10 7 17 5 3 8 úhyn šte -
niat, viróza

37 IWAN von der Konigsbuche 2 1 1 7 5 12 5 2 7

38 PARIS Devana 1 1 0 0 0 0 0 0 zmetanie 
suky

39 DJANEO - ÖHZB 3381 
Itália 

1 1 7 4 11 7 2 9 Víťaz ISHV 
2007

HF SPOLU 6 psov 13 6 7 31 25 56 23 14 37

SPOLu fARBIAROV 39 psov 94 64 30 237 247 484 175 178 353

Ì Ì Ì Ì Ì
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KLuBOVá VýSTAVA fARBIAROV
ZVOLEN – SIELNICA, 15.6.2008

HANOVERSKý fARBIAR     Rozhodca: MVDr. Tibor Želtvay

Psy	 –	 trieda	 mladých

CAR z Plácku, SPKP 723, nar. 23.4.2007 – výborný 1, CAJC, BOB,
 Klubový víťaz
O.: SEMEK vom Silberbach M.:  SEŇA Jezbiny
Ch.: Ing. Libor Burián Maj.:  Jozef Mihálik

HARy spod Ľupčianskej Magury, SPKP 676, nar. 16.4.2007 – výborný
O.:  BRIT Hrabov Potok M.: BORKA Polominy
Ch.: Štefan Gašinec Maj.: LESY Granua s.r.o.

Psy	 –	 trieda	 otvorená

SuMO devana, SPKP 544, nar. 6.4.2005 – veľmi dobrý
O.: CHÁN z Lopenických Kopců M.: KAJA Devana
Ch.:  Ing. Ľudovít Pitoňák Maj.:  Milan Hirko

Psy	 –	 trieda	 pracovná

dAN Polominy, SPKP 535, nar. 3.3.2005 – výborný 2, Res CAC
O.:  BRIT Hrabov potok M.:  BAŠKA Polominy
Ch.:  Ing. Jozef Randus Maj.:  JUDr. Milan Ščigulinský

ATHOS z Javorníku, SPKP 628, nar. 17.5.2006 – výborný 3
O.:  IWAN von der Königsbuche M.:  BONA Hrabov potok
Ch.:  Jaroslav Figúr Maj.: Ing. Ján Šipula

ARAM Strelitz Alt, ČLP/HB 4833, nar. 29.6.2006 – výborný 1, CAC
O.:  BIRKO Saupark M.: ALESSA von der Grossjungs
Ch.:  Weber Christopher Maj.:  Ing. Havlíček Zdeněk

fAuST Vidov vrch, SPKP 377, nar.13.1.2002 – výborný 4
O.:  CVAL zo Slov. krasu M.: BAŠKA zo Starej hájnice
Ch.:  Pomothy Štefan  Maj.:  PZ Hanová-Chyžné
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Psy	 –	 trieda	 šampiónov

PARIS devana, SPKP 498/05, nar.: 28.4.2004 – výborný, CAC
O.:  CHÁN z Lopenických kopců M.:  KAJA Devana 
Ch.:  Ing. Jozef Randus Maj.:  Ing. Vojtech Kovalčík

Suky	 –	 trieda	 mladých

fRIdA Minas Ithilien, SPKP 714, nar.: 4.9.2007- výborná CAJC 
O.:  MARO Devana M.:  CINDA Hrabov potok
Ch.:  MVDr. Petra Steinemannová Maj.:  MVDr. Petra Steinemannová 

Suky	 –	 trieda	 stredná

dONA Spod dubia, SPKP 672, nar.: 28.2.2007- výborná CAC 
O.:  FAGAN zo Starej Hájnice M.:  ELLA z Horárovho dvora
Ch.:  Peter Pavlík Maj.:  Ľubomír Červenko 

Suky	 –	 trieda	 otvorená

dORA Spod dubia, SPKP 671, nar.: 28.2.2007- odstúpil 
O.:  FAGAN zo Starej Hájnice M.:  ELLA z Horárovho dvora
Ch.:  Peter Pavlík Maj.:  František Špirko 

Suky	 –	 trieda	 pracovná

KARIN z Horárovho dvora, SPKP 641, nar. 24.6.2006 – výborný 2
O.:  BRIT Hrabov potok M.: DARINA Tritrubečského polesí
Ch.:  Ing. Otto Janigloš Maj.: Zoltán Hiveš

EXA Polominy, SPKP 638, nar. 28.2.2007 – výborný 1, 
 CAC, Klubový víťaz
O.:  BADY z Javornické louky M.:  BAŠKA Polominy
Ch.:  Ing. Jozef Randus Maj.:  Peter Dvorský

CINdy z Hrdzavej, SPKP 434/05, nar. 16.2.2003 – výborný 3
O.:  CVAL zo Slovenského krasu M.:  DEA od Fígľa
Ch.:  Ing. Vladimír Hlinka Maj.:  Igor Pavlovčík
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BAVORSKý fARBIAR    Rozhodca: Ing. Ladislav druska

Psy	 –	 trieda	 mladých

CAR z Oravského podzámku, SPKP 8551, nar. 29.4.2007 
 – veľmi dobrý
O.:  OMAR Vatrová M.:  CEDRA Tri studne
Ch.:  František Ľubek Maj.:  Lesy SR Topoľčianky

ARES Božia stupaj, SPKP 8586, nar. 9.5.2007 – dobrý 
O.:  BORKO Čajmar M.:  HERA Stanišovská dolina
Ch.:  Ing. Dušan Kopecký Maj.:  Martin Baluch

CIT od Vyžníka, SPKP 8513, nar. 3.4.2007 – výborný 1, CAJC, BOB, 
 BIS, Klubový víťaz, Cena dr. duchaja
O.:  GORAL Devana M.:  BONA z Kobarča 
Ch.:  Ing. Ľuboš Tuľak Maj.:  Ján Fedurco

BAK z Chorváta, SPKP 8491, nar. 1.1.2007 – výborný
O.:  MARKO Hraples M.:  CINDY spod Oblíka
Ch.:  Ján Pankuch Maj.:  Ján Pankuch 

CéZAR z foráša, SPKP 8534, nar. 24.4.2007 – veľmi dobrý
O.:  GORAL Devana M.:  BRITA z Bôrčianskej doliny
Ch.:  MVDr. Andrej Štafura Maj.:  Ing. Stanislav Novák

CERO z foráša, SPKP 8535, nar. 24.4.2007 – výborný
O.:  GORAL Devana M.: BRITA z Bôrčianskej doliny
Ch.:  MVDr. Andrej Štafura Maj.:  František Frandel

AGAR Vrch brezový, SPKP 8652, nar. 16.6.2007 – nehodnotený 
O.:  BLESK z Pukanca M.:  DONNA Čajmar
Ch.:  Rastislav Matuška Maj.:  Ing Peter Huraj

ALAN z Hradištnice, SPKP 8657, nar. 22.6.2007 – Výborný 
O.:  MEDO Hraples M.:  ILA Vandračka
Ch.:  Radovan Košík Maj.:  PZ Rokoš Diviaky nad Nitr.
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GREK Čirské bučiny, SPKP 8542, nar. 5.5.2007 – výborný
O.:  BRIT z Ľupčianskej doliny M.:  AJDA z Chorváta
Ch.: Ženčuch Milan Maj.:  Jozef Čečotka 

AMOR Juráňova dolina, SPKP 8677, nar. 16.7.2007 – veľmi dobrý
O.:  LANDOR Vatrová M.:  AJA z Bukoveckej chaty
Ch.:  Bohumír Gazda Maj.:  Vladimír Toman

CERES z dudnísk, SPKP 8524, nar. 31.3.2007 – odstúpil
O.:  AMOR Stará dolina M.:  SÁRA Zvolenská kotlina
Ch.:  Štefan Marton Maj.:  Jozef Roháč

fREdy Čajmar, SPKP 8546, nar. 9.5.2007 – výborný 2
O.:  BURY Minčol M.:  AMBRA Čajmar
Ch.:  Mária Čajková Maj.:  Karol Smrek 

CESAR Olšový járok, SPKP 8592, nar. 2.5.2007 – výborný
O.:  CESAR spod Čertovej bane M.:  GORA Jágrová
Ch.:  Marián Kubica Maj.:  Juraj Šabo

AXEL Jelenia obora Orava, SPKP 8640, nar. 24.5.2007 – veľmi dobrý 
O.:  LANDOR Vatrová M.:  BETTY jelenia obora Orava
Ch.:  Jaroslav Mendel Maj.:  JUDr. Ivan Huszár

HuGO z Ľubochnianskej doliny, SPKP 8614, nar. 19.5.2007 
 – veľmi dobrý 
O.:  GERO Lesnícka Lúka M.:  KALLA Vatrová
Ch.:  František Vrlík Maj.:  Marián Jesenský

CáR od Vyžníka, SPKP 8512, nar. 3.4.2007 – výborný 
O.:  GORAL Devana M.:  BONA z Kobarča 
Ch.:  Ing. Ľuboš Tuľak Maj.:  Stanislav Dukát

HEKTOR z Ľubochnianskej doliny, SPKP 8612, nar. 19.5.2007 
 – výborný 3
O.:  GERO Lesnícka Lúka M.:  KALLA Vatrová
Ch.:  František Vrlík Maj.:  JUDr. Ľubomír Barabáš
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Psy	 –	 trieda	 stredná

BROWAR z doliny Žab, SPKP 8505, nar. 6.11.2006 – výborný, CAC 
O.:  KARISSO Strzelec ze Scytna M.:  AGA z Doliny Dojcy 
Ch.:  Krzystof Rumik Maj.:  Pavol Mikloš

Psy	 –	 trieda	 otvorená

HARIK z Podbrezovej, SPKP 8132, nar. 19.6.2005 – výborný 
O.:  BORKO Čajmar M.:  ELA z Podbrezovej
Ch.:  Ladislav Kardhordó Maj.:  Ľudvík Novák

BEN Olšový jarok, SPKP 8483, nar. 29.8.2006 – výborný, CAC
O.:  CESAR spod Čertovej bane M.:  GORA Jágrová
Ch.: Marián Kubica Maj.:  Jozef Pavúk

MALIK de Eisenkappel, SPKP 8707, nar. 5.10.2006 – nenastúpil
O.:  OMAR Vatrová M.:  ESSICA de Eisenkappel
Ch.:  Gemmeker Wunderling Maj.:  Pavol Mikloš

CEZAR spod Hradnej veže, SPKP 8498, nar. 12.2.2007 – výborný 
O.:  GERO Vandráčka M.:  MINA Vatrová
Ch.:  Karol Smrek Maj.:  ML Kremnica

HASAN šípova skala, SPKP 8088, nar. 5.6.2005 – výborný
O.:  BORKO Čajmar M.:  DONA Šípova skala
Ch.:  Milan Beňo Maj.:  František Urbán

dAN Jasenovské vodopády, SPKP 8296, nar. 19.3.2006 – výborný
O.:  BURY Minčol M.:  BRITA z Gronéra
Ch.: Ing. Ján Žofčák Maj.:  Martin Košarišťan

IRIS Slatinská dolina, SPKP 8357, nar. 28.5.2006 – výborný
O.:  BORKO Čajmar M.:  BENITA Havrania dolina
Ch.: Ing. Rudolf Svrček Maj.:  Ing Pavol Huňady 

MARKO Lesnícka lúka, SPKP 8508, nar. 24.2.2007- výborný 
O.:  RONO Fatra M.:  EDA Lesnícka lúka
Ch.:  Ľubomír Červenko Maj.:  Ing. Peter Pačan
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Psy	 –	 trieda	 pracovná

MARKO Hraples, SPKP 7817/06, nar. 8.6.2004 – výborný 
O.:  GERO Vandráčka M.: BELKA z Gronéra
Ch.:  Sorokovci Maj.:  Ján Pankuch

BLESK z Pukanca, SPKP 7763/07, nar. 19.5.2004 – výborný
O.:  GORO Vatrová M.:  BRITA Tri studne
Ch.:  Milan Krajčí Maj.:  Milan Kubulek

dONER z Ľupčianskej doliny, SPKP 7923/08, nar. 20.1.2005 
 – výborný
O.:  DAX Lázky M.:  BLISKA Vatrová
Ch.: Ing. Jozef Ondrejka Maj.:  Juraj Halahija

BRIT Poloma Sklabiňa, SPKP 7599, nar. 30.5.2003 – výborný 
O.:  FREDY Vatrová M.: NITTA Hniezdne
Ch.:  Ján Brodenec Maj.:  Stanislav Adamčík

BORO od Vyžníka, SPKP 8364, nar. 20.5.2006 – výborný 
O.:  GORAL Devana M.:  BONA z Kobarča 
Ch.:  Ing. Ľuboš Tuľak Maj.:  Ing. Vladimír Chovanec

BROK Genéza, SPKP 8400, nar. 19.6.2006 – výborný 
O.:  GERO Vandráčka M.:  ESTA Tri studne 
Ch.:  MUDr. Ivan Kubačka Maj.:  Radovan Vincenc

BAdy Genéza, SPKP 8401, nar. 19.6.2006 – výborný 
O.:  GERO Vandráčka M.:  ESTA Tri studne 
Ch.:  MUDr. Ivan Kubačka Maj.:  Ing. Stanislav Kubanda

BARO Genéza, SPKP 8398, nar. 19.6.2006 – výborný 
O.:  GERO Vandráčka M.:  ESTA Tri studne 
Ch.:  MUDr. Ivan Kubačka Maj.:  Dušan Ďuríček

BES od Vyžníka, SPKP 8363, nar. 20.5.2006 – výborný 
O.:  GORAL Devana M.:  BONA z Kobarča 
Ch.:  Ing. Ľuboš Tuľak Maj.:  Pavol Slezák
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Psy	 –	 trieda	 šampiónov

JAGO dravecká dolina, SPKP 8275, nar. 22.2.2006 – výborný, CAC
O.:  DAX Lázky M.:  DYNA Dravecká dolina
Ch.:  Ján Mišenko Maj.:  Vladimír Bvocik

BAVORSKý fARBIAR    Rozhodca: MVdr. Tibor Želtvay

Suky	 –	 trieda	 mladých

BRITA z Chorváta, SPKP 8494, nar. 1.1.2007 – nenastúpila
O.:  MARKO Hraples M.:  CINDY spod Oblíka
Ch.:  Ján Pankuch Maj.:  Ján Pankuch 

AJA Liptal, SPKP 8559, nar. 17.4.2007 – veľmi dobrá
O.:  GERO Vandráčka M.:  FLORA Kráľovská studnička
Ch.  Tibor Lehotský Maj.:  Viktor Alexik

CIfRA spod Hradnej veže, SPKP 8501, nar. 12.2.2007 – nenastúpila
O.:  GERO Vandráčka M.:  MINA Vatrová
Ch.:  Karol Smrek Maj.:  Daniel Beľuš

BAšKA z Chorváta, SPKP 8497, nar. 1.1.2007 – výborná
O.:  MARKO Hraples M.:  CINDY spod Oblíka
Ch.:  Ján Pankuch Maj.:  Miloš Uhliarik 

CIRA spod Hradnej veže, SPKP 8503, nar. 12.2.2007 – dobrá
O.:  GERO Vandráčka  M.:  MINA Vatrová
Ch.:  Karol Smrek Maj.:  Róbert Fraňo

GINA Čirské bučiny, SPKP 8544, nar. 5.5.2007 – výborná
O.:  BRIT z Ľupčianskej doliny M.:  AJDA z Chorváta
Ch.: Ženčuch Milan Maj.: Ján Karoľ

BARA Baškin dvor, SPKP 8713, nar. 12.8.2007 – výborná, 
 CAJC, Klubový víťaz
O.:  MEDO Hraples M.:  HANA Demjanka 
Ch.:  Vladimír Tomko Maj.:  Peter Demeter
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ARTA Božia stupaj, SPKP 8591, nar. 9.5.2007 – veľmi dobrá 
O.:  BORKO Čajmar M.:  HERA Stanišovská dolina
Ch.:  Ing. Dušan Kopecký Maj.:  Tibor Púčik

TINA spod Glatzu, SPKP 8637, nar. 19.6.2007 – veľmi dobrá 
O.:  CIT Demjanka M.:  RONA spod Glatzu
Ch.:  Milan Štefanko Maj.:  Lesy SR š.p. Revúca

CITA spod štíbľa, SPKP 8562, nar. 17.4.2007 – výborná 2
O.:  KONY Vatrová M.:  GEŠA z Moldovenina
Ch.:  Karol Florek Maj.:  Ing Martin Spevár

CITA z Oravského Podzámku, SPKP 8554, nar. 29.4.2007 – výborná 
O.:  OMAR Vatrová M.:  CEDRA Tri studne
Ch.:  František Ľubek Maj.:  Ing Martin Spevár 

AIdA spod Labošova, SPKP 8599, nar. 1.5.2007 – výborná 3
O.:  CESAR spod Čertovej bane M.:  BAŠKA z Kolbachu
Ch.:  Mgr. Emil Vaško Maj.:  Mgr. Emil Vaško

CARKA z foráša, SPKP 8538, nar. 24.4.2007 – veľmi dobrá
O.:  GORAL Devana M.:  BRITA z Bôrčianskej doliny
Ch.:  MVDr. Andrej Štafura Maj.:  Mgr. Emil Vaško

AMBRA z Močelníka, SPKP 8607, nar. 24.5.2007 -nenastúpila
O.:  GERO Vandráčka M.:  EBRA z Kmeťovej horárne
Ch.:  PZ Nitrica Maj.:  Ing. Marek Bako

IVENA od Margarétky, SPKP 8576, nar. 16.4.2007 – výborná
O.:  MARKO Hraples M.:  DINA Čirské bučiny
Ch.  Pavol Sisol Maj.:  Pavol Sirotný

AMBRA Božia stupaj, SPKP 8590, nar. 9.5.2007 – veľmi dobrá 
O.:  BORKO Čajmar M.:  HERA Stanišovská dolina
Ch.:  Ing. Dušan Kopecký Maj.:  Lukáš Jančovič

Suky	 –	 trieda	 stredná

CARA Jakubiansky potok, SPKP 8419, nar. 10.7.2006 – výborná 2
O.:  BRUŇO Demjanka M.:  BRITA z Maloheda
Ch.:  Ing. Milan Rybovič Maj.:  detto
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BRIXI Olšový jarok, SPKP 8487, nar. 4.2.2006 – výborná 1, CAC
O.:  CESAR spod Čertovej bane M.:  GORA Jágrová
Ch.:  Marián Kubica Maj.:  Dušan Puchel

Suky	 –	 trieda	 otvorená
  
uTTA Zvolenská planina, SPKP 8448, nar. 9.8.2006 – veľmi dobrá
O.:  HORAL Devana M.:  PEM Zvolenská kotlina
Ch.:  Ondrej Kolenič Maj.:  detto

Suky	 –	 trieda	 pracovná

BESI Jakubiansky potok, SPKP 8035/08, nar. 20.5.2005 – veľmi dobrá
O.:  ALISS z Ponického vršku M.:  BRITA z Maloheda
Ch.:  Ing. Milan Rybovič Maj.:  detto

HAIdA z Opalovej, SPKP 8339, nar. 12.5.2006 – odstúpil
O.:  BENY spod Sukovského vršku M.: BORKA Ružový dvor 
Ch.:  Jozef Sabol Maj.:  MVDr. Ľubomír Krištan

LuCy z Horárovho dvora, SPKP 8427, nar. 1.7.2006 – výborná
O.:  ANDY Jelenia obora Orava M.:  BIBI z Horárovho dvora
Ch.:  Ing. Otto Janigloš Maj.:  Radovan Iždinský 

HERA spod Viechy, SPKP 8406, nar. 20.6.2006 – výborná
O.:  LANDOR Vatrová M.:  ESTA spod Viechy
Ch.:  Vladimír Húšťa Maj.:  Rajmund Rapaič 

ARSA Minas Ithilien, SPKP 7556, nar. 3.5.2003 – výborná
O.:  GORAL Devana M.:  ORA Zvolenská kotlina
Ch.:  Dr. Petra Steinemannová Maj.:  Jozef Pšida

NIKA Plesnivec, SPKP 8131/08, nar. 30.6.2005 – výborná
O.:  BURY Minčol M.:  VARA Plesnivec
Ch.:  František Špirko Maj.:  detto

IdA šípová skala, SPKP 8409, nar. 4.7.2006 – výborná 1, CAC 
O.:  BORKO Čajmar M.:  DONA Šípova skala
Ch.:  Milan Beňo Maj.:  detto
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BORA od Vyžníka, SPKP 8368, nar. 20.5.2006 – výborná 2
O.:  GORAL Devana M.:  BONA z Kobarča 
Ch.:  Ing. Ľuboš Tuľak Maj.:  Ivan Krasuľa

BELA spod Hradnej veže, SPKP 8244, nar. 14.1.2006 – výborná 
O.:  AMOR Stará dolina M.: Mina Vatrová 
Ch.:  Karol Smrek Maj.:  Ján Surma 

LORA Lesnícka lúka, SPKP 8353, nar. 1.6.2006 – výborná 
O.:  RONO Fatra M.:  EDA Lesnícka lúka 
Ch.:  Ľubomír Červenko Maj.:  Ing. Miroslav Stanovský 

Suky	 –	 trieda	 šampiónov

IVA dravecká dolina, SPKP 8084, nar. 20.6.2005 – výborná, CAC
O.:  ORCUS Vatrová M.:  DYNA Dravecká dolina
Ch.:  Ján Mišenko Maj.:  Ing. Katarína Korchaníková

Ì Ì Ì Ì Ì
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CHOVNé ZVOdy 2008

CHOVNý ZVOd Lipany-dubovica, hotel HOLCIA, okr. Sabinov 21. 6.2008

Bavorský farbiar – suky

P.
č.

Meno suky
dátum narodenia

Zápis v SPKP
Majiteľ – adresa

Výsledné 
hodnotenie
Počet bodov

Poznámka

1.
SINDA spod Glatzu
5.6.2006
SPKP 8348

Ing. Peter Smolnický
Chým 29
044 74 Perín

chovná
101

2.

DIANA z Ľubochnianskej 
doliny
28.3.2004
SPKP 7732

Ing. Jaroslav Tokarčík
Mierová 1182
049 25 Dobšiná

nechovná
92

chudá,
nesúmerná 

sponka

3.
BORA Genéza
19.6.2006
SPKP 8402

Ondrej Šovčík 
Komenského 431
972 31 Ráztočno

nechovná
92 netypická hlava

4.
SITA spod Glatzu
5.6.2006
SPKP 8347

Hradiský Marek
Veterná 4
055 01 Margecany

chovná
100

5.
BONA od Vyžníka
20.5.2006
SPKP 8368

Ivan Krasuľa
16206
059 81 Dolný Smokovec

chovná
99

6.
LORA Lesnícka lúka
1.6.2006
SPKP 8353

Ing. Miroslav Stanovský
D. Ertla 1450/7
960 01 Zvolen

chovná
101

7.
ARSA Minas Ithilien
3.5.2003
SPKP 7556

Jozef Pšida
Zaježová 187
962 63 Pliešovce

chovná
100

8.
CESY z Prameňov Turca
22.6.2006
SPKP 8389

Branislav Porubčanský
Štefanova 532
013 06 Terchová

chovná
100

9.
LUCY z Horárovho dvora
1.7.2006
SPKP 8427

Radovan Iždinský
Cintorínska 26
962 01 Zvolenská Slatina

chovná
100

10.
ALICA z Gajdošovho dvora
3.9.2005
SPKP 8225

Ľuboš Foľta
Richvald 96
085 01 Bardejov

chovná
100
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11.
FATRA z Opalovej
28.3.2005
SPKP 7986

Ing.Jozef Eštočin
Litmanová 202
065 31 Jarabiná

nehodnotená odstúpil

12.
BRONA z Dudnísk
25.8.2006
SPKP 8469

Milan Bortniak
Gerlachov 24
082 67 Terňa

nechovná chýbajú P1
hore a v pravo

13.
BINA Vrátna dolina
13.5.2006
SPKP 8057

Juraj Kočar
Kurov 91
086 04 Kružľov

chovná
99

14.
JENA Stanišovská dolina
18.7.2006
SPKP 8440

Viktor Alexik
Štúrová 51
064 01 Stará Ľubovňa

chovná
96

15.
BRITA spod Štíbľa
30.8.2006
SPKP 8481

Karol Florek
029 56 Zakamenné 990

chovná
99

16.
BESI spod Štíbľa
30.8.2006
SPKP 8480

Vladimír Florek
029 56 Zakamenné 1069

chovná
96

17.
ASTA z Husivargovho dvora
25.8.2005
SPKP 8206

Mojmír Golenovský
Proč 45
082 14 Pušovce

chovná
96

18.
CARA Jakubiansky potok
10.7.2006
SPKP 8419

Ing. Milan Rybovič
065 12 Jakubany 191

chovná
100

19.
BORKA z Chorváta
1.1.2007
SPKP 8496

Rudolf Kantor
086 04 Kružlov 136 nehodnotená odstúpil

20.
LAURA z Košickej
20.2.2006
SPKP 8250

Peter Ponický
Gagarinova 95
960 01 Zvolen

chovná
103

21.
HERA spod Viechy
20.6.2006
SPKP 8406

Rajmund Rapaič
28. októbra 8
911 01 Trenčín

chovná
103

22.
CETTY z Ľupčianskej doliny
5.3.2006
SPKP 7517

Maroš Maťaš
Kukoreliho 40
085 01 Bardejov

chovná
99

23.
HERA z Opalovej
12.5.2006
SPKP 8388

Ing. Peter Ščerba
Cintorínska 395
093 03 Vranov n/Topľou

chovná
101

24.
ISNA Demjanka
27.7.2006
SPKP 8461

Ľubomír Smutný
Zádiel 20
044 02 Zadiel

chovná
97
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Bavorský farbiar – psy

P.
č.

Meno psa
dátum narodenia

Zápis v SPKP

Majiteľ – adresa Výsledné 
hodnotenie
Počet bodov

Poznámka

1.
BAK z Chorváta
1.1.2007
SPKP 8491

Ján Pankúch
Kračunovce 105
087 01 Giraltovce

chovný
98

2.
BROK Geneza
19.6.2006
SPKP 8400

Radovan Vincenc
966 04 Horná Ždaňa 126

chovný
96

3.
BES od Vyžníka
20.5.2006
SPKP 8363

Pavol Slezak
Tačevská 6
085 01 Bardejov

chovný
100

4.
BADY Geneza
19.6.2006
SPKP 8401

Ing.Stanislav Kubanda
Hviezdoslavova 104
976 67 Závadka nad 
Hronom

chovný
103

5.
CEZAR z Prameňov Turca
22.6.2006
SPKP 8387

Dušan Bruncko
Plavisko 127
034 01 Ružomberok

chovný
101

6.
ARGO Olšový jarok
16.7.2005
SPKP 8166

Jozef Mihálik
991 42 Hrušov 122

chovný
101

7.
BROWAR z Doliny Zab
6.11.2006
SPKP 8505

Pavol Mikloš
Šebešťanova 136
017 04 Považská Bystrica

nechovný
95

menší
ľahký

málo ušľachtilý

8.
BARK spod Štíbľa
30.8.2006
SPKP 8475

Ivan Dibdiak
029 56 Zakamenné 1420

nechovný
86

ľahký
kaprí chrbát
súdkovitý 

postoj

9.
BORO od Vyžníka
20.5.2006
SPKP 8364

Ing.Vladimír Chovanec
16206
059 81 Dolný Smokovec

chovný
101

10.
CAR od Viechy
11.5.2006
SPKP 8370

Smitek Dušan
032 15 Partizánska Ľupča 
551

chovný
102

11.
CIF Minas Ithilien
1.8.2005
SPKP 8175

Ing. Ján Bošanec
Pri úpuste 1505/27
033 01 Liptovský Hrádok

nehodnotený
0

neumožnil
kontrolu
chrupu

12.
JAGO Dravecká dolina 
22.2.2006
SPKP 8275

Vladimír Bvocik
Trebostovo 139
038 41 Košťany

chovný
101
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Hanoverský farbiar – suky

P.
č.

Meno suky
dátum narodenia

Zápis v SPKP
Majiteľ – adresa

Výsledné 
hodnotenie
Počet bodov

Poznámka

1.
DEYNA spod Stohu
10.4.2005
SPKP 551

Silvester Pastva
Štúrová 1303
024 04 Kysucké Nové Mesto

nechovná
92

nesúmerne 
menšia

hlava k telu

2.
DIA Minas Ithilien
4.8.2005
SPKP 593

Ing.Tomáš Steinemann
Lesná správa 
951 61 Čifáre

nechovná
94

hlava 
neštandartne

tvarovaná
svetlejšie oko

3.
KARIN z Horárovho dvora
24.6.2006
SPKP 641

Zoltán Híveš
Petöfiho 157/2
991 26 Nenince

chovná
99

4.

BOROS MENTI - VADASZ 
BESSY
22.9.2006
SPKP 664

Ing. Štefan Olšavský
065 11 Nová Ľubovňa 265

chovná
101

5.
ERA Polominy
22.5.2006
SPKP 633

Ing. Ján Pilát
Budovateľská 21
064 01 Stará Ľubovňa

nechovná
94

ľahký typ
ľahká, menej 
ušľachtená 

hlava

6.
CIMBA spod Dubia
20.7.2005
SPKP 596

Peter Pavlík
082 37 Široké 628 nechovná

kaprí chrbát
príliš presadená

v zadku

Hanoverský farbiar – psy

1.
FAUST Vidov vrch
13.1.2002
SPKP 377

Branislav Gdovin
049 18 Lubeník 82

chovný
97

2.
ATHOS z Javorinky
17.5.2006
SPKP 628

Ing.Ján Šipula
976 73 Telgart 52

chovný
96
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CHOVNý ZVOd Terchová – Vrátna dolina, hotel BOBOTy, okr. Žilina 25.10.2008

Bavorský farbiar - suky

P.
č.

Meno suky
dátum narodenia

Zápis v SPKP
Majiteľ - adresa

Výsledné 
hodnotenie
Počet bodov

Poznámka

1.
ISKRA od Margarétky
16.4.2007
SPKP 8575

Čižnár Jaroslav
A.Halaša 15
026 01 Dolný Kubín

chovná
99

2.

BRITA spod Oravského 
hradu
25.4.2007
SPKP 8549

Fülöp Pavol Ing.
Mechenice 28
951 46 Podhorany pri Nitre

nechovná 93
viac vtiahnuté 
brucho, ťažšia 
hlava, kratšia 

srsť

3.
CINDA spod Štíbľa
17.4.2007
SPKP 8563

Blahovec Peter
023 01 Oščadnica 1465

chovná
97

4.
IVENA od Margarétky
16.4.2007
SPKP 8576

Sirotný Pavel
Dlhé nivy 133
019 01 Ilava - Klobušice

nehodnotená odstúpil pre
zranenie

5.
INDIA Slatinská dolina
28.5.2006
SPKP 8359

Semko Marián Ing.
Hubina 92
922 21 Moravany nad 
Váhom

chovná
103

6.
CILKA z Dudnísk
31.3.2007
SPKP 8527

Horváth Štefan MUDr.
dr. Kautza 2
900 21 Svätý Jur

chovná
101

7.
BRIXI Olšový jarok
29.8.2006
SPKP 8487

Puchel Dušan
Štefanov 22
027 44 Tvrdošín

chovná
104

8.

CIRA z Oravského 
podzámku
29.4.2007
SPKP 8555

Mikulaj Štefan
027 41 Oravský Podzámok 
136/13

chovná
97

9.
CÁRKA z Foráša
24.4.2007
SPKP 8538

Vaško Emil Mgr.
Spojová 12
974 04 Banská Bystrica

nechovná 
94

úzka suka
mäkšie ušnice

10.
AIDA spod Labošova
1.5.2007
SPKP 8599

Vaško Emil Mgr.
Spojová 12
974 04 Banská Bystrica

chovná
99
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11.
CITA spod Štíbľa
17.4.2007
SPKP 8562

Spevár Martin Ing.
Hostianska 8
951 93 Topoľčianky

chovná
97

12.

CITA z Oravského 
podzámku
29.4.2007
SPKP 8554

Lesy SR š.p. - Odštepný 
závod
Parková č. 7
951 93 Topoľčianky

chovná
101

13.
CINDA Vrátna dolina
6.3.2006
SPKP 8283

Lettrich Jozef
Budiš 51
038 23 Dubové

chovná
101

14.
AXA Šibeničná
28.6.2006
SPKP 8415

Ferenčič Ľudovít
906 35 Plavecký Peter 183

chovná
99

15.
IDA Šípová skala
4.7.2006
SPKP 8409

Beňo Milan
T. Vansovej 82
962 01 Zvolenská Slatina

nechovná 
95 zrazený zadok

16.
BORKA Krígov
22.6.2005
SPKP 8115

Šoltés Ján
Budovateľská 109
059 71 Ľubica

chovná
102

17.
DARA Stará dolina
5.3.2007
SPKP 8528

Pilát Ján Ing.
Obráncov mieru 2
064 01 Stará Ľubovňa

chovná
102

18.
CIBA Vrátna dolina
6.3.2006
SPKP 8284

Žídek Pavol
013 53 Petrovica 562

chovná
102

19.
INA Slatinská dolina
28.5.2006
SPKP 8360

Margolien Ivan
Cimenná 21
956 37 Zlatníky

chovná
97

20.
ANDA od Vyžníka
3.9.2005
SPKP 8214

Szarka Igor
Hlavná 1
925 81 Diakovce

chovná
101

21.
BEGA spod Labošova
7.4.2005
SPKP 7995

Hlaváč Peter
Slopná 128
018 21 Lieskov

chovná
103

22.
BELLA z Prameňov Turca
7.6.2005
SPKP 8095

Traj Rudolf Ing.
029 56 Zakamenné 165

chovná
97

23.
GESSY Kráľovská studnička
23.3.2005
SPKP 7981

Pagáč Peter
Vršatecké Podhradie 63
018 52 Pruské

chovná
104
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P.
č.

Meno suky
dátum narodenia

Zápis v SPKP
Majiteľ – adresa

Výsledné 
hodnotenie
Počet bodov

Poznámka

24.
BAŠKA z Chorváta
1.1.2007
SPKP 8497

Uhliarik Miloš
966 24 Janova Lehota 60

nechovná 
0 podkus

25. 
ALMA Bránica Belá
30.6.2006
SPKP 8420

Mažgut Juraj
SNP 131
013 05 Belá

nechovná 
93

otvorené oko, 
kratšia srsť

26.
CIFRA spod Viechy
11.5.2006
SPKP 8373

Húšťa Vladimír
Partizánska 16/145
038 52 Sučany - Podhradie

chovná
99

27.
GERA spod Viechy
9.7.2005
SPKP 8164

Jadroň Kamil
Štefánikova 238/68
029 01 Námestovo

chovná
102

28.
AJA Liptal
17.4.2007
SPKP 8559

Alexik Viktor
Štúrová 51
064 01 Stará Ľubovňa

chovná
100

29. WIEBKE Wom Wolfskorb
BGS 06-018

Varga Pompil
Romania

chovná
97

30.
BRITA z Foraša
17.4.2007
SPKP 8383

Hanuštiak Rastislav Ing.
Revúčka 52
050 01 Revúca

chovná
101

31. MARLA DE EISENKAPPEL
SPKP 8708

Čendula Jozef
032 14 Ľubeľa 406

chovná
100

Bavorský farbiar – psy

1.
GORAN spod Labošova
21.4.2006
SPKP 8331

Lipka Jozef
Hviezdoslavova 11
013 05 Belá

chovný
97

2.
CIRIO z Dudnísk
31.3.2007
SPKP 8526

Kiska Bystrík Ing.
Letná 313/13
058 01 Gánovce

chovný
103

3.
DAN z Pukanca
27.2.2006
SPKP 8268

Pytel Ľubomír
Lopúšne Pažite 59
023 36 Radoľa

nechovný 
86

užšia hlava, 
mäkké ušnice, 
úzky hrudník, 
vybočenie lab.

4.
BARO Genéza
19.6.2006
SPKP 8398

Ďuríček Dušan
013 03 Varín 806

nechovný 
0 voľné viečka
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5.
HASAN Šípová skala
5.6.2005
SPKP 8088

Urbán František
Gaštanova 5
943 01 Štúrovo

nechovný 94

mäkká vlajku-
júca ušnica,

mäkká sponka, 
krátka srsť

6.
ARNO Medzihorská
4.8.2005
SPKP 8187

Magyar Endré
943 65 Kamenica nad 
Hronom 510

nechovný 
0

nízky, 
výška – 
46 cm

7.
ARGO Šibeničná
28.6.2006
SPKP 8410

Vittek Igor Ing.
Hlavná 36
906 35 Plavecký Peter

chovný
101

8.
HAVRÍK z Podbrezovej
19.6.2005
SPKP 8132

Badinka Ján
Budovateľská 502
976 46 Valaská

nechovný 
92

štvorcový 
rámec tela

nábeh klinovitej 
hlavy

9.
BRIT spod Viechy
28.8.2005
SPKP 8217

Valko Ján
Moyzesova 359
038 43 Kláštor pod Znievom

chovný
99

10.

GERO z Ľubochnianskej 
doliny
17.4.2006
SPKP 8307

Mišiak Miloš Ing.
Kalameny 20
034 82 Lúčky pri 
Ružomberku

chovný
97

11.
CERO z Foráša
24.4.2007
SPKP 8535

Frandel František
049 01 Muráň 256

chovný
102

12. JUP
LOI 07/31546

Pellizato Fausto
Taliansko

chovný
96

13.
LORAN Lesnícka lúka 
1.6.2006
SPKP 8351

Jurčina Aloiz
Cesta na Vlkolinec 904/12
034 01 Ružomberok

nechovný 
91

nevýrazná 
maska

voľné viečko
strmý a širiký 
postoj vzadu

14.
BENY Hubová 
15.4.2006
SPKP 8302

Surma Ján
032 05 Smrečany 111

chovný
96

15.
AGAR Bránica Belá
30.6.2006
SPKP 8421

Špirka Václav
Horná Tižina 114
013 06 Terchová

chovný
97
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Hanoverský farbiar – suky

P.
č.

Meno suky
dátum narodenia

Zápis v SPKP
Majiteľ – adresa

Výsledné 
hodnotenie
Počet bodov

Poznámka

1.
EXA Polominy
22.5.2006
SPKP 638

Dvorský Peter
Cintorinska 300
013 05 Belá

chovná
101

2.
DONA spod Dubia
28.2.2007
SPKP 672

Červenko Ľubomír
Stará Voda 72
053 34 Švedlár

chovná
97

3.
ELZA Polominy
22.5.2006
SPKP 637

Golány Martin
Hurbanova 76
913 10 Beckov

chovná
101

4.
CITA Polominy
24.4.2004
SPKP 509

Durdovanský Dušan
Školská 21
902 01 Vinosady

nechovná
88

úzke nasadenie 
ušníc

vybočené lakte

5.
ETHEL spod Stohu
24.1.2006
SPKP 606

Pavlo Miroslav
Gondovo 304
935 25 Nová dedina pri 
Leviciach

chovná
96

6.
DIA Minas Ithilien
4.8.2005
SPKP 593

Steinemann Tomáš Ing.
Lesná správa 
951 61 Čifáre

nechovná
86

strmý zadný 
postoj

svetlé oko

7.
DORA spod Dubia
28.2.2007
SPKP 671

Špirko František
Športová 62
059 71 Ľubica

chovná
96

8.
ERA Polominy
22.5.2006
SPKP 633

Pilát Ján Ing.
Obráncov mieru 2
064 01 Stará Ľubovňa

chovná
101

Hanoverský farbiar – psy

1.
DAG Polominy
3.3.2005
SPKP 533

Pastirčak Pavol JUDr.
Matysova 70
065 46 Malý Lipník

nechovný
0 entropium

2.
HARY spod Ľupčianskej 
Magury
16.4.2007, SPKP 979

Blažko Slavomír Ing.
Hlavná 458
951 85 Skýcov

chovný
99

Ì Ì Ì Ì Ì
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ORGANIZáCIA CHOVNýCH ZVOdOV 
V ROKu 2009

Dávame na vedomie všetkým členom, chovateľom, záujemcom 
o uchovnenie psov a súk plemien bavorský a hanoverský farbiar, že 
chovné zvody v roku 2009 budú dva:
Bonitácia 1. Výber do chovu sa uskutoční 28. 6. 2009 v rekreačnom 

zariadení  Turisthotel Drotár medzi obcami Hronec a Osrb-
lie okr. Brezno, cca 2 km za Hroncom po pravej strane. 
So začiatkom o 9 hod.

Bonitácia 2. Výber do chovu sa uskutoční 17. 10. 2009 počas XXIX. roč-
níka skúšok Farbiarov Slovenska – Bolešov, chata Gilianka 
(okr. Ilava) so začiatkom o 9 00 hod. Zo štátnej cesty 507 
v smere od obce Lednické Rovné do Nemšovej v obci 
Bolešov odbočiť doprava. Chata Gilianka sa nachádza 
cca 2,3 km od štátnej cesty.

Prezentácia psov bude od 8–9 hod. Majitelia psov absolvujúci výber 
do chovu musia spĺňať nasledovné podmienky:

• Jedinec (pes, suka) plemena BF alebo HF musí byť zapísaný 
v SPKP (Slovenská plemenná kniha psov) a predvádzajúci je povinný 
predložiť originál PPP (Preukaz pôvodu psa).

• Vek pripustených jedincov na bonitáciu je 18 mesiacov dosiah-
nutých v deň chovného zvodu.

• Pes – suka musí mať viditeľné a čitateľné tetovanie. Nezreteľné 
a nečitateľné tetovanie vylučuje psa – suku z bonitácie (takéto jedince 
je nutné včas pred bonitáciou pretetovať).

• Predvádzateľ je povinný predložiť veterinárne osvedčenie z miesta 
bydliska (okresu) nie staršie ako 5 dní od vystavenia. 

• Psy, suky musia mať potvrdené očkovanie proti besnote, psinke 
a parvoviróze nie staršie ako 12 mesiacov a mladšie ako tri týždne.

• Pes s obojkom musí byť vedený na pevnom vodítku.
• Predvádzateľ je povinný uhradiť poplatok za chovný zvod 3,50 € 

pred posúdením.
• Majiteľ, resp. predvádzateľ musí mať pripraveného psa – suku 

tak, aby bolo umožnené meranie psa palicovou mierou v kohútiku 
a vykonaná kontrola chrupu – záhryz a plnochruposť.

• Majiteľ, ako aj držiteľ musia byť členmi chovateľského klubu. 

MVDr.Tibor	 Želtvay,	 poradca	 chovu
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Čirské bučiny
Ženčúch	Milan	
065 42 Čirč 174 
13.01.2008

AMOR Stará dolina/
SPKP 7540 
AJDA z Chorváta/
SPKP 7893 

8722 P HARO
8723 P HARY
8724 S HEXA
8725 S HERA
8726 S HEDA
8727 S HETA

od Juraja
Sralik	Juraj	
Tisinec	59	
091	01	Stropkov	
13.01.2008

MARKO	Hraples/
SPKP	7817	
HALA	Demjanka/
SPKP	7958	

8728	P	BRIT
8729	P	BOJAR
8730	S	BETY
8731	S	BAŠKA
8732	S	BIBA

Jelenia obora Orava
Mendel	Jaroslav	
Žaškov	288	
027	21	Dolný	Kubín	
04.01.2008

LANDOR	Vatrová/
SPKP	7265	
BETTY	Jelenia	obora	Orava/
SPKP	7495	

8733	P	BRIX

8734	P	BEK
8735	S	BETA
8736	S	BORKA
8737	S	BESY
8738	S	BLANKA
8739	S	BONA

Čirské bučiny
Ženčúch	Milan	
065	42	Čirč	174	
13.01.2008

AMOR	Stará	dolina/
SPKP	7540	
AJDA	z	Chorváta/
SPKP	7893	

8740	S	HELKA

Božia stupaj
Kopecký	Dušan	Ing.	
Cintorínska 1651/3A 
958 03 Partizánske 
23.02.2008

BORKO Čajmar/SPKP 6999 
HERA Stanišovská dolina/
SPKP 7742

8741 P BLACK
8742 P BONO
8743 P BORKO
8744 P BRET
8745 P BRUNO
8746 S BONA
8747 S BORA

Medzihorská
Turský	Milan	
Konská 299 
013 13 Rajecké Teplice 
27.02.2008

HORAL Devana/SPKP 6287 
CINKA Tri studne/
SPKP 7037

8748 P CEZAR
8749 P CYRO
8750 S CEDRA
8751 S CETTY
8752 S CELZA
8753 S CYRA
8754 S CETY

z Hradištnice
Košík	Radovan	
Záhumenská 126/18 
972 23 Dolné Vestenice 
14.03.2008

MEDO Hraples/SPKP 7820 
ILA Vandračka/SPKP 7454

8755 P BRUNO
8756 P BRIX
8757 S BARA
8758 S BONA
8759 S BETTY
8760 S BESSY

z Ľubochnianskej doliny
Vrlík	František 
034 91 Ľubochňa 271 
10.03.2008

CIDO zo Šiprúňa/
SPKP 7615 
KALLA Vatrová/SPKP 7148

8761 P JACK
8762 P JAGO
8763 P JIM
8764 P JUNIOR
8765 P JÄGER
8766 S JUDY
8767 S JESSY

PLEMENNá KNIHA fARBIAROV 
2008

Bavorský farbiar – Bayrischer Gebirgsschweisshund
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Stanišovská dolina
Hapčo	Jozef	
032 03 Liptovský Ján 228 
03.03.2008

ASTOR Spod Chabenca/
SPKP 6824 
GANA Stanišovská dolina/
SPKP 7522

8768 P KIM
8769 P KURO
8770 S KAJLA
8771 S KETY
8772 S KIRA

z foráša
Štafura	Andrej	MVDr.	
Litovelská 3 
050 01 Revúca 
03.03.2008

HUGO vom Diemanstein/
Člp 4477 
BRITA z Bôrčanskej doliny/
SPKP 6895 

8773 P DAX
8774 P DAGOR
8775 P DONAR
8776 P DINO
8777 S DEA
8778 S DINA
8779 S DOLY
8780 S DONA

Liptal
Lehotský	Tibor	PaedDr. 
Mincova 20 
031 05 Liptovský Mikuláš 
14.03.2008

BLESK Krigov/SPKP 8111 
FLORA Kráľovská studnička/
SPKP 7888 

8781 P BUK
8782 P BAK
8783 P BEN
8784 P BON
8785 S BORA
8786 S BAJA
8787 S BONA

Sľúkov dvor
Slúka	Miroslav	
P.O.Hviezdoslava 818/29 
990 01 Veľký Krtíš 
28.02.2008

GERO Lesnícka lúka/
SPKP 7807 
GABI Šípová skala/
SPKP 7800 

8788 P ARGO
8789 P AZOR
8790 P AMOR
8791 P AVAR
8792 S AJDA
8793 S AJA

Vrch brezový
Matuška	Rastislav	
Brezovica 258 
028 01 Trstená 
18.03.2008
BLESK z Pukanca/
SPKP 7763 
DONNA Čajmar/SPKP 7706

8794 P BESS
8795 P BORO
8796 P BAK
8797 S BESSY
8798 S BENITA
8799 S BORA

z Jaseňova
Lopúch	František	
Školská 540/53 
059 18 Spišské Bystré 
01.04.2008

EVAN z Liptovských Revúc/
SPKP 7581 
DELA Kráľovská studnička/
SPKP 7169 

8800 P EDO
8801 P EROS
8802 P EMIR
8803 S ELLA
8804 S EMA
8805 S ELZA

Juráňova dolina
Gazda	Bohumír	
Vitanova-Oravice 369 
027 12 Liesek 
30.03.2008

OMAR Vatrová/SPKP 7507 
AJA z Bukoveckej chaty/
SPKP 7833 

8806 P BRUNO
8807 S BORA

z Liptovských Revúc
Lazík	Stanislav	
034 74 Liptovské Revúce 97 
26.03.2008

DONER z Ľupčianskej 
doliny./SPKP 7923 
ELZA z Liptovských Revúc/
SPKP 7582 

8808 S GALINA
8809 S GAJA
8810 S GITTA
8811 S GARINA
8812 S GABINA
8813 S GABI
8814 S GRITA

z Babinej hory
Zábojník	Marián	
Komenského 342 /12 
972 23 Dolné Vestenice 
25.04.2008

CESAR spod Čertovej bane/
SPKP 7603 
ELA Jelenia obora Orava/
SPKP 8292 

8815 P AJAX
8816 P ALAN
8817 P ATOS
8818 S ALKA
8819 S ASTA
8820 S ALMA
8821 S AFRA
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Jedlovské lúky
Kováčik	Ján 
038 11 Belá-Dulice 314 
04.04.2008

RONO Fatra/SPKP 6930 
DONA Radové skaly/
SPKP 7199 

8822 P ENDI
8823 P ELKO
8824 P EVAR
8825 P ELO
8826 P ERO
8827 S ENNY

spod Struhára
Paučo	Jozef	
Lichardova 52 
976 13 Slovenská Ľupča 
10.04.2008

ERIK z Ľubochnianskej 
doliny/SPKP 8145 
GONA Stanišovská dolina/
SPKP 7524 

8828 P ARON
8829 P AZOR
8830 P AXEL
8831 P ASTOR
8832 S AXA
8833 S ALA
8834 S ANDA

Vlčí potok
Pilát	Ján	
Obrancov mieru 2 
064 01 Stará Ľubovňa 
28.04.2008

BAK spod Oblíka/
SPKP 6819 
LINDA Morské oko/
SPKP 7779 

8835 P GERO
8836 S GIZA
8837 S GAJA

z dudnísk
Marton	Štefan	
Družstevná 87 
059 39 Vyšná Šuňava 
12.04.2008

LARGO Vatrová/SPKP 7267 
SÁRA Zvolenská planina/
SPKP 7690 

8838 P DONAR
8839 P DIX
8840 S DINA

dravecká dolina
Mišenko	Ján	
082 73 Šarišské Dravce 222 
18.04.2008

MEDO Hraples/SPKP 7820 
DYNA Dravecká dolina/
SPKP 7048

8841 P LORD
8842 P LESAN
8843 P LEO
8844 S LOVKA
8845 S LUNA
8846 S LORA
8847 S LEA

spod Hradnej veže
Smrek	Karol	
Zámocká 113 
064 01 Stará Ľubovňa 
28.04.2008

BLESK Krigov/SPKP 8111 
MINA Vatrová/SPKP 7419

8848 P DAG
8849 S DAJA
8850 S DIJA
8851 S DINA
8852 S DITA
8853 S DONA
8854 S DORKA

Lesnícka lúka
Červenko	Ľubomír	
Stará Voda 72 
053 34 Švedlár 
29.04.2008

MEDO Hraples/SPKP 7820 
EDA Lesnícka lúka/
SPKP 7077 

8855 P NERO
8856 P NORIS
8857 S NELLA
8858 S NORA

spod Labošova
Vaško	Emil	Mgr.	
Spojová 12 
974 01 Banská Bystrica 
30.04.2008

CESAR spod Čertovej bane/
SPKP 7603 
BAŠKA z Kolbachu/
SPKP 7073

8859 P RAFO
8860 P ROBIN
8861 S REBEKA
8862 S ROXANA
8863 S ROBINA
8864 S RONKA

z Mihalikovho soliska
Čaradský	Tibor	MUDr.	
Narcisová 5 
955 01 Topoľčany 
01.05.2008

CESAR spod Čertovej bane/
SPKP 7603 
CARA Hronsecký háj/
SPKP 7640 

8865 P IVO
8866 P IKAR
8867 P IMO
8868 S IDA
8869 S IVA
8870 S INA
8871 S IRA
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Zvolenská planina
Kolenič	Ondrej	
P.O.Hviezdoslava 26 
962 73 Kováčová 
28.04.2008

OMAR Vatrová/SPKP 7507 
RUNI Zvolenská planina/
SPKP 7480 

8872 AJAX
8873 P ALAN
8874 P ARON
8875 S AJA

z Poprečného
Šavel	Milan	
Hornádska 253 
059 14 Spišský Štiavnik 
10.05.2008

GERO Lesnícka lúka/
SPKP 7807 
DONA z Kolbachu/
SPKP 7772 

8876 S ASTRA
8877 S AURORA

Čajmar
Čajková	Mária 
Ľuborčianska 33 
914 41 Nemšová 
08.05.2008

BURY Minčol/SPKP 6281 
AMBRA Čajmar/SPKP 6880 

8878 P GOOGLE
8879 P GREÉNHORN
8880 S GLORIA
8881 S GRACIA
8882 S GRÉTA
8883 S GERDA
8884 S GOLDA

Jakubov dvor
Dubina	Juraj	
Šašovské Podhradie 6 
965 01 Žiar nad Hronom 
04.05.2008

BORN Minas Ithilien/
SPKP 7858 
JETY Dravecká dolina/
SPKP 8277 

8885 P ADEL
8886 P ARIK
8887 P ALAN
8888 P ATOS
8889 S AJDA
8890 S ALFA
8891 S AFRA

Kečera
Michňa	Jozef	
065 12 Jakubany 502 
20.05.2008

AMOR Stará dolina/
SPKP 7540 
AFRA zo Zlodejskej/
SPKP 7313 

8892 P ERIX
8893 P ELAN
8894 P ERO
8895 P ETRIX
8896 S ELA
8897 S EMA

spod Anderovho kúta
Trojan	Jozef	Ing.	
Podsúlová 553 
049 22 Gemerská Poloma 
27.04.2008

MEDO Hraples/SPKP 7820 
MÄTA Svrčník/SPKP 7437

8898 P ENDY
8899 S EROTICA
8900 S ELKA

spod Orlieho hniezda
Takáč	Igor	
Roľnícka 272 
831 07 Bratislava 
12.05.2008

BLESK Krigov/SPKP 8111 
BESSY Stará dolina/
SPKP 7866 

8901 P ALTAJ
8902 P ARES
8903 P ARGO
8904 P ARON
8905 S AGA
8906 S AMBRA
8907 S ANGIE

Krigov
Holováč	Ján	
Olšavica 4 
053 73 Brutovce 
31.05.2008

ZAK Jasenovské vodopády/
SPKP 7840 
ELZA Ungarová lúka/
SPKP 7103 

8908 S FANNY
8909 S FRIDA
8910 S FICHTA
8911 S FLÓRA

Pilsko
Kudiak	František	
029 47 Oravská Polhora 848 
29.05.2008

OMAR Vatrová/SPKP 7507 
DEJLY Čierny Vrch/
SPKP 7395

8913 P AGIN
8914 P ALDO
8915 P ARAŽ
8916 P ARGO
8917 P ARON
8918 P ASTOR

uhliská
Gembala	Milan	
Lesná 1112/8 
028 01 Trstená 
26.05.2008

LANDOR Vatrová/
SPKP 7265 
HERA Demjanka/
SPKP 7960 

8919 P ALAN
8920 P ARON
8921 P ANDY
8922 S ALICA
8923 S AYŠA
8924 S AMY
8925 S ADEL

z Gavalcovho dvora
Gavalec	Pavel	
Sklárska P/40 
987 01 Poltár 
03.06.2008
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ASTOR Spod Chabenca/
SPKP 6824 
CARA Vrátna dolina/
SPKP 8285 

8926 P AMOR
8927 P ALAN
8928 S ASTA
8929 S AJDA
8930 S ALKA
8931 S AJA
8932 S ALBA
8933 S AXA

od Margarétky
Sisol	Pavol	
Pod papierňou 22 
085 01 Bardejov 
11.06.2008

ZAK Jasenovské vodopády/
SPKP 7840 
DINA Čirské bučiny/
SPKP 7082 

8934 P JORDAN
8935 P JAGO
8936 S JAGA
8937 S JUPA
8938 S JOLA
8939 S JUTA

Brodov Jarek
Turčík	Jozef	
Maurerova 6 
053 41 Krompachy 
26.05.2008

BLESK Krigov/SPKP 8111 
BEKKY Krompachy Plejsy/
SPKP 7122 
8940 P BEN
8941 P BLESK
8942 P BOJAR
8943 P BRIT

z Pukanca
Krajčí	Milan	
M. Rázusa 434/8 
033 01 Liptovský Hrádok 
26.05.2008

DONER z Ľupčianskej 
doliny/SPKP 7923 
BRITA Tri studne/SPKP 6747

8944 S ELIN

z Ivetkinho dvora
Tököly	Peter	
Kurimany 101 
054 01 Levoča 
15.06.2008

MEDO Hraples/SPKP 7820 
FIDA Demjanka/SPKP 7909

8945 P ALISS
8946 P AMOR
8947 P ARGO
8948 P ALAN
8949 S AJKA
8950 S ARISSA

Plesnivec
Špirko	František	
Športová 62 
059 71 Ľubica 
06.06.2008

BAK spod Oblíka/
SPKP 6819 
VARA Vlčí potok/
SPKP 7462 

8951 P RAF
8952 S RENA

od Velického potoka
Brajer	Ľubomír	Ing.	
Kollárova 1137/51 
058 01 Poprad 
19.06.2008

OMAR Vatrová/SPKP 7507 
AJDA Zbojnícka studňa/
SPKP 7855 
8953 P AJAX
8954 P ARIS
8955 P AREK
8956 P AKIP
8957 P AMIR
8958 S ALA
8959 S AJDA

spod Glatzu
Štefanko	Milan	
Veľká Maša 481 
049 32 Štítnik 
07.07.2008

GERO Lesnícka lúka/
SPKP 7807 
RONA spod Glatzu/
SPKP 7526 

8960 P URBAS
8961 P URAS
8962 P URRI
8963 P UDO
8964 P UGO
8965 S ULLA
8966 S UDA
8967 S ULKA

Čabalov dvor
Čabala	Milan	Ing.	
Šoltésovej 30 
960 01 Zvolen 
25.07.2008

MEDO Hraples/SPKP 7820 
FINA Demjanka/SPKP 7908

8968 P DRAGO
8969 P DONAR
8970 P DAGO
8971 S DARKA
8972 S DORKA
8973 S DIXA
8974 S DONA

šibeničná
Kardoš	Miroslav	Bc.	
018 16 Domaniža 239 
17.07.2008

WOTAN vom Wiesacker/
Člp 4335 
ILLA Vatrová/SPKP 7015 

8975 P BADY
8976 P BURY
8977 P BARY
8978 P BROK
8979 P BODY
8980 P BRUNO
8981 S BESSY
8982 S BETTY
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z Chorváta
Pankuch	Ján	
Kračúnovce 105 
087 01 Giraltovce 
22.07.2008

GORO Vatrová/SPKP 6815 
CINDY spod Oblíka/
SPKP 7133 

8983 S CINDY
8984 S CIFRA

od Vyžníka
Tuľák	Ľuboš	Ing.	
Nemocničná 568/9 
093 02 Vranov n.Topľou 
28.08.2008

ORCUS Vatrová/SPKP 7509 
BONA z Kobarča/
SPKP 7502 

8985 P DON
8986 P DAG
8987 S DYNA
8988 S DONA

Slatinská dolina
Svrček	Rudolf	Ing.	
Čierna Lehota 153 
956 53 Slatina nad Bebravou 
14.08.2008

BORKO Čajmar/SPKP 6999 
BENITA Havrania dolina/
SPKP 7492 

8989 P JENIS
8990 P JAGO
8991 S JENA
8992 S JENY

Solotvinec
Dančák	Michal	
086 04 Kružlov 139 
01.09.2008

BAK spod Oblíka/
SPKP 6819 
CORA Jelenia obora Orava/
SPKP 7698 

8993 P ALAN
8994 P ARON
8995 S AJDA

8996 S ALFA
8997 S AJKA
8998 S ASTA
8999 S AJA

šibeničná
Kardoš	Miroslav	Bc.	
018 16 Domaniža 239 
03.09.2008

CESAR spod Čertovej bane/
SPKP 7603 
AXA Jedlovské lúky/
SPKP 6774 

9000 P CÁR
9001 P CIRO
9002 S CITA
9003 S CESSY
9004 S CINDY
9005 S CENTA

zo Zlatej bane
Mikulová	Miroslava	
082 52 Zlatá Baňa 159 
02.09.2008

MEDO Hraples/SPKP 7820 
BRITA zo Zlatej bane/
SPKP 7814 

9006 P CEZAR
9007 P CIR
9008 P CEMIR
9009 P CIRO
9010 P CAT
9011 P COBI

Vatrová
Čendula	Jozef	
032 24 Kvačany 230 
07.09.2008

FENIX Zachelmianka/
PKR 7105 
OSSA Vatrová/SPKP 7510 

9012 P COUDY
9013 P CLEO
9014 P CONY
9015 S CEA
9016 S CAMI
9017 S CIMBA
9018 S CESSY
9019 S CEDRA

Grófa Révaya
Karabel	Peter	ml.	
Mládeže 340 
038 21 Mošovce 
26.08.2008

ERIK z Ľubochnianskej 
doliny/SPKP 8145 
CORA Jedlovské lúky/
SPKP 8158 

9020 P ARIS
9021 P ATOS
9022 S ALA
9023 S ADA

Vandračka
Staňo	Vladimír	
Abramová 10 
038 22 Slovenské Pravno 
05.09.2008

BLESK z Pukanca/
SPKP 7763 
HELA Vandračka/
SPKP 7153 

9024 P JAGO
9025 P JAGAN
9026 S JUDA
9027 S JELLA
9028 S JITA

Baškin dvor
Tomko	Vladimír	Ing. 
065 01 Hniezdne 283 
28.09.2008

MEDO Hraples/SPKP 7820 
HANA Demjanka/
SPKP 7959 

9029 P CAR
9030 P CEZAR
9031 P CIT
9032 P CIRO
9033 S CITA
9034 S CIFRA
9035 S CINKA
9037 P CEDRIK
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od figľa
Lipták	Martin	
Gašpara Haina 42 
054 01 Levoča 
28.04.2008

DJANEO/ÖHZB 3381 
ERIN spod Stohu/SPKP 605

724 P FARGO
725 P FALKO
726 P FIK
727 P FRAJER
728 P FAGAN
729 P FEŠÁK
730 P FIČÚR
731 S FIONA
732 S FANY

z Javorinky
Figúr	Jaroslav	
049 36 Čierna Lehota 55 
27.04.2008

IWAN von der Königsbuche/ 
SPKP 479 
BONA Hrabov potok/
SPKP 353 

733 P CAR
734 P CVIK
735 P CÉZAR
736 P CLIFF
737 P CIT
738 S CINDY
739 S CORA

Krigov
Holováč	Ján	
Olšavica 4 
053 73 Brutovce 
10.06.2008

DAN Polominy/SPKP 535 
FICHTA zo Starej Hájnice/
SPKP 497 

740 P GORAL
741 P GERO
742 P GREG
743 P GRIF
744 P GARY
745 S GERA
746 S GITA
747 S GABA

z Kmeťovej horárne
Kmeťo	Ľubomír	
Hlavná 125 
935 23 Rybník 
17.08.2008

FAGAN zo Starej Hájnice/
SPKP 491 
FEA spod Ľupčianskej Magu-
ry/SPKP 572 

749 P LESAN
750 P LORD
751 S LOVA
752 S LORA

z Pralesa Pu
Učeň	Miroslav	
020 54 Lysá pod Makytou 283 
04.09.2008

BADY z Javornické louky/
SPKP 421 
GELI Vidov vrch/SPKP 439 

754 P KAJO
755 S KELI
756 S KESY
757 S KERI
758 S KORI

Minas Ithilien
Steinemanová	Petra	MVDr.	
Malinovského 798 
916 21 Čachtice 
27.11.2008

FAGAN zo Starej Hájnice/
SPKP 491 
CITA Hrabov potok/
SPKP 411 

761 P GRIF
762 P GRON
763 P GRAM
764 S GIRA

Hanoverský farbiar – Hannoverischer Schweisshund 

Ì Ì Ì Ì Ì
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ORGANIZAČNé ZABEZPEČENIE 
ZISťOVANIA dySPLáZIE BEdROVýCH 

KĺBOV (dBK)

Podmienkou získania chovnosti u plemien bavorských a hanoverských 
farbiarov, okrem skúšok – IHF, ocenenia výb. a v.d., chovného zvodu 
z hodnotením chovný, resp. kandidát chovu je tiež negatívny výsledok 
vyšetrenia dysplázie bedrových kĺbov. Za negatívny výsledok sa považuje 
stupeň dysplázie: 0/0 (A/A ), 0/1 (A/B), 1/0 (B/A) a 1/1 (B/B). 

I. Všeobecne
Dysplázia bedrových kĺbov je chorobnou zmenou bedrových kĺbov 

v  oblasti kĺbovej jamky a stehennej hlavy. Prejav choroby je pozvoľný od 
ľahšej formy až k ťažkej. Klub chovateľov farbiarov nariadil chovateľom 
na potlačenie tejto choroby nasledujúce vyšetrovacie metódy: 

II. Vyšetrovacie metódy
Vyšetrenie stavu bedrových kĺbov sa prevádza röntgenologicky. 

Pritom platia pre chovateľov tieto nariadené predpisy: 
1. Počet vyšetrení: Röntgenová metóda sa v zásade smie vykonať 

iba raz u jedného psa (suky). 
2. Minimálny vek: Minimálny vek jedinca pre vyšetrenie je 12 

mesiacov. 
3. Pripustenie psa k vyšetreniu RTG dysplázie bedrových kĺbov 

(DBK). K vyšetreniu RTG budú pripustené jedince s preukazmi pôvodu 
registrované v plemennej knihe SPZ Bratislava vo vlastníctve členov 
KCHF a označené tetovacím číslom zhodným s číslom SPKP v PP. 

4. Metódy: Ak má člen klubu v úmysle svojho psa vyšetriť na DBK, 
musí si vyžiadať od poradcu chovu posudzovací formulár. Formulár 
potom odovzdá veterinárnemu lekárovi, ktorý bude prevádzať RTG. 
Mená a pracoviská určených veterinárov sú zverejnené v Klubovom 
spravodaji. Z nich si chovateľ vyberie podľa miesta bydliska najbliž-
šieho. V deň prehliadky veterinár overí identitu psa podľa tetovania a 
originálu preukazu o pôvode, ak pes nie je tetovaný, alebo je tetovanie 
nezreteľné, musí sa pes pred RTG pretetovať. 

5. Spôsob vyšetrenia RTG: Psi musia byť röntgenovaní v symetrickej 
polohe. Nie sú dovolené pomocné prostriedky, ktoré by mohli nález 
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ovplyvniť. Všetky manipulácie na zvierati počas röntgenovania sú neprí-
pustné. Röntgenová snímka je u veterinára zaistená proti falšovaniu ozna-
čením mena psa, tetovacím číslom, dátumom snímky a spolu s posudzo-
vacím formulárom sa zasiela do centrálneho hodnotiaceho miesta KCHF. 
Týmto miestom – centrom vyhodnocovania DBK je katedra chirurgie, 
ortopédie a röntgenológie Univerzity veterinárneho lekárstva, Komenské-
ho 74, 040 01 Košice, Prof. Doc. MVDr.	Valent	Ledecký, CSc. Rozhod-
nutie centrálneho posudzovateľa je záväzné a s konečnou platnosťou. 
Centrálny posudzovateľ v pravidelných intervaloch odovzdáva výsledky 
poradcovi chovu, ktorý ich posiela na matriku plemennej knihy SPZ 
Bratislava k uchovneniu. 

6. Náklady pri RTG-DBK: Vlastník psa znáša náklady na vyšetrenie 
RTG-DBK (röntgenová snímka) u jedného z povolených veterinárov 
podľa vlastného výberu. Náklady sa riadia podľa platného cenníka ve-
terinárnych úkonov. Všetky RTG snímky zostávajú vo vlastníctve KCHF 
a sú archivované na centrálnom hodnotiacom pracovisku. Náklady 
centrálneho hodnotenia vo výške 10 € znáša majiteľ psa, na základe 
výzvy ekonóma klubu.

Ì Ì Ì Ì Ì
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Aktualizovaný zoznam určených pracovísk pre RTG dBK
dySPLáZIE BEdROVýCH KĺBOV

univerzita veterinárneho lekárstva
Chirurgická klinika
Prof. DOC. MVDr. Valent LEDECKÝ, CSc.
Komenského 74, 040 01 Košice
Tel.:  055/633 78 32, kl. 185 

Veterinárna ambulancia 
MVDr. Carmen Lietavová
Nográdyho 8939, 960 01 Zvolen
Tel.:  045/532 44 40
Mobil:  0905 733 951
E-mail: carmenl@orangemail.sk

Veterinárna poliklinika
MVDr. Emil KOŠICKÝ
Duklianska 46, 052 01 Spišská Nová Ves
Tel.:  053/446 26 23 
Mobil:  0905 506 126

Veterinárna nemocnica dúbrava spol. s. r. o.
MVDr. Ivan KARPJAK
Bajkalská 28, 080 01 Prešov
Tel./fax:  051/771 50 39
Mobil:  0905 340 726

Veterinárna ošetrovňa
MVDr. Peter NOVÁČIK
Pod Kaštieľom 302, 955 01 Topoľčany
Tel.:  038/532 39 84
Mobil:  0905 327 994

Veterinárna ordinácia
MVDr. Imrich BLAŠKO
Komjatická č. 65, 940 63 Nové Zámky
Tel.:  035/642 83 12 
Mobil:  0905 646 304

Veterinárna ošetrovňa
MVDr. Pavel REMIAR
Rázusova 54, 977 01 Brezno
Tel.:  048/611 22 43
 048/611 24 11 

Veterinárna nemocnica
MVDr. Juraj CHORVÁT
Záturčianska 1, 036 01 Martin
Tel.:  043/427 76 68

Veterinárna ošetrovňa
MVDr. Vladislav PuKÁČ
Starohajská 29, 852 69 Bratislava
Tel.: 02/62 31 99 93

Veterinárna prax pre malé zvieratá
MVDr. Ladislav SMATANA
Školská 60, 972 01 Bojnice
Tel.:  046 / 543 06 23
Mobil:  0905 478 536

dOGCENTRuM
MVDr. Tibor NÉMETH
Darányiho 18, 946 11 Nová Stráž
Tel.:  035/778 21 64
Mobil:  0905 641 181

Veterinárna poliklinika
MVDr. Milan ŠVIHRAN
Semenárska 36, 851 10 Bratislava – Jarovce
Tel.:  02/62 86 02 74 
 02/62 86 00 40
Mobil:  0905 404 521 

Veterinárna klinika
MVDr. Juraj FAJNOR
Zavarská 11, 919 01 Trnava 
Tel.:  033/550 16 09

Veterinárna ambulancia
MVDr. Roman HLOBEN
Podzámska 33, 949 01 Nitra
Tel.:  037/741 66 70
Mobil:  0905 332 599

Súkromná veterinárna ambulancia
MVDr. Daniel CIGÁNIK a kol.
Ul. J. Závodského 21, 010 04 Žilina
Tel.:  041/723 27 81
Mobil:  0905 500 067

Veterinárna ambulancia
pre malé,drobné zvieratá a exoty
MVDr. Emil GANOVSKÝ
MVDr. Katarína DIRBÁKOVÁ
ul.Kirejevská 22, 979 01 Rimavská Sobota
Tel.:  047/562 17 77, 562 17 78
Mobil:  0903 131 787
E-mail:  vet.ambulancia.rs@stonline.sk

Veterinárna ambulancia Tábor
MVDr. Miroslav PETRÍK
K amfiteátru 8, 080 01 Prešov
Tel.: 051/773 23 02
Mobil: 0905 341 107

Veterinárna poliklinika LIVES
MVDr. Radovan ŽIARAN
1. mája 75, 031 01 Liptovský Mikuláš
Tel.: 044/562 19 79
Mobil: 0905 505 015
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POdMIENKy CHOVNOSTI 
pre plemená bavorského a hanoverského farbiara

V  zmysle platného chovateľského a zápisného poriadku SPZ a jeho 
časti 1/2 stanovil Klub chovateľov farbiarov pre splnenie chovnosti 
u bavorských a  hanoverských farbiarov tieto podmienky platné od. 
1.7.1994:
 I. a, Výstavné ocenenie v zmysle platného štandardu – výborný, alebo 

veľmi dobrý (minimálny vek v deň výstavy 12 mesiacov).
  b Plnochruposť.
  c, Úspešné absolvovanie základného výberu do chovu (bonitácie) 

vo veku minimálne 18 mesiacov v deň výberu, v stanovenom 
bodovom limite.

 II. a, Úspešné vykonanie PF v I. alebo II. cene.
  b, Úspešné vykonanie IHF – pes v I. alebo II. cene.
       – suka v I., II. alebo v III. cene.
  c, Preukázanie hlasitosti na živej zveri (durenie, stavanie).
 III. Negatívny výsledok dysplázie bedrových kĺbov (DBK) po röntgenolo-

gickom vyšetrení (RTG). Za negatívny výsledok dysplázie sa považuje 
stupeň 0/0, 0/1, 1/0, 1/1. Minimálny vek jedinca pre vyšetrenie je 
12 mesiacov. Vlastník psa, suky znáša náklady na vyšetrenie RTG-
BDK a náklady centrálneho hodnotenia na Univerzite veterinárneho 
lekárstva. 

 IV. Pre začatie pôsobenia v chove (párenia) musia pes i suka oboch 
plemien po splnení podmienok uvedených v bodoch I.–III. splniť:

  a, u súk vek min. 24 mesiacov, max. 8 rokov,
  b, u psov vek min. 24 mesiacov, max. 9 rokov.
 V. Poradca chovu môže:
  a, pri pracovne vynikajúcich jedincoch, ktoré sú v dobrej kondícii, 

dať súhlas pôsobenia v chove o jeden rok dlhšie,
  b, vyradiť z chovu jedince charakterovo slabé, nervózne, bojazlivé 

s nevýraznou chuťou do práce. Charakterové vlastnosti zapisuje roz-
hodca z výkonu v preukaze pôvodu psa do kolónky „poznámka“,

  c, v záujme chovu, po vynikajúcich rodičoch, ponechať chovateľovi 
na základe jeho písomnej žiadosti a následnej obhliadke vrhu 
poradcom chovu, alebo ním povereným chovateľom, aktivistom, 
alebo členom výboru KCHF k odchovu max. 7 šteniat,

  d, na základe prejednania návrhu výboru KCHF, vyradiť dočasne, alebo 
natrvalo jedince, ktoré nepreukazujú praktickú činnosť a  majitelia 
nenahlasujú aktivistovi evidenciu (ročné hlásenie) o  dohľadávkach 
a poradcovi chovu hlásenie o párení, vrhu a o vá žení šteniat.
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VýCVIKOVý ROK 2008

Predbežné skúšky farbiarov

V minulom roku sa u nás, obdobne ako v roku 2007, konalo 38 
predbežných skúšok farbiarov. Tento počet by bolo žiaduce podľa môjho 
názoru do budúcnosti mierne zvýšiť, mám totiž informácie od vodičov 
z rôznych regiónov, že sa i opakovane nemôžu dostať na skúšky. Plošné 
pokrytie nášho územia podľa miesta konania skúšok bolo podľa mňa 
dostatočné a zohľadňovalo početnosť farbiarov v jednotlivých OkO 
a RgO SPZ. Potešiteľný je fakt, že badať vzostup kvality celkovej orga-
nizácie PF. Do budúcna by bolo veľmi vhodné zabezpečiť v spolupráci 
s ústredím SPZ, aby sa skupiny rozhodcov delegovali i do regiónov 
mimo ich tradičnej pôsobnosti. Prospelo by to objektivite hodnotenia 
a žiaduco eliminovalo pôsobenie ľudského faktora. Celková úroveň 
predvedených psov a organizácia skúšok dosiahla v minulom roku 
podľa môjho názoru požadovaný štandard. 

Individuálne hlavné skúšky

Na individuálnych hlavných skúškach bolo v minulom roku úspešne 
predvedených 87 farbiarov, čo je najvyšší počet v histórií. I tento údaj 
svedčí o stúpajúcej obľúbenosti tohto plemena. Určite k tomu prispieva 
zvýšenie kultúry lovu raticovej zveri a vysoká úroveň chovu farbiarov. 
V posledných rokoch sa tiež zvýšil tlak na užívateľov poľovných reví-
rov zo strany štátnej správy, ktorá i fyzicky kontroluje počty poľovne 
upotrebiteľných psov, samozrejme tiež farbiarov.

Chcel by som sa podrobnejšie popisom zmieniť o niektorých IHF, ktoré 
ma zaujali z hľadiska ich parametrov, čo z tabuliek nie je čitateľné. 

Dňa 28. 10. 2008 posudzoval rozhodca Albín	 Luknár v Borinke BF 
BRuNA Baškin dvor vedeného Pavlom	 Hromým. Pes vypracoval bez-
chybne 3 600 m dlhú stopu na remeni až k zhasnutému kusu. Prvá farba 
bola vodičom hlásená až 150 m od nástrelu. Stopa bola stará viac ako 
16 hodín. Kus mal spôsobený priestrel hrudnej kosti a po dohľadaní 
bol načatý škodnou. 

Dňa 27. 11. 2008 posudzoval rozhodca Branislav Porubčanský v Belej 
HF EXA Polominy vedenú Petrom Dvorským. Sučka kvalitne vypracovala 
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na remeni takmer 13 hodín starú, 3 500 m dlhú stopovú dráhu a ďalších 
približne 3300 metrov jelenča durila, ktoré následne 90 minút s jedným 
opustením stavala. Kus bol zasiahnutý na pätu zadného behu.

Dňa 28. 11. 2008 posudzoval rozhodca František	Homola v Lúčkach 
BF IROšA z Ľubochnianskej doliny vedeného Ondrejom	Šimúnom. Pes 
vypracoval 3 600 m dlhú a 16 a pol hodiny starú stopu na remeni, ďal-
ších 400 m zver duril a 20 minút staval. Na dohľadanej zveri sa zistil 
priestrel ľavého stehna.

Dňa 21. 12. 2008 posudzoval rozhodca Ján	 Bačík v Rajci BF AJšu 
z Cinobane vedenú mladým vodičom Ing.	 Tomášom	 Pialom. Sučka 
vypracovala bez opravy 5 000 m dlhú a cez 4 hodiny starú stopu na 
remeni. Kus následne durila a 40 minút tvrdo, hlasito stavala. Po do-
strelení bol zistený zásah zadného behu tesne pod kolenom.

Dňa 28. 12. 2008 posudzoval rozhodca Jozef	 Sabol v Ľubeli BF 
MARLu de Eisenkappel vedenú Jozefom	Čendulom. Sučka vypracovala 
bezchybne 1200 m dlhú, 24 a pol hodiny starú stopu k zhasnutému, 
na mäkko zasiahnutému, jeleňovi.

 V minulom roku sa pri hodnotení IHF zo strany rozhodcov vyskyt-
lo niekoľko závažných chýb a nedostatkov. Bohužiaľ, niektoré chyby 
v hodnotení neboli len drobné nepresnosti, ale ako som zistil, boli 
dôsledkom neznalosti skúšobného poriadku, resp. jeho zlého výkladu. 
Každého rozhodcu, u ktorého som zistil chyby v hodnotení IHF, som 
osobne telefonicky kontaktoval a upozornil na nedostatky. Výkon funk-
cie rozhodcu je zodpovedná činnosť, ktorá ho oprávňuje udeliť psovi 
príslušnú kvalifikáciu a tiež po pracovnej stránke priamo rozhodnúť 
o prípadnom využití jedinca v chove. Týmto by som chcel apelovať na 
všetkých rozhodcov z výkonu, aby zodpovednejšie pristupovali k výkonu 
svojej funkcie, pretože laickým prístupom škodia predovšetkým plemenu, 
robia zlé meno iným rozhodcom a v neposlednom rade aj klubu.

Na záver chcem z pozície výcvikára poďakovať trom našim vodičom 
za výbornú reprezentáciu na vrcholných podujatiach v minulom roku. 
Sú to Jaroslav Jurský, reprezentant nášho klubu na českej celoštátnej 
súťaži v Krkonošiach, František Vrlík náš reprezentant na MFK v  Ter-
chovej a Ľubomír Červenko, reprezentant na memoriály inm. Ks. B. 
Gierszewskiego i na MFK. Umiestnenia a predvedené výkony ich zve-
rencov na uvedených podujatiach potvrdili ich profesionalitu a vysokú 
kvalitu, ktorá je podľa mňa porovnateľná s európskou špičkou. Ešte raz 
veľká vďaka.  

      Branislav	 Porubčanský
	 	 	 	 	 	 výcvikár	 KCHF
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Výsledky farbiarov v roku 2008 na iných druhoch skúšok

skúšky celkový počet 
psov I. c. II. c. III. c.

fSMP 5 4 1
fd 1 1
LSMP 1 1

umiestnenie jednotlivých plemien v cenách na Pf 
v roku 2008

Plemeno I. c II. c. III. c. Spolu

Bf + Hf
počet 63 88 31 182

% 35 48 17

SK
počet 12 28 26 66

% 18 43 39

AJd
počet 3 10 14 27

% 11 37 52

šd
počet 1 1 2

% 50 50

Af
počet 1 1 2

% 50 50

Porovnanie úspešnosti jednotlivých plemien na Pf

Plemeno počet % z celk.
počtu psov 

počet
úspešných

počet ne-
úspešných

2007
% neúsp.

2008
% neúsp.

Bf + Hf 207 63 182 25 15 12
SK 77 24 66 11 19 14

AJd 36 11 27 9 37 25
šd 2 1 2 50
Af 4 1 2 2 25 50

Ì Ì Ì Ì Ì
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MEMORIáL fRIdRICHA KONRádA 
XII. ROČNíK TERCHOVá-VRáTNA dOLINA 

23.–26.10.2008.

Centrom konania XII. ročníka MFK sa v roku 2008 stala Terchová 
– Vrátna dolina, perla Malej Fatry, so svojou prekrásnou prírodnou 
scenériou. Tieto najvýznamnejšie vrcholné skúšky farbiarov už niekoľko 
rokov preverujú aktuálnu pracovnú výkonosť farbiarov z celej znovu-
zjednotenej Európy. Zúčastňuje sa ich elita vodičov reprezentujúcich 
svoje chovateľské kluby, ktoré sú organizované v ISHV. Táto organizácia 
v súčasnosti združuje 14 národných klubov chovateľov farbiarov z 13 
štátov Európy. Svojim významom sa zaradil medzi významné európske 
podujatia a úspechy dosiahnuté na tomto podujatí, sú vysoko cenené 
medzi odbornou farbiarskou verejnosťou v celej Európe. Tento punc 
kvality zaväzuje organizátorov, aby laťka úrovne bola nasadená vysoko 
a nedovoľuje žiadne prešľapy.

Organizačný výbor, ktorého činnosť usmerňoval riaditeľ skúšok, 
RNDr.	 Ján	 Smerek	 Csc., pripravil bezproblémový priebeh podujatia 
na mimoriadne vysokej pracovnej a spoločenskej úrovni. Do detailov 
prepracovali náročný program, ktorý v priebehu štyroch dní postupne 
gradoval až do úspešného vyhlásenia výsledkov. Hotel Boboty už od 
22. 10. postupne prijímal organizátorov, rozhodcov, psovodov, zástup-
cov klubov a vyspelú farbiarsku verejnosť  oboch klubov z Nemecka 
(BGS a Hirschmann), Švajčiarska, Rakúska, Talianska, Maďarska, Česka, 
Poľska, Rumunska a Slovenska. 

Na večernej porade rozhodcov v stredu, boli hlavným rozhodcom 
menované rozhodcovské trojice, bol určený vedúci skupiny (uvádzaný 
ako prvý v skupine), ktorý v teréne organizoval dohľadávku a usmer-
ňoval početnú koronu. Taktiež bol zodpovedný za činnosť rozhodcov 
a na porade rozhodcov referoval o priebehu dohľadávky. Rozhodcovia 
pracovali v tomto zložení: 

Hlavný rozhodca Peter	Grellneth – SK. Skupina č. 1: Tibor	Gešvandt-
ner – SK, Tibor	 Želtvay – SK, Zbigniev	 Skrzek – PL, János	 Zilai – H. 
Skupina č. 2: Ladislav	 Kardhordó – SK, Winfrid	 Wagner – D, Hubert	
Hubík – CZ. Skupina č. 3: Franz	 Dal	 Ponte – CH, Peter	 Karabel	 ml. 
– SK, Erich	 Gassner – A. Skupina č. 4: Horst	 Daxner – A, Vladimír	
Hlinka – SK, Andreas	 Irle – D. Skupina č. 5: Ľudovít	 Pitoňák – SK, 
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Werner	 Giger – CH, Dietrich	 Krill – D. Skupina č. 6: Ján	 Brňák – SK, 
Joachim	Decker – D, Miroslav	Gora – CZ. Skupina č. 7: Jaroslav	Hudač 
– SK, Ezio	Albertini – I, Zoltán	Rado – H, Jozef	 Figula – SK, Vladimír	
Florek – SK. V sobotu boli pridelení: Albertíni na miesto Zilaia do 
skupiny č. 1 a Rado miesto Wagnera do skupiny číslo 2. Páni Želtvay,	
Zilai a Wagner sa venovali chovnému zvodu farbiarov, ktorý súbežne 
organizoval KCHF v rámci programu MFK. 

V tomto ročníku delegovali kluby združené v ISHV desať súťažiacich 
farbiarov so svojimi vodičmi. Po prezentácii a večernom vylosovaní 
štartovných čísel nastupovali k žrebovaniu na jednotlivé práce v tomto 
poradí:
  1. XERO vom Wolfsborn, BF, vodič Jens Böning, GER – BGS.
  2. ITALO, BF, vodič Ezio Filippi, ITA.
  3. ASTA z Pukanca, BF, vodič František Vrlík, SR – KCHF.
  4. SIRO vom Silberbach, HF, vodič Gabi Thomae, GER – Hirschmann.
  5. CIT Morské oko, BF, vodič Ing. Zdeněk Havlíček, ČR – ČMKCHB.
  6. GISA vom Brandhorn, BF, vodič Wolfgang Spießberger, AUT – ÖSHV.
  7. ORA Conduktus, BF, vodič Maciej Kopeč, PL – klub Posokowca.
  8. FÜRTÖN – BÜKKI Blanka, HF, vodič Réka Tóth, HUN – USHV.
  9. EDA Lesnícka lúka, BF, vodič Ľubomír Červenko, SR – KCHF.
10. CESAR spod Čertovej bane, BF, vodič Juraj Šabo, SR – KCHF.

Víťaz	 XERO	 vom	 Wolfsborn	 s	 vodičom	
po	 úspešnej	 dohľadávke,	 rozhodcovia	 a	 člen	 PZ.
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Predmety, posliedka s odložením, nájdenie nástrelu a vypracovanie 
pofarbenej umelej stopy jelenej zveri, ktoré skúšala skupina rozhodcov 
číslo 7 vo Vrátnej doline, konštatovala dobrú pripravenosť farbiarov na 
túto súťaž. Posliedku s odložením absolvovali všetci vodiči bez problémov 
za 4 na voľno, iba vodič z Rakúska viedol psa na remeni. Nájdenie 
nástrelu na ploche 30 m × 30 m tiež nerobilo vodičom problémy a ich 
farbiare určili nástrel do 5 minút, za čo boli hodnotené známkou 4. 

Prvýkrát na zaradenie do ceny pri vypracovaní pofarbenej umelej 
stopy jelenej zveri 1 000 m dlhej nerozhodoval iba časový limit, ale 
aj počet nájdených znakov na stopovej dráhe. Stopy boli založené 
pomocou drevákov a na pofarbenie bolo použité 3 dcl farby. Tu exce-
lovali, náš vodič Červenko, ktorý so svojim psom vypracoval stopu za 
13 min a našiel všetky 3 znaky a Jens	Böning z BGS z Nemecka, ktorý 
za 23 min tiež našiel 3 znaky. Neúspešný bol iba vodič Spießberger 
z Rakúska, ktorý v časovom limite 60 min nevypracoval stopu.

Na tieto predmety nenastúpila vodička z Maďarska (inak víťazka 
maďarského pohára v Kassó), ktorá pri neúspešnom stavaní počas 
dohľadávky na Martinských holiach stratila svojho psa a ten sa našiel 
až v sobotu predpoludním. Treba pripomenúť, že domáci poľovníci, 
rozhodcovia a priatelia z Čiech vyvinuli maximálne úsilie na jeho 
nájdenie za čo im vyslovujem touto cestou poďakovanie.

Až práca na prirodzených stopách jelenej a diviačej zveri, ktoré 
vznikli počas intenzívneho poľovania v žilinskom a trenčianskom VÚC 
určili konečné poradie, ktoré bolo do soboty stále otvorené. Až sobotné 
dohľadávky určili konečné poradie.

Potreba overiť nástrel bola hlásená v 16 prípadoch. Po vylosovaní 
nastupovali vodiči a rozhodcovia na jednotlivé práce, z ktorých boli 
súťažne hodnotené ako úspešné, iba 4.

Najlepšie si počínal Jens Böhning z nemeckého klubu KBGS so 
psom Bf XERO vom Wolfsborn. Predviedli profesionálnu prácu a  s  max. 
počtom 470 bodov v I. cene, získal titul Víťaz Slovenska 2008 a titul 
čakateľ na medzinárodného šampióna práce – CACIT. Prácu prebral 
ako kontrolný pes, ktorú s absolútnou istotou vypracoval. Svoju profesio-
nalitu potvrdil aj pri overovaní nástrelu jelenčaťa, kde zásah jelenčaťa 
prehlásil za štrajch čo bolo o pár dní potvrdené po ulovení, s jeho 
presnou lokalizáciou miesta zásahu.

Popis práce víťaza, ktorú hodnotila rozhodcovská skupina č. 2. Po 
overení nástrelu, ktorý bol značne poškodený predchádajúcou dvojicou, 
pes napadol stopu a asi po 500 m opačným smerom ako postupoval 
prvý pes, našiel prvú kvapku farby, čím potvrdil správnosť postupu 
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a pokračovali v práci. Asi po 6 km sústredenej práci psa, sa vodič 
rozhodol, že pre blížiacu sa tmu preruší prácu a na druhý deň bude 
pokračovať, nakoľko je presvedčený, že stále unikajúci kus bez záľahu 
na stope je dohľadateľný, pretože boli nájdené úlomky dutých kosti 
z behu. Ráno predviedli znova sústredenú a kľudnú prácu. Neomylne 
pokračovali v sledovaní stopy. Asi po ďalších 5 km zdvihli jeleničku 
z teplého ležoviska. Vodič vypustil psa na voľné durenie a zastavenie 
unikajúceho kusa. Xero prezentoval svoju profesionalitu hlasitým du-
rením a stavaním v rieke, kde vodič pri prvej príležitosti poranený kus 
dostrelil. Vodič Jens	 Böhning pracuje profesionálne v revíroch, kde sa 
ročne strieľa veľký počet diviačej, srnčej a danielej zveri. XERO vo 
veku 5 rokov má nahlásené 257 nasadení. Na tejto dvojici bolo vidieť 
mimoriadnu sústredenosť a kľud pri práci na stope. Vodič absolútne 
veril postupu psa a bol celý čas presvedčený o úspechu dohľadávky. 
Ich hodnotenie zodpovedá výkonu psa a získali maximálne možný 
počet bodov z práce vo všetkých predmetov, ktoré boli počas skúšok 
hodnotené. 

Ďalší úspešný vodič František	 Vrlík so sukou BF ASTA z Pukanca 
pracoval na svojej vylosovanej práci jelenice. Túto stopu, starú cez 
noc, úspešne vypracovali. Dohľadaná jelenica bola už zhasnutá. Stopa 
300 m bola hodnotená za 4 v III. cene. Ďalšiu prácu, ktorej stárie bolo 
cez noc, prevzal ako kontrolný pes po neúspešnej dohľadávke Gabi	

Úspešná	 ASTA	 z	 Pukanca	 s	 vodičom	 Vrlíkom.
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Thomae, vodičky zo spolku Hirschmann, ktorej pes po vypustení ne-
zastavil jelenicu. Vodička sa naviac pri dohľadávke zranila. Nezvládla 
náročný terén vo Vrátnej doline. Popis práce, ktorú posudzovala roz-
hodcovská skupina č. 3. Vodič Vrlík bol nasadený až na rannú stopu, 
ako kontrolný pes. Jeho práca na remeni bola hodnotená známkou 2. 
Dohľadávka prebiehala v mimoriadne ťažkom horskom teréne Vrátnej 
doliny. V dolinkách zaviatych listím, bolo sledovanie stopy na remeni 
mimoriadne ťažké. Aj vodič a početná koróna mali problémy sa udržať 
na nohách pri postupe za sústredene pracujúcou sukou. Po vypuste-
ní na durenie Asta už nezaváhala a s istotou unikajúci kus zastavila 
a umožnila jeho dostrelenie. Práca bola hodnotená v III. cene. 

Tretí úspešný vodič bol Zdeňek	 Havlíček so psom BF CIT Morské 
oko z  ČMKCHB z Česka. Svoju vylosovanú prácu jelenčaťa z ranného 
postrelu vypracoval úspešne po opravách rozhodcom. Popis práce: Na 
ranný postrel jelenčaťa nastúpil po 4 hodinách. Pri vypracovaní krátkej 
stopy do 400 m mal problémy a bol opravovaný. Vzhľadom na ťažké 
poranenie, jelenča pri unikaní malo problémy. Jeho prácu hodnotila 
rozhodcovská trojica č. 5 v III. cene. 

Veľmi peknú prácu s profesionálnou rutinou vypracoval a dva dni 
sledoval stopu náš vodič Ľubomír	Červenko so sukou BF EDA Lesnícka 
lúka. Túto prácu, ktorú hodnotila rozhodcovská skupina č.1, prevzal 
ako kontrolný pes po neúspešnom vodičovi z Rakúska. Nástrel značne 
sťažený korónou a predchádzajúcim vodičom vypracoval a začal sledovať 
stopu staršiu ako 20 hodín. Pre tmu práca bola ukončená a na druhý 
deň úspešne pokračovali hlboko na územie Poľska. Pretože súhlas na 
dohľadávku z poľskej strany dostali iba v prihraničnej oblasti, nádejne 
rozpracovanú prácu rozhodcovia museli ukončiť, čím bol vodič značne 
poškodený. Svoju vylosovanú prácu a ďalšiu prácu ako kontrolný pes 
rozhodcovia prehlásili za nedohľadateľné. Pretože ďalšie práce už neboli 
hlásené zostal bez hodnotenia na prirodzene pofarbenej stope.

Ďalší náš vodič Juraj	Šabo so psom BF CEZAR spod Čertovej bane, 
na svojej vylosovanej stope jelenice bol neúspešný, prácu prevzal ne-
mecký vodič, ktorý ju vypracoval. Ďalšiu prácu, na žiadosť poľovníkov 
z CA overiť nástrel danielčaťa, vypracoval mimo súťaže a krátka stopa 
nebola do súťaže hodnotená. 

Neúspešní boli ešte vodič z Rakúska, nevypracoval stopu jelenice. 
Vodička zo spolku Hirschmann z Nemecka, nevypracovala stopu je-
lenice.Vodička z Maďarska, ktorá nevypracovala stopu jeleňa. Táto vo 
štvrtok nastúpila na stopu jeleňa, ktorý mal poranený zadný beh, na 
Martinských holiach. Stopu nevypracovala. Farba sa asi po 300 m stratila. 
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Stopa viedla porastom a asi po 900 m skončila vo veľmi prelámanej 
mladine. Ďalej nebola schopná stopu vypracovať a po niekoľkých opra-
vách rozhodcami, prácu ukončili. Rozhodli o nasadení kontrolného psa. 
Prácu hodnotila rozhodcovská skupina č. 6. Potom, pri návrate domov, 
náhodne zdvihli evidentne dohľadávaný poranený kus. Bez súhlasu 
rozhodcov, suka HF, ktorá bola na voľno začala hlasne duriť, jeleňa 
nezastavila a nevrátila sa. Po neúspešnom hľadaní suky so psami, ktoré 
pracovali aj na druhý deň niekoľko km na tej stope, sa vrátili nazad. 
V sobotu hlásili miestni poľovníci, že sa suka vrátila ku chate, kde si 
ju šťastná vodička prevzala značne zoslabnutú. 

Štatistické vyhodnotenie nasadení na dohľadávky je nasledovné. 
V 16 prípadoch, keď pri strieľaní nebola na nástrele nájdená zver, sme 
boli požiadaní o vykonanie obhliadky nástrelu a v prípade poranenia 
boli súťažné farbiare nasadené na dohľadávku. O pomoc požiadali 
poľovníci z 8 okresov VUC Trenčín a Žilina. Jelenia zver bola v 13 
prípadoch, diviačia zver 2-krát a danielia zver 1-krát. Na uvedené práce 
bolo 20 nasadení, pričom 2 farbiare boli nasadené 3×, 6 farbiarov 2× 
a 2  farbiare 1× (tieto neuspeli na svojej prvej dohľadávke). Úspešne 
boli dohľadané 5 ks (MT, PD, CA, ZA 2×). Nedohľadané zostali 2 ks 
(NO, MT). Chybené 2 ks (TS, ZA). Škrabnuté 3 ks (MT, RK, ZA). Ľahké 

Vodiči	 zo	 Slovenska	 Červenko	 s	 BF	 EDA	 Lesnícka	 lúka	
a	 Juraj	 Šabo	 s	 BF	 CEZAR	 spod	 Čertovej	 bane.
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poranenie, ktoré rozhodcovia prehlásili za nedohľadateľné 4 ks (BY 2×, 
RK, PB). Prvonasadené farbiare dohľadali 3 ks, kontrolné 2 ks. 

XII. ročník MFK zanechal kladný ohlas. Domáci, ale hlavne zahra niční 
účastníci vysoko hodnotili pracovnú a spoločenskú úroveň podujatia, 
bezproblémový priebeh skúšok, ako aj bezprostrednú priateľskú atmo-
sféru. Vystúpenie Jura Jánošíka na zahájení a slávnostnom ukončení, 
príchod krojovaných členov súboru so spevom a hudbou, doprava 
uloveného jeleňa na slávnostný výrad na vyzdobených vozoch zane-
chal hlboký dojem na účastníkoch tohto podujatia. Slávnostná večera 
iba umocnila priateľskú atmosféru, počas ktorej boli odovzdané dip-
lomy čestným členom KCHF, ktoré udelil výbor klubu pri príležitosti 
50.výročia založenia KCHF na Slovensku, za spoluprácu a propagáciu 
nášho klubu v zahraničí. 

Čo dodať na záver? Opäť sa podarilo zorganizovať skúšky farbiarov 
s medzinárodnou účasťou na vysokej úrovni. Ukázalo sa, že všade 
tam, kde sa podarí vytvoriť správny kolektív ľudí, ktorí su zanietení pre 
vec, pri správnom vedení dokážu zvládnuť neľahkú úlohu organizátora 
do posledných detailov na patričnej úrovni. Tento kolektív to dokázal 
splniť bezo zvyšku na najvyššej úrovni. Dovoľujem si touto formou 
ešte raz poďakovať celému kolektívu hoci nemenovaných dobrovoľ-
níkov za vynikajúco odvedenú prácu, veď iba strohý zoznam ľudí by 
bol rozsiahly. 

      Ďakujeme Ti, Janko

Punc vrcholného európskeho významu potvrdili svojou účasťou vý-
znamné osobnosti Slovenskej poľovníckej verejnosti.	JUDr.	Viliam	Veteška 
podpredseda NR SR, Ing.	 Stanislav	 Becík minister pôdohospodárstva 
s delegáciou, Ing.	Tibor	Lebocký prezident SPZ s delegáciou, Ing.	Štefan	
Štefík prezident SKJ,	 Ing.	Jozef	Ďurajka a Ing.	Alojz	Riško	riaditelia OZ 
Lesov SR Žilina a Čadca, starosta obce Terchová Viktor	 Valo. 
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VII. ROČNíK fATRANSKéHO POHáRA
7.–9. 11. 2008, škutovky, okr. Ružomberok

„Magický“ – VII. ročník Fatranského pohára je už len spomienkou. 
Krása regiónu Dolného Liptova má svoje čaro, zvlášť pohorie Veľkej 
Fatry v lone prírody v ktorej sa už VII. – „magický“ ročník poriadal. 
S odstupom štyroch rokov nás zase do svojho náručia prijali Škutovky 
a ich prirodzená pohostinnosť a oddanosť dobrej veci.

Svojou prítomnosťou nás tiež potešil a podporu súťažiacim vodičom 
a psom prišiel dať náš dlhoročný člen a chovateľ Primátor mesta Ru-
žomberok Ing.	Michal	 Slašťan.

Vôbec nie je ľahké získať najlepšiemu súťažiacemu titul národného 
čakateľa šampióna práce CACT, dokazujú aj predchádzajúce ročníky. 
Titul môže získať len jedinec, ktorý ukončí skúšky v I. cene. Podmienky 
na takéto ocenenie sú veľmi náročné a tvrdé, pričom okrem vynikajúcej 
pripravenosti oboch aktérov a ich vzájomnej spolupráce výsledný efekt 
je ovplyvnený poranením zveri a umožnením splnenia všetkých disciplín 
v limitovaných známkach podľa skúšobného poriadku. 

Prehľadná výsledková listina podáva dostatočný obraz o priebehu 
skúšok, na ktoré Kynologické oddelenie SPZ v Bratislave delegovalo 
týchto rozhodcov:	 Ing.	Ladislav	 Druska – hlavný rozhodca.

Mária	 Neuschlová,	 Rajmund	 Rapaič,	 Ján	 Brňák	
a	 vodič	 Hudač	 so	 psom	 po	 úspešnej	 posliedke.
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Prvú rozhodcovskú dvojicu tvorili: Rajmund	 Rapaič	 a	 Ján	 Brňák. 
Druhú rozhodcovskú dvojicu tvorili: Ing.	Martin	 Jánošík	 a	 František	
Homola a tretiu rozhodcovskú dvojicu tvorili:	 Branislav	 Porubčanský 
a František	 Vrlík.

Nepísaným zvykom sa stáva, že rozhodcovia svoju funkciu vykonávajú 
bezplatne v prospech popularizácie farbiara, aby aj takýmto spôsobom 
bola podporená snaha mnohých, ktorí sa podieľajú na zdarnom priebehu 
akcie.

Víťazom VII. ročníka fatranského pohára sa stal bavorský farbiar 
dAX zo šiprúňa s vodičom Benjamínom Slašťanom z Ružomberka. 
Pes v III. cene nazbieral celkom 250 bodov. Bodove značne stratil pri 
dohľadávke na remeni na prirodzenej stope. Stopa bola síce stará viac 
ako 12 hodín, ale mala dĺžku s hodnotením iba do 400 m a tiež nemal 
možnosť zver duriť a stavať nakoľko zver dohľadal uhynutú. 

druhý v poradí s cenou skončil bavorský farbiar BLESK Krigov 
s vodičom Jaroslavom Hudačom.

Pes v III. cene nazbieral 220 bodov. Taktiež i tento pes značne stratil 
pri dohľadávke na remeni na prirodzenej stope. V tomto prípade stárie 

Víťaz	 FP	 2008	 DAX	 zo	 Šiprúňa	
s	 vodičom	 Benjaminom	 Slašťanom.

Druhý	 v	 poradí	 Blesk	 Krigov	
s	 vodičom	 Jaroslavom	 Hudačom.
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stopy bolo v rozmedzí 4–12 hodín a aj dĺžka iba do 400 m a tiež nemal 
možnosť zver duriť a stavať nakoľko bola uhynutá.

Ostatní súťažiaci vodiči farbiarov nemali šťastnú ruku pri losovaní 
prác na prirodzenú prácu a nakoľko už neboli hlásené ďalšie prirodzené 
stopy poranenej zvery, teda nemali možnosť preukázať svoje schopnosti 
na prirodzených prácach. 

Počas Fatranského pohára hodnotili disciplíny aj siedmi kandidáti na 
rozhodcov z výkonu a na záver pred skúšobnými komisármi úspešne 
zložili skúšky rozhodcov pre posudzovanie na PF a IHF.

Blahoželanie patrí nielen víťazovi a úspešným dohľadávkam, ale aj 
organizačnému výboru na čele s riaditeľom skúšok Ing.Vlastimilom	Ko-
išom, ktorí bez nároku venovali mnoho hodín a dní zo svojho voľného 
času pre prípravu celého podujatia, aby umožnili majiteľom farbiarov 
dokázať nezastupiteľné miesto tohto plemena v horských a podhorských 
oblastiach na záchranu všetkej raticovej zveri. Štatút týchto skúšok je 
prevzatý z Celoštátnych skúšok farbiarov ako aj z MFK, aby si vodiči 
osvojili pravidlá vrcholných podujatí. Poďakovanie tiež patrí rozhodcom 
za objektívne posudzovanie a nadšencom, ktorí svojou prítomnosťou 
a nezištnou ochotou prispeli k zdarnému priebehu týchto skúšok.

Zvlášť patrí poďakovanie všetkým sponzorom, bez ktorých sa v dneš-
nej dobe takéto skúšky nedajú realizovať.

Želám veľa zdaru nasledujúcemu – VIII. ročníku, ktorého štafetu 
preberá región Oravy.

        	 L.D.

Budúci	 rozhodcovia	 pre	 skúšky	 farbiarov	 PF	 a	 IHF	
po	 úspešnom	 absolvovaní	 skúšok	 v	 roku	 2008.



98  

Vý
sle

dk
ov

á 
lis

tin
a 

– 
fA

TR
AN

SK
ý 

PO
H

áR
, V

II.
 r

oč
ní

k,
 š

ku
to

vk
y, 

7.
–9

.1
1.

20
08

 číslo žrebu

M
en

o 
ps

a 
a 

vo
di

ča

 

Po
sli

ed
ka

 s 
od

lo
že

ní
m

Nájdenie nástrelu

Pr
ác

a 
na

 u
m

el
ej

 
po

fa
rb

en
ej

 st
op

e

Čas umelej stpoy

Počet nájdených znakov 
na stope

d
oh

ľa
dá

vk
a 

na
 re

m
en

i

durenie

Hlasité stavanie

Chuť do práce

 Počet bodov

 Cena

 Poradie

a) na remeni

b) volne

a) vodič

a) stopa 4 až 12 
hod. - do 400m

a) stopa 4 až 12 
hod. - nad 400m

b) stopa nad 12 
hod. - do 400m

b) stopa nad 12 
hod. - nad 400m 

Ko
ef

.
5

10
5

20
m

in
.

10
15

30
25

45
10

10
10

1
G

ER
O

 z
 Ľ

ub
oc

hn
ia

ns
ke

j d
ol

in
y 

BF
zn

ám
ka

4
0

3
0

ne
d.

0
0

0
0

0
0

0
0

35
 

5.
In

g.
	M

ilo
š	

M
IŠ

IA
K

, K
al

am
en

y
bo

dy
20

 
15

0
0

 
 

 
 

 
 

 

2
EZ

AL
 sp

od
 O

bl
ík

a 
BF

zn
ám

ka
0

0
4

2
22

 
m

in
.

0
0

0
0

0
0

0
4

10
0

 
4.

In
g.

	Jú
liu

s	P
RI

KR
YL

, 
Ú

sti
e 

na
d 

Pr
ie

hr
ad

ou
bo

dy
 

0
20

40
0

 
 

 
 

 
 

40

3
D

AX
 z

o 
Ši

pr
úň

a 
BF

zn
ám

ka
4

0
4

3
46

 
m

in
1

0
0

4
0

0
0

4
25

0
III

.
1.

Be
nj

am
ín

	S
LA

ŠŤ
AN

, R
už

om
be

ro
k

bo
dy

20
 

20
60

10
 

 
10

0
 

 
 

40

4
KA

ZA
N

 D
ev

an
a 

H
F

zn
ám

ka
4

0
4

3
50

 
m

in
.

1
0

0
0

0
0

0
3

14
0

 
3.

Já
n	

U
RB

AN
, S

uč
an

y
bo

dy
20

 
20

60
10

 
 

 
 

 
 

30

5
BL

ES
K 

Kr
ig

ov
 B

F
zn

ám
ka

0
4

4
2

56
 

m
in

2
4

0
0

0
0

0
4

22
0

III
.

2.
Ja

ro
sla

v	
H

U
D

AČ
, Š

uň
av

a
bo

dy
 

40
20

40
20

60
 

 
 

 
 

40

Ì
 
Ì
 
Ì
 
Ì
 
Ì



  99

MúTŇANSKý POHáR
viacúčelové podujatie 

v rámci KCHf pre región Orava 

Po dohode členov KCHF, troch Oravských okresov sa uskutočnilo 
v Mútnom 06. 04. 2008 podujatie, kde sa v netradičnom termíne konali 
skúšky farbiarov.  Súčasťou  ktorých  bolo  školenie vodičov a obozná-
menie prítomných členov KCHF s činnosťou klubu jeho funkcionármi 
– p. Porubčanským, p. Grellnethom a p. Gešvandtnerom.

Skúšok sa mohli zúčastniť po dvaja zástupcovia KCHF s každého 
oravského okresu. Účasť farbiara nebola podmienená vekom ani doposiaľ 
nadobudnutou upotrebiteľnosťou. Vyhodnotenie bolo bez zápisu do ro-
dokmeňa SPKP. Farbiare boli hodnotené v dvoch povinných disciplínach 
a troch dobrovoľných, ktorými si mohli zvýšiť počet bodov.

Povinné disciplíny: 

V	 strede	 víťaz	 Mútňanského	 pohára	 –	 Rudolf	 Traj	 ml.	 s	 BF	 BELA	
z	 Prameňov	 Turca.	 Po	 jeho	 ľavici	 druhý	 v	 poradí	 –	 Ing.	 Július	 Prikryl	

s	 BF	 EZAL	 z	 Oblíka	 a	 po	 pravici	 tretí	 v	 poradí	 –	 Štefan	 Durčak	
s	 BF	 ALBA	 spod	 Štíbľa.
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I.  dohľadávka na stope jelenej zveri staršej ako 12 hod.  
Šesť	 prihlásených	vodičov	 si	malo	možnosť	najneskôr	dva	dni	pred	

skúškami	 nahlásiť	 náročnosť	 stopy,	 ktorá	 mala	 tri	 stupne.        
Náročnosť A: ľahký postrel, nepofarbená 12 hod. stará stopa najme nej 

800 m dlhá s jednou vratistopou. Na nástrele bola striž a málo farby. 
Limit na I. cenu – vypracovanie stopy do 40 min. a nájdenie dvoch 
znakov.  

Náročnosť B: ťažší postrel, pofarbená (3	dcl.	 farby) 12 hod. stará 
stopa najmenej 800 m dlhá s jednou vratistopou. Limit na I. cenu – 
vypracovanie stopy do 30 min. a nájdenie dvoch znakov.  

Náročnosť C: postrel na mäkko, pofarbená (3	dcl.	 farby	 s	 obsahom	
z	 bachora) 12 hod. stará stopa najmenej 800 m dlhá s jednou vratis-
topou. Limit na I. cenu – vypracovanie stopy do 25 min. a nájdenie 
dvoch znakov.  

Netradičné na tejto skúške bolo, že vodiči boli zavedení na nástrel 
30 × 30 m pomocníkmi, ktorí dovolili nasadenie farbiara v dohovorený 
čas. Všetci šiesti vodiči so psami začali pracovať naraz v hľadaní ná-
strelu. Nájdenie nástrelu hlásil pomocník rozhodcom cez mobil.  Ak 
vodič do 5 min. nástrel nenašiel, pomocník mu ho ukázal, a vodič so 
psom mohol začať pracovať na stope. Stopy boli vedené viditeľným 
terénom, tak aby sa psy pri práci navzájom nerušili a po stope sa 
približovali k rozhodcom v strede. 

Rozhodcovia s korónou mali možnosť z jedného miesta pozorovať 
prácu a postup všetkých vodičov s farbiarmi súčasne. Na konci stopy 
bola položená ratica a pri nej zvinutá farebná zástavka, ktorou  musel 
vodič zamávať na znak úspešnej dohľadávky.   

Výhodou takéhoto odskúšania bolo, že koróna bola oboznámená 
kadiaľ vedú jednotlivé stopy, kde sú vratistopy a kde je koniec stôp. 
Rozhodcovia mohli jednak posudzovať prácu vodičov so psami a zároveň 
plnili funkciu školiteľov a zúčastneným členom KCHF ako aj priazniv-
com kynológie priamo v praxi (vysvetlili a poučili) ich o správnosti či 
chybách pri vedení farbiara na stope. 

II.  Vodenie psa spojené s odložením
vodiči postupovali okolo kolov a cez prekážku (napr. či pes nepod-

lieza) cca 100 m potom psíka odložili voľne alebo na úplne rozvinu-
tom farbiarskom remeni, po 10 min. nasledoval výstrel a po 5 min. od 
výstrelu sa vodiči mohli vrátiť pre psíka.

Nepovinné disciplíny: vodiči si mohli dobrovoľne vybrať na ktoré 
disciplíny chcú nastúpiť.
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Hlásenie, oznamovanie zhasnutej zveri – bola použitá vyrobená koža 
z jeleňa zatočená do valca ku ktorej sa dala rozmrazená hlava jelenice. 
Odskúšane farbiare túto atrapu dobre hlásili alebo oznamovali.

Správanie sa pri dravej zveri (mačka, líška) – vodič so psom postupoval 
proti vetru a keď pes ukázal, že o zveri vie, bol vypustený. Po dobehnutí 
ku klietke musel hlásiť a podľa dĺžky hlásenia boli pridelené body.

Hlásenie resp. prinášanie zhodov – vodič so psom postupuje proti 
vetru a po zavetrení je psík vypustený a po dojdení ku zhodu musí 
zhod hlásiť, alebo priniesť.

Správanie sa pri zveri – podobne ako pri dravej zveri, ale v ohrade 
je diviak alebo jelenia zver. (táto disciplína sa neskúšala). 

účastníci podujatia a ich umiestnenie:

I. miesto: BELA z Prameňov Turca, vodič: Traj	 Rudolf	 ml. 
 205 bodov – I. cena
II. miesto: EZAL z Oblíka, vodič: Ing.	 Július	 Prikryl
 160 bodov – I. cena
III. miesto: ALBA spod Štibľa, vodič: Durčák	 Štefan
 130 bodov – II. cena
IV. miesto: CIBA z Or. Podzámku, vodič: Mikulaj	 Štefan – 80 bodov
V. miesto: BESI s pod Štibľa, vodič: Florek	 Karol – 55 bodov
VI. miesto – BELGA Vrátna Dolina, vodič: Hajduk	 Libor – 40 bodov 

Víťazom sa stal 17-ročný Rudolf	Traj so sukou BF BELA z Prameňov 
Turca, ktorý si ako jediný zvolil najnáročnejšiu stopu. Vek vodiča dáva 
nádej, že nám vyrastajú výborní vodiči.

Veľmi pekne na stope pracoval aj BF EZAL z Oblíka vedený Ing.		J.	
Prikrylom.

Toto podujatie spojilo spádovú schôdzu so školením vodičov farbiara, 
so skúškami farbiarov. Za veľmi krátky čas sa odskúšalo a porovnalo 
viac psíkov (možno to dáva námet na rýchle preskúšanie chovných 
jedincov na stope, ktoré okrem reprodukcie v inej činnosti zaostávajú). 
Stretlo sa veľa členov KCHF ale i nečlenov, ktorí sa navzájom vymenili 
skúsenosti, poučili sa, niečo odpozorovali a niektorí zúčastnení vodiči 
možno stratili zábrany a za chvíľu ich stretneme na vyšších klubových 
skúškach. Ukázalo sa, že za pomerne málo peňazí sa dá zorganizovať 
podujatie, ktoré dáva úžitok širšej základni KCHF, iba sa netreba báť 
využiť obdobie, kedy máme asi najviac poľovníckeho (kynologického) 
voľna, nebáť sa zapracovať pre farbiara aj netradičné disciplíny, ktoré 
keď psík ovláda, dajú sa v praxi využiť (veď ktorý vodič bude nadávať 
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až mu farbiar prinesie zhod?) Že poľovníci majú záujem o takéto pod-
ujatie hovorí účasť vyše 50 členov, záujemcov o KCHF. Organizátori 
budú radi keď toto podujatie poslúži aj ako námet pre iné oblasti, 
regióny alebo pre skupinu nadšencov, ľudí, ktorí chcú niečo pre našich 
štvornohých pomocníkov urobiť.

Poďakovanie patrí všetkým vodičom, rozhodcom a funkcionárom 
KCHF, ktorí bez nároku na honorár sa podieľali na zdarnom priebehu 
podujatia. Prvý ročník sa uskutoční 04. 04. 2009 o 800 hod. v Mútnom, 
kde chceme predviesť umelé durenie a stavanie tzv. zveri (atrapy).

Srdečne Vás pozývame
        Tibor	 Gešvandtner	

Ì Ì Ì Ì Ì

Zo	 slávnostného	 zahájenia	 Mútňanského	 pohára.
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III. ROČNíK MEMORIáLu 
BENEdyKTA GIERSZEWSKIEGO

V dňoch 7.–10. novembra 2008 sa uskutočnil v poľských štátnych 
lesoch Nadlesnictwa Kluczbork už III. ročník Memoriálu Benedykta Gier-
szewskiego. Účasť na tomto medzinárodnom podujatí prijali 2  farbiare zo 
Slovenska, 2 z Českej republiky a 3 z Poľska. Taktiež zbor rozhodcov 
bol zložený medzinárodne. Hlavný rozhodca Wojciech	Galwas z Poľska 
privítal pri piatkovom večernom losovaní týchto vodičov a  rozhodcov. 
Rozhodcovia: Školník	 Jan,	 Plaňanský	 Karel – ČR, Jozef	 Figula,	 Juraj	
Strnad – SR, Karaszewski	 Jerzy,	 Głowniak	 Józef,	 Sokół	 Jerzy – PL. Vo-
diči: Ľubomír Červenko, BF GERO Lesnícka lúka,	 Martin	 Lipták – HF 
IWAN von der Königsbuche – SR, Rozinek	 Zdeněk, BF DARKA Říčka 
Bělá, Petr	Lebeda BF FATY odkaz Diany – ČR, Wiśniewska	 Joanna, BF 
AXA z Tymbarskiej Kniei, Tyczyński	 Sławomir, HF BUDRYS Ponowa, 
Fornalczyk	 Michał, BF FANTA z Żywieckich Łączek – PL.

V sobotu ráno boli hlásené prvé postrely. Tu je treba podotknúť, že 
zver sa tu loví prevažne na spoločných poľovačkách, kde je durená 
honcami a psami a taktiež koncentrácia je podstatne vyššia, než na 
akú sme zvyknutí v našich revíroch. To vyžaduje farbiarov utvrdených 
na stopách a zároveň už so značnými skúsenosťami v riešení spletitosti 
a kríženia stôp. Naviac je postrelená zver často vyrušená duriacimi 
psami z nasledujúcich pohonov. To všetko sťažuje priebeh dohľadávok 
a vyžaduje okrem majstrovstva farbiarov aj značné skúsenosti a  seba-
ovládanie od vodičov. Pri vlastnom posudzovaní sa pridržiavame 
poľského skúšobného poriadku, ale tu je treba podotkúť, že všetko je 
podriadené úspešnému dohľadaniu zveri, takže rozhodca tu posobí aj 
radou a skúsenosťami.

Dovolil by som si v krátkosti popísať dohľadávky, ktoré som posu-
zoval a zhodnotiť priebeh tohoto Memoriálu. 

Práca č. 1: Wiśniewska Joanna, Bf AXA z Tymbarskiej Kniei PL, 
postrelená jelenica, stopa stará 19 hod. Podľa strelca na jelenicu bolo 
strieľané dvakrát a farba začína od druhého nástrelu. Po nasadení suky, 
táto zaľahla do remeňa, ukázala farbu a po zhruba 150–200 m našla 
poslednú kvapku a od tohto miesta sa nevedela ani po niekoľkoná-
sobnom nasadení zorientovať v spleti stôp. S poľským kolegom sme 
prehodnotili situáciu a po overení farby sme konštatovali, že sa jedná 
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o ranu na mäkko a teda o dohľadateľný kus. Preto povolávame dalšieho 
farbiara a tým je BF DARKA Říčka Bělá s vodičom Zdeňkom	Rozinkom 
z ČR. Scenár sa opakuje, ale našťastie táto suka je už skúsená, takže 
po niekoľkonásobnom obkrúžení poslednej farby nás vedie cez odvoz-
nú lesnú cestu do protiľahlého hrebienka a za ním vo vzdialenosti asi 
100 m leží zhasnutá jelenica. Rana vysoko na mäkko, stopová dráha 
22 hod., 600 m, III. cena.

Práca č. 2: Fornalczyk Michał, Bf fANTA z Żywieckich Łączek – 
PL, postrelený jeleň, ktorý unikal s čriedou z lesa na pole. Nástrel bez 
farby, po 50 m suka ukázala prvú farbu, vyviedla nás na pole, kde sa 
jeleň obrátil a vrátil sa do pohonu s ostatnou zverou. Po 250 m v boro-
vicovom poraste so silne podrastenou spodnou etážou sa farba stratila, 
suka sa otočila o 180 ° naspäť a pred nami sa zjavili hroty parohov do-
hľadávaného jeleňa. Pokyn k vypusteniu, po 50 m suka jeleňa zastavila 
a bol dostrelený. Na jeleňovi bol zistený priestrel stehna s prienikom 
strely do brušnej dutiny. Stárie stopy 7 hod., ale dĺžka nespĺňala kritériá 
pre zaradenie do ceny.

S tou istou sukou sme dohľadávali aj hlásený postrel jelenice z toho 
istého pohonu. Na stopovej dráhe v dĺžke 500–600 m sa sporadicky 
objavovala farba, ktorá sa neskor stratila a objavovala sa po 70–100 m. 
Asi po 1200 m sme našli pofarbené ležovisko a nedaleko vývrh. Po 
konzultácii sme usúdili, že jelenica bola dostrelená v poslednom po-
hone, takže táto stopa aj keď časove a vzdialenosťou spĺňala kritéria 
zaradenia do ceny, chýbal dohľadaný kus.

Práca č. 3: Wiśniewska Joanna, Bf AXA z Tymbarskiej Kniei PL, 
hlásený postrel jelenice z rannej poľovačky. Suka nasadená po 6 hod., 
jelenica tiahla komplexom húštin a zalesnených plôch, kde vytvori-
la spleť stop, farba bola kontrolovateľná, po zhruba 2 km práce túto 
prerušujeme pre tmu. Ďalší deň je na túto už 26 hod. starú stopu na-
sadený náš zástupca Martin	 Lipták s HF IWAN von der Königsbuche. 
Podľa vyjadrenia poľských kolegov, ktorí túto prácu posudzovali, pes 
vypracoval ďalšie 2 km stopy, prechádzajúc pri tom cez čerstvé divia-
čie rýpaniská a stávaništia zveri. Farba sa postupne strácala, takže bol 
konštatovaný svalový priestrel a zver prehlásená za nedohľadateľnú. 
Pri hodnotení práce nášho zástupcu Martina	 Liptáka treba spomenúť 
ešte ďalšiu dohľadávku, kde dohľadal postrieľané jelenča, prakticky 
bez farby v polohe od nástrelu, kde by ho nikto vôbec nehľadal, prá-
ca však nespĺňala časový limit (podľa poľ. skúšobného poriadku min. 
8 hod. pokiaľ je zver zhasnutá), takže tiež nebol ocenený v cene, aj 
keď zver dohľadal.
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To najlepšie na záver, túto prácu posudzovali českí a poľskí ko-
legovia a jednalo sa o druhého nášho zástupcu Ľubomíra Červenka 
s  Bf GERO Lesnícka lúka. Hláseny postrel diviaka z rannej spoločnej 
poľovačky. Pes nasadený po 6 hod. po 50 m od nástrelu ukázal prvú 
farbu, potom sústredene pracuje zhruba 1 km, kde nachádza ležovisko, 
pokračuje a po dalšom necelom km diviaka dvíha z druhého ležoviska. 
Vypustenie, durenie asi 600 m a zastavenie diviaka. Po dostrelení bol 
zistený zásah na brušnú dutinu nízko dozadu. Táto práca bola napokon 
hodnotená najvyšším počtom bodov a tak po dvoch druhých a dvoch 
tretích miestach našich zástupcov v predchádzajúcich dvoch ročníkoch 
Memoriálu sme sa dočkali umiestnenia najvyššieho a Ľubo	 Červenko 
si so svojim farbiarom prevzali cenu pre víťaza. 

Naši zástupcovia podľa slov hlavného rozhodcu preukázali vysokú 
profesionálnu zdatnosť a zohratosť so svojimi štvornohými zverencami 
a pomocníkmi a potvrdili, že slovenské farbiare patria medzi svetovú 
špičku. 

Na záver by som chcel vysloviť myšlienku, že toto podujatie je 
jed ným z najvydarenejších v rámci európskych súťaží, pretože farbiare 
tu pracujú v skutočne prírodných podmienkach a atmosféra je srdečná 
a  priateľská. Týmto zároveň vyslovujem poďakovanie poľským kolegom 
a všetkým aktérom, ktorí sa akýmkoľvek spôsobom podieľajú na prí-
prave a organizácii Memoriálu, aby ukázali, že tam kde sa poľuje na 
vysokú a diviaču zver majú farbiare, títo šľachtici medzi psami svoje 
nezastupiteľné miesto.

Farbiarom zdar!
	 	 	 	 	 	 	 Juraj	 Strnad	
  

Ì Ì Ì Ì Ì
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XVII. ROČNíK CELOšTáTNEJ SúťAŽE 
fARBIAROV O PuTOVNí CENu ČMMJ 

Krkonoše 16.–18. 10.2008
Začiatkom minulého roku ma telefonicky kontaktoval poradca chovu 

Českomoravského klubu, priateľ Milan	Pavlík. Okrem iného ma obozná-
mil so stanoviskom výboru ČMKCHB a tlmočil pozvanie organizátorov, 
v ktorom nášmu klubu dávajú možnosť nominovať jedného vodiča 
farbiara a rozhodcu na XVII. ročník celoštátnej súťaže farbiarov v  Kr-
konošiach. Pozvanie som za náš klub s vďakou prijal a na najbližšom 
zasadnutí výboru sme sa nomináciou zaoberali. Z našich vodičov záujem 
o účasť prejavil skúsený Jaro	Jurský so svojim hanoverákom FAGANOM 
zo Starej hájnice, ktorého k tomu oprávňovalo víťazstvo na Spišskom 
pohári v roku 2007. Výbor jeho účasť jednohlasne doporučil.

Centrom podujatia bolo útulné rekreačné zariadenie Tetřeví Boudy, 
kde sme s Jarom	Jurským a podpredsedom nášho klubu Ing.	Grellnethom 
v stredu podvečer 15. 10. 08 dorazili. Sychravé veterné počasie s drobným 
dažďom všetkých znepokojovalo, starosti však robilo hlavne organizáto-
rom. Tento ročník sa totiž po dlhých 21. rokoch rozhodli zorganizovať na 
prirodzených stopách náhodne poranenej raticovej zveri, čo im umožňuje 
kvalitne, v dvoch alternatívach vypracovaný skúšobný poriadok. K inten-
zívnemu lovu počas súťaže bolo poskytnuté a využité takmer celé územie 
Krkonošského národného parku a časť jeho ochranného pásma. Počasie 
sa však počas podujatia ešte zhoršilo a lesnícky personál, ktorý lov rea-
lizoval, sa len sporadicky dostával do blízkosti zveri. Bohužiaľ, nakoniec 
ani jeden zúčastnený farbiar neabsolvoval hodnotenú súťažnú prácu na 
prirodzenej stope. Pri jednej dohľadávke bola poranená zver rozhodcami 
prehlásená za nedohľadateľnú a jedna práca nebola pre krátkosť stopy 
hodnotená. Hodnotenie ostatných technických disciplín je zrejmé z vý-
sledkovej listiny. Keďže žiadny zúčastnený farbiar nemohol byť hodnotený 
v cene, rozhodovalo sa len o poradí. Nakoniec o celkovom prvenstve pri 
rovnakom bodovom zisku nášho zástupcu a farbiara z ČR	 Ing.	Koňaříka, 
po zohľadnení faktu, že oba farbiare sú chovné rozhodoval vek. Celkovým 
víťazom sa tak stal mladší z dvojice, náš zástupca HF FAGAN zo Starej 
hájnice s vodičom Jarom	 Jurským. V lone Krkonošskej prírody sme, aj 
napriek nepriaznivému počasiu, prežili tri krásne dni v kruhu priaznivcov 
farbiarov začo sa chcem českým priateľom touto cestou poďakovať.

     
     Branislav	 Porubčanský,	 rozhodca
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VyHOdNOTENIE dOHĽAdáVOK 
ZA ROK 2008

K 28. 2. 2009 bolo zaslaných a následne vyhodnotených 139 hlásení 
o dohľadávkach. Okrem údajov čitateľných v tabuľkách Vám ponúkam 
ešte niekoľko zaujímavých štatistických údajov.

Podľa hlásení pripadá na jedného farbiara 3,68 úspešných dohľadá-
vok a 247,58 kg zachránenej diviny. Počet dohľadávok je 700 z toho 
úspešných je 512, čo predstavuje 73,14 %. 256 dohľadávok t. j. 36,57 % 
končilo durením dohľadávanej zveri. Pri 255 vykonaných prácach, t. j. 
36,42 %, sa farbiari prejavili ako hlásiče, pri priemernej dĺžke hlásenia 
26,5 minút.

Z celkového počtu 139 hlásení bolo 116 hlásení BF a 23 hlásení HF. 
BF celkom 567 dohľadávok (81 %) z toho 159 neúspešných (28 %) na 
jedného BF 3,52 úspešnej dohľadávky a 244,53 kg zachránenej diviny. 
HF celkom 133 dohľadávok (19 %) z toho 29 neúspešných (22 %) na jed-
ného HF 5,78 úspešnej dohľadávky a 262,91 kg zachránenej diviny

uzávierka hlásení dohľadávok za rok 2009 bude 31. 1. 2010. Hlásenie 
dohľadávok (aj neúspešných) zasielajte v tabuľke, ktorá je uverejnená 
na internetovej stránke www.farbiare.sk

na adresu: Ing. Peter Grellneth st.
   038 48 Turček 21; okr. Turčianske Teplice
   email: grellneth.farbiare@gmail.com
alebo
   Ing. Peter Grellneth ml
   034 91 Ľubochňa 189; okr. Ružomberok
   email: peter.grellneth@zoznam.sk

Prosím Vás o dôsledné vyplňovanie hlásení podľa predlohy; svoj-
voľne ho nemeňte, lebo pri počítačovom spracovaní sa potom nedá 
vyhodnotiť.

      Ing.	 Peter	 Grellneth	 ml.
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SPRáVA O HOSPOdáRENí KLuBu 
V ROKu 2008

Zloženie členskej základne k 31.12.2008 bolo nasledovné:

 Počet  Platba  Spolu

Čestní členovia 32 0 Sk 0 Sk
Riadni členovia s úhradou členského 
 do 31.12.2008 915  200,- Sk 183 000,- Sk 
Riadni členovia s úhradou 
 do 30.6.2008  52  100,- Sk 5 200,- Sk
Zahraniční členovia  13  400,- Sk 5 200,- Sk

Celkom spolu: 1 012 členov  193 400,- Sk 

Náklady na Spravodaj   113 100,00 Sk
Tržby za Spravodaj   1 800,00 Sk

Spravodaj nás v roku 2008 stál:   111 300,00 Sk

Z členských príspevkov sme na vydanie Spravodaja čerpali 111 300,- Sk 
čo činí 57,58 %. Ostatnú činnosť klubu v roku 2008 sme tak ako aj 
po roky minulé museli pokryť z príjmov ktoré sú dopodrobna nižšie 
popísané podľa účelu čerpania.

Materiál: Zahrňuje v sebe výdavky na zakúpenie obálok a samo-
lepiek na distribúciu Spravodaja, na korešpondenciu členov výboru 
a výdaje nevyhnutne potrebné na činnosť, prevádzku klubu a XII. r. 
MFK (rozmnožovanie tlačív, kancelársky papier, baliaci papier, boni-
tačné tabuľky, odporúčania na párenia a tiež zakúpenie  náplne do 
hlavy tlačiarne a pod.).

Spoje: Hlavná časť výdavkov predstavovala distribúcia Spravodaja (poš-
tovné 1 ks výtlačku – 15,- Sk, do zahraničia 80,- Sk a viac) a výzvy k úhrade 
členských poplatkov, korešpondencia predsedu klubu, poradcu a ekonóma 
klubu ako aj ostatných členov výboru, MFK a tiež styk s ISHV.

Osobné náklady: Zahrňujú v sebe odmeny za príspevky do Spra-
vodaja. 



  119

Ostatné náklady: Boli čerpané na vydanie Spravodaja, náklady po-
trebné na prevádzku a činnosť klubu, zakúpenie dataprojektoru, vydanie 
knihy 50 rokov Klubu chovateľov farbiarov v náklade 900 ks a v cene 
169 193 Sk, vydanie propozícií XII. r. MFK v slovenskom a nemeckom 
jazyku, platba web stránky klubu, centrálne vyhodnotenie RTG dysplázie 
bedrových kĺbov a poplatky za účet v Slovenskej sporiteľni. 

Cestovné: Čerpané  na zasadnutia výboru, predsedníctva, na poradu 
po radcov chovu ktorá sa konala v Belgicku, na XII. r. MFK, III. ročník 
Memo riálu Benedikta Gierzsewskeho, ktorý usporiadal Poľský klub cho-
vateľov Farbiarov, poradcu chovu na kontrolu vrhov a chovných jedin-
cov, výstav ako aj rozhodcom delegovaných na chovné zvody a  rôznu 
činnosť klubu.

Ceny: Klubová výstava farbiarov – cena Dr. Duchaja a XII. r. MFK. 
ISHV: Členský poplatok do Medzinárodného spolku farbiarov 

15 336,95 Sk (450 €) 
Príjmová časť: tvorená hlavne členskými platbamy (45,25 %), cho-

vateľské poplatky (30,57 %) z toho: 
• export predstavoval (51,4 %), krytie a šteňatá (27,62 %), chovný 

zvod (4,66 %), dysplázia (13,32 %)
• klubová výstava vo Zvolene (3 %), sponzorské (11,28 %), dotácia 

z SPZ (6,44 %) a ostatné príjmy (odpredaj materiálových zásob a úroky) 
spolu predstavovali (6,46 %).

Veľa členov využíva možnosť predplatiť si členský poplatok aj na 
ďalšie roky, čo je veľké plus pri úspore poštovného a času potrebného 
na výzvu členského. Využívajúc zaslanie Spravodaja som priložil tým 
členom, ktorým končilo členstvo v klubu k 30. 06. a k 31. 12. 2008 
poštovú poukážku k úhrade členského poplatku.

No aj napriek tejto skutočnosti musím konštatovať, že začiatkom 
decembra 2008 som musel opäť vyzvať k úhrade členského poplatku 
až 370 členov (stálo to cca 4 000,- Sk – poštovné, obálky, rozmnože-
nie výzvy) 52 členov si nedoplatili členský poplatok na rok 2008 vo 
výške 100 Sk a 61 členov na rok 2009, a tak sa s nimi hoci neradi, 
ale musíme rozlúčiť, sú uverejnení vo výkazoch vyškrtnutí členovia.

Tak ako po roky minulé aj v tomto roku výbor zabezpečil výrobu 
farbiarskych zvrtlíkov, obojkov na bavorských a na hanoverských far-
biarov ako aj 6 m dlhé vodiace remene.

Aj v roku 2009 si tieto výcvikové pomôcky, klubové a farbiarske 
odznaky, ako aj knihu k 50 výročiu založenia klubu – 50 rokov Klubu 
chovateľov farbiarov budú môcť záujemcovia objednať u ekonóma 
klubu. 
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Klub k 31.12.2008 má na zásobách materiál v hodnote 190 586,86 Sk 
(6 326,32 €), ktorý pozostáva z:

• 732 ks Klubových odznakov
• 837 ks Farbiarskych odznakov
• 1 ks označenia rozhodcu z parohoviny
• 2 ks biometrických klieští
• 2 ks videokaziet
• 1 ks Dataprojektoru v sume 19 516,00 Sk
•  729 ks kníh 50 rokov Klubu chovateľov farbiarov v sume  

 137 052,00 Sk.

Náklady podľa druhového členenia sú nasledovné:

druh nákladu   Skutočnosť

Prevádzka   194 222,50
Činnosť   84 732,00
Spravodaj   113 100,00
Schôdze   30 695,00
Chovateľské   47 054,00 
MFK   160 524,00
ISHV   15 336,95

Spolu:   645 664,45

Náklady podľa účelového členenia sú nasledovné:

účel   Skutočnosť

Materiál   8 400,00
Spoje   36 401,00
Osobné náklady   8 000,00
Cestovné   226 762,00
Ostatné náklady   334 774,50
Ceny   15 990,00
ISHV   15 336,95

Spolu:   645 664,45
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Príjmy    Skutočnosť

Sponzorské    78 900
Členské    316 800
Chovateľské – export    110 000
 – chov    59 100
 – dysplázia    28 500
 – chovný zvod   10 000
 – výstavy    6 400
Tržby – spravodaj    1 800
 – klubové odznaky   6 860
 – farbiarske odznaky   2 325
 – kniha 50 rokov KCHF   34 200
Dotácia SPZ na činnosť klubu   15 000
Dotácia SPZ na vydanie knihy   30 000
Úroky    350,20

Spolu:     700 235,20

  Pokladňa  účet  Spolu [Sk]

Stav k 1. 1.2008  2 545,00  309 816,32 312 361,32 
Stav k 31.12.2008  0,00  366 932,07  366 932,07
     = 12 179,91 €

Stav k 1. 1.2008   312 361,32
Príjmy   + 700 235,20
Výdaje   – 645 664,45
Stav k 31.12.2008   366 932,07 Sk = 12 179,91 €
Členské predplatené na rok 2009 a ďalej 338 500,00 

Skutočný stav k 31.12.2008  28 432,07 SK = 943,77 €

Ing.	 Ladislav	 Druska
ekonóm	 KCHF
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SPONZORSKé 2008
   
A účelové príspevky v hotovosti  

 1 Obec Stará Bystrica ........................................................ 5 000
 2 Nemec Peter, Dúbrava pri Mikuláši ...................................800
 3 Mrva Andrej, Rovinka .................................................... 3 000
 4 Poľovnícke združenie Ľ.Štúra, Uhrovec ..............................300
 5 MUDr.Čaradský Tibor, Topoľčany ................................... 1 000
 6 Štefanko Milan, Štítnik .................................................... 2 000
 7 Čajková Mária, Nemšová ...................................................700
 8 Gešvandtner Tibor, Mútne .............................................. 5 000
 9 Kardoš Miroslav, Domaniža ............................................ 2 000
 10 Valentín Ladislav, Beňuš ................................................. 2 000
 11 Lesy SR, OLZ, Čadca ..................................................... 5 000
 12 DECURIO, Raková .......................................................... 5 000
 13 Kováč Peter, Stará Bystrica ............................................. 3 000
 14 Sobol Július, Stará Bystrica ............................................. 2 000
 15 R - CONSULT s.r.o., Uhrovec ........................................ 1 300
 16 Svátek Jozef, Piešťany ..................................................... 3 000
 17 Čendula Jozef, Ľubeľa .................................................... 2 000
 18 Černý Milan, Mníchová Lehota ..........................................800
 19 Biely potok a.s., Považská Bystrica .............................. 15 000
 20 DAMIT s.r.o., Terchová................................................... 5 000
 21 Obec Terchová, ........................................................... 15 000
   

B Sponzorovanie XII. r. MfK (materálna výpomoc, občerstvenie,  
 prepravné na postrely, vecné ceny a pod.) a iná rôzna činnosť na  
 podporu klubu

 1 Špirko Milan, Lúčky pri Ružomberku .................................720
 2 Vrba Rudolf, Rapotín ...................................................... 1 500
 3 Štefka Milan Ing., Vrútky ...............................................11 000
 4 Šipula Ján Ing., Telgart ................................................... 4 000
 5 Krill Dietrich, Am Pechdam - DE ................................... 5 090
 6 Moser Manfred, DE ............................................................570
 7 Vallo Viktor, Terchová .................................................... 5 000
 8 Weiner Martin, Varín ...................................................... 5 000
 9 Miho Ján, Terchová ........................................................ 5 000
 10 Zicho František, Terchová .............................................. 5 000
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 11 Hanuliak Ladislav, Terchová ........................................... 5 000
 12 Veteška Viliam JUDr., Púchov ...................................... 18 000
 13 Kouba Jozef, Vápenná .................................................... 2 500
 14 ŠL TANAPU, Tatranská Lomnica ..............................................
 15 Vecnými cenami tradične prispely 
  nasledovné delegácie ISHV: 
  Švajčiarska, Talianska a Nemecka – spolok Hirschmann

SPONZORI 
VII. ročníka fatranského pohára

• Mesto Ružomberok
• OKO SPZ Ružomberok
• Marian Novák – Košice
• Mestské lesy Ružomberok
• TOPCHEM, s.r.o. Ružomberok
• Vodárenská spoločnosť s.r.o. 
 Ružomberok
• KCHF pri SPZ Bratislava
• Ing. Ján Maliňák
• Ing. Miloš Mišiak
• Martin Mrva
• František Homola
• František Vrlík

• IGMA Mgr. Igor Málik
• Ing. Milan Štefka
• PS Lúčky
• PZ Salatín
• PZ Komjatná
• PZ Suchá Železnô
• PZ Likava – Choč
• PZ Bystrô
• MUDr. Daniel Oslanec
• Martin Bartoš
• Mgr. Richard Koiš Mba
• Stanislav Lazík
• Juraj Šabo

Organizačný výbor skúšok o Fatranský pohár touto cestou ďakuje 
sponzorom a organizátorom za zabezpečenie na vysokej profesionál-
nej úrovni VII. ročníka Fatranského pohára, ktorý sa konal v dňoch 
7.–9. 11. 2008 na Škutovkách okr. Ružomberok.

Touto cestou všetkým za poskytnutie finančného, ako aj materiálo-
vého príspevku veľmi pekne Ďakujeme v pevnej viera, že svoj vzťah 
a priazeň klubu prejavia podobne aj ďalší. 

      Riaditeľ skúšok: Ing.	 Vlastimil	 Koiš

Ì Ì Ì Ì Ì
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SPRáVA VEdúCEHO AKTIVISTOV 
VúC ŽILINA

Vážení priatelia, predkladám prehľad – správu o činnosti členov 
KCHF vo VÚC Žilina. V tomto roku sa nám podarilo stabilizovať 
funkcie aktivistov pre jednotlivé okresy. S úspechom sa nám podarilo 
zorganizovať niekoľko významných akcií. Naši členovia veľkou mierou 
prispeli pri ich príprave a konaní.

Prvou akciou bolo školenie vodičov z Oravy formou ukážok práce 
farbiarov pri jednotlivých skúšobných predmetoch, nájdenie nástrelu, 
práca na remeni na pofarbenej a nepofarbenej stope, odloženie, voľ-
né dohľadanie položeného kusu (hlava jelenčaťa), hlásič, oznamovač 
a ostrosť.

Druhou akciou bola úspešná špeciálna klubová výstava v Dolnom 
Kubíne. Ďalšou mimoriadne úspešnou akciou boli medzinárodné skúšky 
farbiarov MFK v Terchovej-Vrátnej doline. Počas memoriálu sa konal 
chovný zvod farbiarov. V Ružomberku sa konal VII. ročník Fatranského 
pohára, počas ktorého bolo vykonané preskúšanie čakateľov na roz-
hodcov z výkonu pre PF a IHF.

Bližšie o jednotlivých akciách je písané v článkoch v tejto ročenke. 
Okrem uvedených podujatí celoslovenského a medzinárodného významu 
SPZ zorganizovalo 5 PF za účasti 57 poľovných psov (44 BF, 4 HF, 5 SK, 
4 AJD) za účelom získania poľovnej upotrebiteľnosti a uspelo pri nich 
43 jedincov (35 BF, 3 HF, 3 SK, 2 AJD). Táto skutočnosť jednoznačne 
poukazuje na potrebu zabezpečiť v oblasti školenie vodičov a ukážky 
prípravy na PF. Je to úloha pre aktivistov v okresoch zistiť záujem 
vodičov a požiadať výcvikára na zabezpečenie tejto akcie. Na území 
VUC Žilina 25 farbiarov úspešne absolvovalo IHF. 

ADRESÁR AKTIVISTOV 

Vedúci aktivistov SK a VÚC Žilina
Ing. Peter Grellneth
038 48 Turček 21
e-mail: grellneth.farbiare@gmail.com
tel.: 043/4956 415
mobil: 0903 572 889

Oblasť	 Žilina
Branislav Porubčanský
Štefanová 532
013 06 Terchová
e-mail: porubcanskyb@vratna.sk 
mobil: 0902 969 951
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Oblasť	 Čadca
Peter Kováč
Lány 764
023 04 Stará Bystrica
mobil: 0908962633

Oblasť	 Bytča	 a	 Kysucké	 Nové	 Mesto
Ing. Peter Chrúst 
Svederník 192
013 32 Dlhé Pole
mobil: 0903543778

Oblasť	 Námestovo
Ján Brňák
02954 Krušetnica 2
mobil: 0908 918 311

Oblasť	 Tvrdošín
Rastislav Matuška
Brezovica 258
028 01 Tvrdošín

Oblasť	 Dolný	 Kubín
Bc. ferdinand Hlinický
Okružná 2061/4-49
026 01 Dolný Kubín
mobil: 0904 498 499
e-mail: ferdinand.hlinicky.ldk@3s.gov.sk

Oblasť	 Liptovský	 Mikuláš
Jozef Hapčo
03203 Liptovský Ján 228
mobil: 0918 335 958

Oblasť	 Ružomberok
františek Vrlík
034 91 Ľubochňa 271
mobil: 0918 335 408

Oblasť	 Martin
Ján urban
Fatranská 51
038 52 Sučany
mobil: 0948 012 206

Oblasť	 Mošovce
Peter Karabel st.
Mládeže 340
038 21 Mošovce
mobil: 0905 487 633
tel.: 043/4944 262
e-mail: peter.karabel@gmail.com

VÚC Trenčín
vedúci aktivista VuC Trenčín
Lukáš Jančovič
Lesnícka 84/7
914 42 Horné Sŕnie

Okresy: Trenčín,Bánovce	 nad	
Bebr.,	 Nové	 Mesto	 n.	 V.,	 Myjava		
Lukáš Jančovič
Lesnícka 84/7
914 42 Horné Srnie
mobil: 0918 333 936
e-mail: ls.nemsova@lesy.sk 
 
Rajmund Rapaič
28. októbra 8
911 01 Trenčín
mobil: 0905 284 090
 
Ing. Ivan Horňáček
Mlynská 8
957 01 Bánovce nad Bebravou
mobil: 0908 210 480
e-mail: ivan.hornacek.ltn@3s.land.gov.sk 
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Okresy	 Ilava,	 Púchov,	 Považská	 Bystrica
Miroslav učeň
020 54 Lysá pod Makytou 283
mobil.: 0905 869 890 

Marek Sirotný
Podhájom 1091/72
018 41 Dubnica nad Váhom
mobil:0908 429 892
e-mail: marek.sirotny@zoznam.sk 

Miroslav Kardoš
018 16 Domaniža 239
mobil: 0903 761 496

Okresy	 Prievidza,	 Partizánske
Ján Bačík
972 14 Tužina 439
mobil: 0904 411 337
 
šimon Svitok
Cígeľ 289
971 01 Prievidza
mobil: 0918 777 051 
 
Jozef Bullo
Dolný koniec 362/18
972 46 Čereňany
mobil: 0915 971 468 

VÚC Košice 
vedúci aktivista VÚC Košice 
a oblasť Košice 
Ing. Gabriel Pöhm
Mladosť 35
04425 Medzev
mobil: 0905 470 181
tel.: 055/4663 817
e-mail: gabriel.poehm@centrum.sk

Oblasť	 Gemer
Ing. Ján Mrenica
Kyjevská 15
04801 Rožňava
mobil: 0905 481450, 

Oblasť	 Dolný	 Spiš
Jozef figula
053 34 Švedlár 322
mobil: 0905 921961

Oblasť	 Zemplín,	 Michalovce
dušan Soročina
Závadka 77
07233 Hnojné
mobil: 0905 540 697

VÚC Banská Bystrica
Vedúci aktivista VúC 
Banská Bystrica:
Ing. Stanislav Kubanda
Hviezdoslavova 104
97667 Závadka nad Hronom

Adresár	 aktivistov	 VÚC
Banská	 Bystrica:
Ing. Stanislav Kubanda
Hviezdoslavova 104
97667 Závadka nad Hronom
tel.:  048 6183562 byt
 048 6183285 práca
mobil: 0903529483

Okresy	 Banská	 Bystrica 
Ing. Ján Bonta
Kyncelova 43
97401 Banská Bystrica
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Brezno,	 Poltár
Ladislav Kardhordó
V. Šupku 44/4
976 81 Podbrezová
tel.: 048 6451310 byt
mobil: 0903625870,

Banská	 Štiavnica,	 Krupina,	 Veľký	
Krtíš,	 Lučenec
Jozef Mihálik
99142 Hrušov 122
 

Detva,	 Zvolen,	 Žarnovica,	 Žiar	
nad	 Hronom
Ondrej Kolenič
Hviezdoslavova 26
962 37 Kováčová pri Zvolene
 
Revúca,Rimavská	 Sobota
Ing. Vladimír Hlinka 
049 01 Muráň 271
mobil: 0905 475712 

VÚC Prešov, Nitra, Bratislava a Trnava su v štádiu jednania a aktivisti 
budu menovaní v priebehu roka 2009. Aktívne pracuje skupina na Spiši, 
ktorá organizuje už štvrtý ročník spišského pohára. Tu však nemôžem 
súhlasiť s praktikami vykonávania PF a IHF. Taktiež predaj psov do 
zahraničia cez Militzera je neúnosný. Na Spišskom pohári dopracujeme 
podrobnosti a som presvedčený o úspečnej práci v tejto oblasti v budúc-
nosti. Vrcholom nevhodného konania tejto skupiny chovateľov farbiara 
bola účasť na chovnom zvode vo Vrátnej doline s prívesom na prepravu 
psov od Militzera, čím bola vyprovokovaná zbytočná polemika medzi 
predstaviteľmi zahraničných klubov a výborom KCHF o nelegálnom 
predaji farbiarov zo Slovenska. Šariš zorganizoval vlani chovný zvod 
a školenie vodičov farbiara, žiaľ, bez účasti vodičov z VUC Prešov. Asi 
nečítame spravodaj, kde boli tieto skutočnosti uverejnené.

Taktiež aktívne začína pracovať skupina v Malých Karpatoch. Per-
sonálne obsadenie aktivistov doriešime na II. ročníku Malokarpatského 
pohára. Aj Banskobystrická skupina pracuje aktívne a dokompletizovanie 
aktivistov je otázkou krátkeho času. Za posledné obdobie zorganizovali 
tri chovné zvody, pohár SPZ a aktívne pracujú pri organizovaní výstav 
v Banskej Bystrici a Sielnici. Taktiež pripravujú školenie vodičov a chovný 
zvod v tomto roku v Hronci. Nitrianska oblasť je tiež v riešení. 

Ì Ì Ì Ì Ì
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Kto nás, aktivistov, potrebuje 
– klub, či členovia?

Po obdržaní prípisu od šéfa aktivistov koncom roka, ma obsah po-
žiadaviek prekvapil a po určitých úvahách som dospel k názoru, že 
voľnou písanou formou podám správu, nie osnovu, o činnosti aktivistu 
a dianí v oblasti.

Stav členskej základne do 31.12.2008 bol v okrese Martin 31 členov 
a Turčianske Teplice 19 členov, celkom teda pre oblasť 50. Prevaž-
ná väčšina členov má členské uhradené do roku 2008 a z adresára 
predpokladá značnú korektúru – úbytok. Je to dosť, či málo? Od stavu 
k  1.1.2002, kedy predstavoval 45 členov, vidno mierne zvýšenie, ale 
i výmenu, jedni ukončili – iní prišli. Omladenie nie je nejak výrazné, 
pretože až 66 % participujú zvučné mená starých harcovníkov.

A tu je odpoveď – určite málo, lebo lov jelenej zveri predstavuje cca 
850 ks a je vykonávaný 32 subjektami. A tak treba otvorene prehlásiť, 
že Turiec už nie je dominantnou v chove a výcviku farbiara.

Nemožno povedať, žeby klub chovateľov farbiarov, či turčianska 
reg. organizácia SPZ nepristupovala k dianiu na poli výcviku farbiara 
konštruktívne. Práve naopak. Už štyri desaťročia sa pravidelne každo-
ročne organizujú predbežné skúšky farbiarov a čuduj sa svete, v roku 
2008 museli byť zrušené pre malý počet prihlásených psov. Tento stav 
je potrebné analyzovať, hľadať príčiny a prijať opatrenia.

Bola zvovuzrodená pracovná súťaž farbiarov „O pohár Gadera“ a  od 
roku 2002 sú každoročne organizované skúšky „O fatranský pohár 
CACT“, i keď rotuje po štyroch oblastiach, ale každý štvrtý rok sa vracia 
do Turca. A tu sa už javí problém, keď z našej oblasti nie je možné 
súťaž obsadiť chovnými jedincami – asi pre nezáujem. Nepomohli ani 
písomné výzvy vodičom, ani osobné telefonáty a namiesto pochopenia 
som narazil na odpor a hnev. A tak sme museli súťaž obsadiť nechov-
nými jedincami, prípadne vôbec neobsadiť. A pritom päť chovných 
jedincov je bez verejnej konfrontácie pracovnej upotrebiteľnosti. Tu by 
bolo namieste, aby sa striktne uplatňovali podmienky chovnosti bod 
V. d. – preukazovanie praktickej činnosti a pri jeho neplnení obmedziť 
chovnosť. A tu je aj odpoveď na úvahu vyslovenú hl. rozhodcom po 
kysuckej súťaži (Spravodaj 2008, str. 98). Na fatranských skúškach, 
konkrétne na Škutovkách, bolo umožnené klubu, už 2-krát, preskúšanie 
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rozhodcov z výkonu v počte do 20 záujemcov, z toho traja z našej 
oblasti – mladí perspektívni rozhodcovia. Je ale na škodu veci, keď sa 
zabúda na vyslúžilcov – Ing.	Šimo,	Frívaldský,	Urban – neobsadzujú sa. 
A sú to skúsení a nekompromisní rozhodcovia a ich verdikt je určite 
prínosom pre pracovnú kvalitu farbiarov.

Ďalšia iniciatíva, ktorá vzišla zo zasadania turčianskych farbiaristov 
je hold vzdaný nášmu Jožkovi Duchajovi in memoriam, dlhoročnému 
poradcovi chovu, ktorý nasmeroval chov farbiara na vedeckú úroveň. Na 
jeho počesť sa každoročne na klubovej výstave udeľuje cena MVDr.  Du-
chaja. Získava ju najideálnejší jedinec plemien farbiarov.

Ako vidno iniciatív z Turca je dosť, tak kde to potom viazne? Podľa 
mňa v informatike a logistike. Dostupný spravodaj je čitateľsky skonzu-
movaný do jedného mesiaca a ďalej slúži len ako buletín. Zbytočne som 
na konferencii vystúpil, aby jej priebeh, rozsiahle diskusné príspevky, 
uznesenia a nové obsadenie manažmentu boli aktualizované okamžite 
mimoriadnym vydaním spravodaja. Kdeže. Zas rok bez pružnej infor-
movanosti členov. Tiež som tam verejne opakoval požiadavku, aby pre 
aktivistov boli zasielané zápisnice výboru klubu (je to aj v uznesení), 
aby boli k dispozícii materiály aktuálne informovanosti pre rozpravu 
na spádových stretnutiach, teda aspoň raz ročne. Máš ho vidieť, zase 
nič.

V rámci chovu a odchovu šteniat sa v Turci utvárajú nové chovné 
stanice u BF a v súčasnosti ich je šesť živých: Vandráčka, spod Viechy, 
z Prameňov Turca, Jedľovské lúky, grófa Révaya, zo Zlodejskej. Ich 
produkcia je postačujúca pre oblasť, i pre blízke okolie. A aj tu by mal 
aktivista fungovať ako predĺžená ruka poradcu chovu na kontrolu vrhu, 
stačí to dať do oznamovacej povinnosti chovateľa. Stav BF v oblasti 
nie je aktualizovaný, HF dva psy, AF pes a suka. 

A teraz k požiadavkám šéfa aktivistov:
• Nie je predsa mysliteľné, aby aktivista obháňal členov o zaslanie 

evidencie dohľadávok. Zo spravodaja každý vie, že pre chovné 
jedince je to povinnosť a pre ostatných dôležitá osobná prestíž.

• Neviem, do akej miery by mal aktivista iniciovať predaj publikácie 
50 rokov KCHF, keď k tomuto účelu bude priestor v Spravodaji. Iba 
ak sa tým plní klubová pokladňa.

• Distribúcia Spravodaja by mohla byť riešená po oblastiach cez ak-
tivistov, aby ekonóm klubu bol odbremenený od časovo náročnej 
práce vypisovaní adries, balenia, odosielania. V minulosti, keď sa 
tlačil Spravodaj v Martine, so to takto riešil pre celú bývalú repub-
liku.
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• Ostatné požiadavky sú adresné a spadajú do kompetencie aktivistu, 
po čom podávať informácie je jeho povinnosť.
Ani neviem, ako som sa stal funkcionárom VÚC Žilina, a čo to 

obnáša. Na konferencii som vyzval tvorcu, aby nám zmysel vysvetlil. 
Nestalo sa tak. Ak je to zmena v organizačnej štruktúre klubu, mala by 
o tom rozhodnúť konferencia svojím uznesením a a následne aktivisti 
oblasťou demokraticky volení. Ak spádové schôdze už neboli druhé 
volebné obdobie.

Predpokladám, že dozrel čas, aby aj v Turci sa začalo od piky pre 
tých 34 % vodičov, čo po zakúpení farbiara len odkukávajú od okolia 
ako so psom pracovať. Začať od začiatku znamená zorganizovať pre 
nich a prípadne aj okolie kurz vodiča farbiara, čo znamená nielen 
získať odbornú zdatnosť, ale aj pocit spolupatričnosti. A o to nám, 
funkcionárom, ide.

Tak kto vlastne tých aktivistov potrebuje? Som presvedčený, že časť 
členov v oblastiach nepozná meno svojho aktivistu – tieto už neboli 
pradávno zverejnené. Ak o sebe nedá vedieť medzi tou hŕstkou členov 
svojou aktívnou dominanciou, tak potom ostáva štatistom klubu. A  v  tom 
zmysel aktivistu nespočíva.

	 	 	 	 	 	 	 Jano	 Urban
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Čo máme a čo nám chýba

Bolo to za čias mimoriadneho nárastu početných stavov poľovnej, 
najmä jelenej zveri, v celej povojnovej Československej republike. Zá-
sluhu na tom neniesla starostlivosť o túto zver, ale skôr benevolencia 
a nedôsledná analýza vplyvov na hospodárenie na pozemkoch, na 
ktorých táto zver žila. Aby som bol konkrétnejší:

Lov zveri sa stal atraktívnym pre vládnucu garnitúru. Poplatkový 
odstrel zahraničnou klientelou bol tiež zaujímavý hlavne preto, že 
sa vykazovali z poľovníckej činnosti príjmy a na základe týchto bolo 
možné obdržať finančnú dotáciu na poľovnícku činnosť, ako napr. na 
výstavbu chát, posedov, budovanie kŕmnych políčok, poľovníckych 
chodníkov a pod.

V tom čase sa aj poľovnícka kynológia pretlačila na výslnie. Vďaka 
niektorým plemenám psov a viacerým vynikajúcim vodičom a cvičiteľom 
potvrdili potrebu pracovných poľovných psov pre správne hospodárenie 
v revíroch zákonné opatrenia (vyhlášky a nariadenia), čím poľovnícka 
kynológia dostala zelenú k nebývalému rozmachu. Túto možnosť rozvoja 
pochopili mnohí poľovníci, ktorí so zápalom a pochopením obetovali 
množstvo hodín pre výchovu a vedenia poľovného psa a mladých 
horlivcov – psíčkarov, ktorých presviedčali aj prostredníctvom temer 
neskutočných a nevysvetliteľných schopností psa v záujme záchrany 
hodnôt.

Treba priznať, že za úroveň poľovníckej kynológie Slovenska môže-
me byť vďační práve legislatíve z roku 1962 (zákon č. 23/62 Zb.) a naň 
nadväzujúcich pokynov č. 126/98-700. Tieto opatrenia vytvorili aj pre 
KCHF podporné podmienky vo zvyšovaní stavov pracovných jedincov 
natoľko, že nám súčasný stav týchto plemien závidia aj v krajinách 
pôvodu plemien hanoverského a bavorského farbiara. Klub chovateľov 
farbiarov, vďaka mnohým oduševneným farbiaristom, zúžitkoval naplno 
ponúkané možnosti a stal sa početne najsilnejším chovateľským klubom 
poľovníckych plemien na Slovensku a v rámci ISHV pravdepodobne 
nateraz nenachádza konkurenta.

Krátky pohľad na analýzu členskej základne poukazuje v globálnom 
pohľade jednoznačne na veľmi priaznivý, stúpajúci trend záujemcov 
o naše plemená a o prácu s nimi. Všetkých tých, ktorí už dlhé roky 
pracujú s farbiarmi a sledujú vývoj a dosahované výsledky, skutočnosť 
jedentisíc člennej členskej základne euforicky nadchýňa a upokoju-
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je. Upokojenie ale môže vplývať záporne – pasivitou na ďalší vývoj 
z  pohľadu celoštátneho. Pri rozmieňaní konštatovaného na drobné, to 
znamená na okresné parametre, nevytvára sa všade obraz spokojnos-
ti. Porovnaním stavu členskej základne v roku 1996 s rokom 2008 
(689 : 952) ukazuje sa výnimočne priaznivo oravský región, t.j. bývalý 
okres Dolný Kubín s nárastom členskej základne o viac ako 100 %. 
Orava si s ohľadom na lesnatosť a druhy žijúcej a lovenej zveri takúto 
uvedomelosť poľovníkov a kynológov naozaj zasluhuje.

Niektoré bývalé politické okresy ako Banská Bystrica, Košice, Nitra, 
Prešov, Prievidza, Pezinok, Liptovský Mikuláš zvýšili za toto obdobie 
počty členov o viac ako 10 a ďalšie udržiavajú členskú základňu bezo 
zmeny (Spišská Nová Ves, Poprad, Bratislava, Martin, Stará Ľubovňa). 
Ťažko je zatiaľ vysvetliť príčiny poklesu členskej základne napr. v okre-
soch Topoľčany, Rožňava, Senica a iné. Bude úlohou výboru vykonať 
objektívny rozbor a navrhnúť riešenia.

Som presvedčený, že seriózny poľovník má na zreteli povinnosť 
solídne obhospodarovať poľovnícky revír, starať sa oň. Mal by s plným 
nasadením pomáhať dodržiavať všetky pravidlá zväzu vrátane zväzovej 
jednoty v záujme presadzovania správnych princípov – mimo iného aj 
v povinnej držbe poľovne vedených psov v zmysle platných pokynov 
Ministerstva poľnohospodárstva. 

Početnosť členskej základne nášho chovateľského klubu je, domnie-
vam sa, ideálne naplnená a ďalší, početnejší nárast, poprípade pokles 
neočakávam. Je možné, že sme v etape, keď toto tvrdenie nemusí platiť. 
Chápem, že práca vodiča je náročná na čas, náročná na kondíciu, 
náročná na trpezlivosť. Od mnohých starších členov už nemôžeme 
očakávať voľakedajšie výkony, ale máme medzi nami mnohých mla-
dých, podobne schopných vydať zo seba pre farbiara a jeho úspechy 
veľa. Sú vo výhode v tom, že im má kto radiť, aby sa vyhli chybám 
vo vedení a výcviku.

Obľuba bavorského a hanoverského farbiara je z estetického i vý-
konového hľadiska značná, prínosy práce farbiarov pre poľovné revíry 
evidentné. K tomuto konštatovaniu ma vedú nielen štatistické údaje z 
vykonávanej evidencie dohľadávok v jednotlivých rokoch, ktoré napriek 
úplne nedostatočnému vykazovaniu dohľadávok (max. u 40 % vodičov) 
vyčísľujú pozoruhodnú hodnotu. Oprávňujú ma k tomu rozhovory s 
členmi – poľovníkmi a pohodlnosť majiteľov farbiarov zaevidovať každú 
činnosť psa a k záveru kalendárneho roka zaslať evidenciu dohľadávok 
(úspešných i neúspešných) chovateľskému klubu k spracovaniu. Priatelia, 
bol by som rád, keby sme sa zamysleli nad týmto nelichotivým kon-
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štatovaním. Sľúbme si, že budeme evidovať každú prácu psa na stope 
ranenej zveri a uvedieme všetky žiadané údaje. Evidujme aj tie práce bez 
túženého úspechu. Veď aj taká práca hovorí napr. o počtoch poranenej 
a dohľadávanej zveri, o mnohých hodinách strávených v teréne so psom, 
bez túženého efektu. Aj taký je život! Z kompletnejších údajov, bez 
vymýšľania a prikrášľovania, klub by získal plastickejší obraz činnosti, 
hodnotového vyjadrenia, schopnosti a snahy psovoda so psom, aby 
účinnejšie riadil a pomáhal jednotlivcom a organizáciám vo výukových 
požiadavkách práve tak, ako v spoločenskej a inej aktivite.

Zamýšľam sa a hľadám odpoveď na mnohé prejavy súčasnej členskej 
základne. Hneď na začiatku zamietam akúkoľvek výhovorku smerom, 
že „…chýba disciplína, chýba právne vedomie spoločnosti, že všetko 
spôsobuje demokracia, atď“. Ak niekto čaká od demokracie samospasi-
teľnosť, potom by bola vhodnejšie tvrdá ruka, ktorá by silou udržiavala 
poriadok a jednotne, z centra riešila požiadavky spoločnosti. Bolo by to 
lepšie? To chceme? Pre niektorých možno áno, pre väčšinu rozhodne nie. 
Len si musíme uvedomiť, čo to demokracia je, že je to štátne zriadenie, 
ktoré rešpektuje v zmysle výkladu filozofiu viacerých svetonázorových 
zásad a tým súčasne popiera – vylučuje jednotu sveta.

Takýto výklad dáva odpoveď na predošlé slová. Nie teda samospasi-
teľnosť, ale len chcenie, ochota všetkých nás urobiť spoločnosť lepšou 
– dobrou, s morálnymi zásadami vytvára podmienky a predpoklady 
na použitie slobodnej mysle k priaznivej činnosti a k obohacovaniu 
jednotlivca a spoločnosti po telesnej a duševnej stránke k úplnej spo-
kojnosti.

Čo nám teda chýba?
Sme organizácia nie malá, pritom dobrovoľná, s dobrovoľnými 

funk cionármi. Je samozrejmé, že klubová práca sa vykonáva nezištne, 
bez nárokov na odmenu. Je v tejto dobe treba vniesť zápal, nadšenie 
k zvýšeniu aktivity v rámci celej členskej základne, ktorá by ponúkala 
témy a napomáhala vedeniu klubu tvorivo myslieť v prospech členov 
a stanoviť poradie dôležitosti úloh, medzi iným:
• Neustále zvyšovať odborné poľovnícke a kynologické kvality členstva 

prostredníctvom kurzov vodičov a kurzov výcviku mladých farbia-
ristov.

• Zvyšovať odbornú úroveň majiteľov chovných staníc pre dosahovanie 
špičkovej úrovne chovu bavorského a hanoverského farbiara.

• Zlepšovať celoplošný kontakt s členskou základňou, riešiť špecifické 
problémy spádových oblastí v záujme dosiahnutia vysokej úrovne 
kynológie pri obhospodarovaní raticovej zveri.
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• Napomáhať zvyšovaniu účasti členov a ich rodinných príslušníkov 
na klubových akciách v rámci spádových oblastí, ale tiež účasti na 
vrcholných celoštátnych a medzinárodných podujatiach klubu v rámci 
Slovenska. Pre napĺňanie vyššieho záujmu vytvárať vhodné pútavé 
akcie s cieľom poznávania sa, výmeny skúseností a spoločenského 
vyžitia.
To sú niektoré z mojich odporúčaní, ktoré by mali neustále cirku-

lovať v programovej náplni výboru a v mysliach všetkých, ktorí majú 
k farbiarom úprimný vzťah.

       B.	 Baka 
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NAšI JuBILANTI 
v roku 2009

V tomto roku sa dožívaju viacerí členovia klubu významných ži-
votných jubileí. Pri tejto príležitosti,vážení priatelia, Vám výbor KCHF 
praje všetko najlepšie, veľa zdravia a pohody v rodinnom kruhu, medzi 
priateľmi a veľa úspechov pri práci s farbiarom. 

85 rokov. V tomto roku, 29.3.1924, sa dožíva vzácneho jubilea pán 
Erich Veselský, rodák z Kopčian. Náš priateľ, čestný člen klubu, lesník, 
povojnový spolupracovník a žiak Fridricha	Konrada, žije v Nitre.Od roku 
1949 bol úspešný vodič farbiarov. Vychoval a vycvičil viac bavorských 
farbiarov a dosiahol s nimi veľa úspechov. Člen klubu od roku 1971, 
rozhodca z exterieru a výkonu, vykonal veľa v propagácii, výcviku a práci 
farbiara. Za túto činnosť mu bolo udelené čestné členstvo v klube.

75 rokov. Ďalší dvaja členovia klubu sa dožívajú tohto vzácneho 
jubilea. 28.4. 2009 pán Ján Hricov zo Svitu a 10. 8. 2009 pán Ján 
Záborský z Martina. Obaja členovia klubu od roku 1975, vykonali na 
úseku propagácie a rozšírenia farbiara veľa príkladnej práce za čo im 
bolo udelené čestné členstvo v klube. 

70 rokov. Tento pekný vek dožívajú títo členovia klubu. 1. 1. 2009 
Ing.	 Jaroslav	 Majer z Prievidzi, člen klubu od roku 1982, 5. mája Dr.	
Pavel	Slunéčko, Strančice, ČR, 6. septembra Ján	Černo, Kovarce, 21. sep-
tembra	 Milan	 Matuľa, Bystrička.

65 rokov. Oslavujú 8. 3., Ivan	Brázdovič – Sološnica, 1.4., Ing.	Pavol	
Laš – Kysucké Nové Mesto, 26.5.,	 Ing.	 Daniel	 Slúka – Bátovce, člen 
klubu od roku 1973, bývalý predseda KCHF, úspešný vodič a rozhodca 
z výkonu, čestný člen klubu, 7. 6., Július	 Špánik – Domaniža, 5. 8., 
Gustáv	 Tardík – Sološnica, 8. 8., Marian	 Korič – Budmerice, 6. 10., 
Milan	 Lesnák – Levoča, 2.11., Ondrej	 Krigovský – Kluknava, 14.11., 
Cyril	 Permek – Staré.

60 rokov. Dožívajú 29.1., Ing.	 Miroslav	 Stanovský – Zvolen, 3.2., 
Alojz Jurčina – Ružomberok, úpešný vodič bavorských farbiarov, 18.2.,	
Anton	 Balčák – Malý Šariš, 11.3., Ondrej	 Melicher – Skerešovo, člen 
klubu od roku 1986, 16.3., Milan	Ženčuch – Čirč, 28.3., Ján	Badinka 
– Valaská, 11.4.,	 Jozef	 Roháč	 st. – Žilina, 21.4.,	 Ján	 Šaling – Horná 
Lehota pri Brezne, 24.4., Vojtech	 Škriep – Jánova Lehota, člen klubu 
od roku 1977, 26.4.,	 Jaroslav	 Tomíček – Cista v Krkonoších ČR, 8.5., 
Vladimír	Toman – Jánova Lehota, člen od roku 1974, 3.6., MUDr.	Anton	
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Kaňa – Stará Ľubovňa, 18.6., Miroslav	 Lizoň – Banská Bystrica, 5.7., 
Šimon	Svitok – Cígel, 16.7., JUDr.	Vladislav – Chroust Rudňany, 19.7., 
Štefan	 Haško – Spišský Štiavnik, 30.7., Juraj	 Hrachovský – Pezinok, 
31.8., Dušan	 Soročina – Závadka, rozhodca z výkonu, člen klubu od 
roku 1984, 1.10., Zdeno	Čierny – Lutila, 4.10., Ing.	 Ján	Barilla – Stará 
Ľubovňa, 19.10.,	 Július	Ďuraj – Gemerská Poloma, člen od roku 1988, 
22.10., Bohuš	Masný – Nitrianske Rudno, 1.11., Vladimír	Bocko – Svit, 
6.11., Ing.	 Miloslav	 Rajčan – Topolčianky, člen od roku 1989, 9.11., 
Blažej	Čobák – Vyšná Jablonka, člen od roku 1977, 13.11., Ing.	 Jozef	
Ondrejka – Partizánska Ľupča, 22.12., Peter	 Lihocký – st. Bratislava.

55 rokov. 15.1., Martin	 Lipták, rozhodca z výkonu a exterieru, 
člen od roku 1989, 21.1., Pavol	 Maršala – Lipovec, 18.2., Ing.	 Ján	
Ostrolucký – Banská Bystrica, 21.6., Ing.	 Ján	 Žofčák – Úbrež, 25.6., 
Pavol	Hriadel – Liptovský Mikuláš, 6.7., Pavel	Gavalec – Poltár, 20.8., 
Ing.		Kamil	 Pajer – Svätý Jur, 25.8., JUDr.	 Ján	 Bodnár – Košice, 1.9., 
Aleš	Klement	– Hlubočiny ČR, 3.12., Milan	Beňo – Zvolenská Slatina, 
7.12., Ing.	Oldřich	Tulpík – Bělá pod Pradedem, 19.12., MUDr.	Milan	
Andrejčák – Liptovské Sliače, 24.12.,	 Bernd	 Reif – Borne Nemecko.

50 rokov. 18.1., Dušan	Smitek – Partizánska Lupča, 13.2., Pavol	Slaš-
ťan – Likávka, 22.2., Jozef	Sabol – Vranov nad Topľou, 8.3., Ing.		Vojtech	
Farkašovský – Betliar, 2.4., MUDr.	František	Kluknavský – Gelnica, 4.4., 
František	 Kudiak – Oravská Polhora, 10.4., Milan	 Glemba – Trstená, 
16.4., Ing.	 Tibor	 Prekop – Dolné Kočkovce, 6.5., Ľubomír	 Hellinger 
– Bratislava, 6.5., Ing.	 Miroslav	 Tvarožný – Ratkovo, 6.5., Jaroslav	
Tvarožný – Ratkovo, 22.6., Ján	 Vanta – Bardejov, 26.6., Ing.	 Ľubomír	
Brajer – Poprad, 2.7.,	 Ing.	 Ľubomír	 Harvánek – Považská Bystrica, 
11.7., Alexander	 Vajas – Veľká Lúč, 30.7., Vladimír	 Pastucha – Hybe, 
3.8.,	Albín	Šomšák – Nálepkovo, 28.8.,	Jaroslav	Gabera – Závadka nad 
Hronom, 1.9., Mária	Širilová – Poráč, 24.9., Alexander	Albert – Muľka, 
7.10., Pavol	Hromý – Borinka, 14.10., Ján	Straka – Zakamenné, 21.10., 
JUDr.	 Ján	 Barabáš – Spišská Nová Ves, člen od roku 1986, 16.11., 
Ing.		Ivan	 Podhorec – Liptovská Štiavnica, člen od roku 1985, 30. 11., 
Ing.	 Ján	Orenič – Bardejov, 7.12., Juraj	 Liener – Cígeľ, 17.12., Günter	
Johns – Eldena Nemecko, 18.12., Ján	Chalúpka – Závadka nad Hronom, 
19.12., Alexander	 Šelian – Námestovo. 

Výbor KCHF udeľoval čestné členstvo pri príležitosti 50. výročia 
založenia klubu v Československu v roku 1958.

Pri príležitosti 50 rokov úspešnej činnosti nášho klubu, udelil výbor 
čestné členstvo za dlhoročnú spoluprácu a propagáciu KCHF v zahra-
ničí nasledovne:
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Franz	Dal	Ponte a Jörg	Hartman – Švajčiarsko SSC, Thomas	Wengert,	
Reinhard	 Scherr – Nemecko KBGS,	 Pierre	 Bürack – Francúzsko CFCR-
HB, Horst	Daxner – Rakúsko ÖSHV, Ján	Macek – Česko ČMKCHB, Jan	
Kierznovski	a Benedykt	Gierszewski – Poľsko Klub posokovca, József	Buzgó 
– Maďarsko USHV,	 Ing.	 Peter	 Grellneth a Rajmund	 Rapaič – KCHF. 

Živióóó, živióóó, živióóó Laci…

V tomto roku 2009 si pripomíname krásne jubileum 
nášho priateľa Ladislava Kontšeka z Timoradze. 11. 5. 2009 

sa dožíva trištvrte storočia – 75 rokov. 

Aj keď už toho času nie je členom KCHF, do kroniky slovenského 
farbiarstva sa zapísal nezmazateľne, keď v roku 1975 vyhral celoštátne 
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skúšky farbiarov v Topoľčiankach – Jelenci v II. cene s 214 bodmi. Je to 
stále v okrese Bánovce nad Bebravou náš najúspešnejší vodič farbiara 
a tak mi dovoľte, aby som Laca Kontšeka starším pripomenul a mladším 
priblížil krátkym curriculum vitae.

Narodil sa 11. 5. 1934 v Trenčíne, kde navštevoval i základnú ško-
lu. Keďže jeho otec bol náruživým poľovníkom a malého Laciho hora 
a zver bavila v tom čase nadovšetko (začiatky prežil v poľovnom revíri 
Považského Inovca tiahnúceho sa od Selca po Mníchovu Lehotu), vstúpil 
do cechu lesníckeho a v rokoch 1949–1953 úspešne absolvoval Vyššiu 
lesnícku školu v Banskej Štiavnici. Hneď po škole nastúpil k Lesnému 
závodu Giraltovce, kde vykonával pol roka lesníka v Demjate a potom 
vykonával funkciu vedúceho polesia v Ruskej Novej Vsi. V rokoch 
1955–1957 odchádza na vojenčinu, ktorú väčšinou prežil v Prahe. 
Po vojenskej službe sa v roku 1957 dostáva lesníčiť na Považie na 
Lesný závod Považská Bystrica, aby už o rok v 1958 bol prevelený 
k Lesnému závodu Bánovce nad Bebravou, kde vo funkciách vedúceho 
polesia v Podlužanoch, neskôr v Motešiciach a v Kšinnej prežíva svoju 
lesnícku mladosť. Od roku 1968 prechádza na ústredie lesného závo-
du, kde preskákal vo viacerých funkciách na prevádzkovom oddelení 
až na funkciu plánovača a vedúceho úseku poľovníctva v režijných 
revíroch Rokoš a Stará hora. Z tejto pozície odchádza v roku 1994 
aj do zaslúženého dôchodku. Ale nebol by to Laco, keby sedel doma 
za pecou, a tak až do svojich 73 rokov pracuje ako odborný lesný 
hospodár u neštátnych obhospodarovateľov lesov. Je dobrým lesníkom 
a najmä vynikajúcim poľovníkom. Ovláda dokonale všetky základné „F“ 
(flintu, fajku, ferbľu, fľašku, frajerky) a navyše i farbiara. Nebudem sa 
venovať fajke, fľaške ani frajerkám. Na jeho karetné umenie si neradi 
spomínajú najmä tí, ktorí sa s ním pustili hrať o peniaze (možno ešte 
i dnes mu viacerí ostali dlžní). 

Všetci ho vnímame ako na vynikajúceho strelca a najmä brokovni-
ca mu sedela v pleci znamenite. Strelecké úspechy žal už v školskom 
družstve, neskôr na vojenčine v rokoch 1955–1957, keď bol členom 
oddielu strelcov Červenej hviezdy Praha, ale i počas lesníckej kariéry. 
Bol reprezentantom Československej republiky v brokovej streľbe v ro-
koch 1953 a 1959. Vyhral okrem iného Veľkú cenu Slovenska v roku 
1956 s výsledkom 192 holubov z 200 možných. Najvyššie na stupňoch 
víťazov stál aj na Grand Prix Brno 1958 s výsledkom 98/100. Pamät-
níci spomínajú, že Ladislav	Kontšek a Slavomír	Plánka z Trenčína boli 
vraj jediní, čo v päťdesiatych rokoch na strelnici v Brne – Soběšiciach 
dosiahli plnú stovku holubov zo sto možných.
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Okrem žien a flínt boli jeho srdcovkou i psíci. So psami začal na 
polesí v Motešiciach (so ženami podstatne skôr), kde sa dostal k čes-
kému fúzačovi menom LORD. Laci vraví, že to bol pes, ktorý okrem 
rozprávania vedel všetko. Vynikajúci dohľadávač, výborný na diviaky. 
Aj druhým jeho miláčikom bol český fúzač strakoš RIK. Oba stavače 
mal od Kolomana	 Slimáka. Potom, vzhľadom na vyššie stavy jelenej 
zveri, bola jeho oddanou spoločníčkou drobná, ale úžasne poctivá 
bavorská farbiarka ALENA Remať. Pochádzala z chovnej stanice Fera	
Valoviča. S ňou dosiahol vyššie spomínaný úspech na vrcholných skúš-
kach farbiarov. Bohužiaľ, v roku 1980 bola otrávená. Nasledujúci rok 
tvoril Laco nerozlučnú dvojicu s jazvečíkom MORITZOM vom Rokos. 
Mal v  rukách vynikajúceho predstaviteľa hrubosrstých jazvečíkov, ktorý 
všetky skúšky, aké môžu jazvečíky absolvovať, ukončil v I. cene. 

V roku 1993 sa presťahoval z Bánoviec nad Bebravou do chalúpky 
v Timoradzi, kde si užíva so svojou žienkou, mimochodom tiež odda-
nou Alenkou, zaslúžilý oddych dodnes.

Dovoľ Laci, aby sme ti popriali veľa, veľa zdravia, spokojnosti, 
radosti z detí a vnúčat a nech Ti stojí dnes, nech Ti stojí zajtra, nech 
Ti stojí po roku (a večne), dobrá žena po boku.

Čin–čin pripíjajú všetci terajší i bývalí farbiaristi okresu Bánovce 
nad Bebravou i mimo neho.

       IH
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Spomienka na priateľa...

S hlbokým žiaľom v srdciach oznamujeme širokej 
farbiarskej verejnosti, že dňa 15.12.2008 nás navždy 
opustil náš kamarát Silvester Košík z Dolných Vesteníc 
vo veku nedožitých 58  ro kov. 

Narodil sa 16.12.1950. Po vyučení za strojného 
mechanika pracoval na roľníckom družstve a neskôr 
v gumárňach v Dolných Vesteniciach, odkiaľ od-
chádza do zaslúženého dôchodku. Celý svoj život 
zasvätil poľovníctvu a kynológii. V poľovníckom 
združení zastával funkciu poľovníckeho hospodára. 
Bol nadšencom jagdteriérov a bavorských farbiarov, 
ktorých bol aj chovateľom. Nechýbal na žiadnej 

kynologickej akcii poriadanej v okrese Prievidza a vždy bol ochot-
ný podať pomocnú ruku. So svojimi vedomosťami a skúsenosťami sa 
v družných debatách vždy podelil. Stal sa veľkým vzorom pre syna 
Radovana. Spolu uchovnili sučku ILA Vandráčka a následne odchovali 
dva vrhy šteniatok. Bolo až neuveriteľné, koľko času dokázal tráviť pri 
šteniatkach a akou láskou a citom ich zahŕňal pri výchove. Svoje poľov-
nícke potulky najradšej smeroval do časti revíru nazývaný „Hradištnica“ 
podľa ktorej dostala názov aj jeho chovná stanica. V Hradištnici si ho 
bohužiaľ príliš skoro našla i neľútostná „pani s kosou“. 

Chceme Ti „tam hore“ odkázať	 Silvo, že v našich srdciach ostávaš 
navždy, nech Ti je zem slovenská ľahká.

Česť Tvojej pamiatke!
      
      priatelia	 a	 kamaráti	
          

Ì Ì Ì Ì Ì
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KúSOK HISTóRIE CHOVu fARBIAROV 
A ZNáMI VOdIČI HORNEJ NITRy

Hornonitriansky región bol vždy bohatý na zástupcov raticovej fauny, 
no najväčší dôraz sa v tomto regióne vždy kládol na chov jelenej zve-
ri. Vyborné biotopy, starostlivosť o zver a správny odlov boli zárukou 
kvality. O pravdivosti týchto skutočností svedčí i fakt, že v bojnickom 
revíri sa ulovil jeleň, ktorý bol ohodnotený na 249,30 b. CIC. a nosí 
titul najlepšej slovenskej jelenej trofeje dodnes.

V roku 1977 sa v okolí Prievidze ulovilo 1 200 kusov jelenej zveri, 
čo predstavovalo najviac ulovenej zveri v rámci celého Slovenska. 
O  desať rokov neskôr to bolo 1 523 kusov. Zvrat nastal v 90-tych rokoch 
minulého storočia po príchode „demokracie“ a vznikol celoslovenský 
problém – rozbíjanie a štiepenie poľovných revírov, na čo doplatila 
všetka raticová zver. Neúmerný lov raticovej zveri spôsobil, že počet 
ulovenej jelenej zveri klesol v roku 1997 na 789 kusov. Po stabilizácii 
užívateľov v rokoch 2000–2007 sa početnosť zveri postupne upravila 
a  v roku 2007 sa ulovilo 1 067 ks jelenej zveri, 1 000 ks diviačej zveri, 
160 ks danielej zveri, 70 ks muflónej zveri a 400 ks srnčej zveri. Pri 
takýchto počtoch lovenej zveri je potrebné a nevyhnutné mať dobrého 
a spoľahlivého psa dohľadávača – farbiara. 

Prvým farbiarom pôsobiacim na Hornej Nitre v povojnovom období 
bol „Hirschman“ z chovu grófa Pálfyho zo Smoleníc, ktorého dostal od 
Dr.	 Lindnera pán Benedikt	Hausner. V roku 1948 mal farbiar 8 rokov. 
Tento vynikajúci jedinec neoceniteľne prezentoval prácu farbiara na 
„Prievidzku“ a bol výborným propagátorom červených psov u miest-
nych poľovníkov.

Prvá sučka bavorského farbiara DOLINA, ktorá pracovala v rukách 
JUDr.	Kadvana v rámci PZ Bojnice, pochádzala od Fridricha	Konráda. 
Napriek tomu, že sučka bola v rukách začiatočníka zapísala sa svojou 
prácou do pamätí farbiarstva na Prievidzku.

Významnou osobnosťou a ozajstným zakladateľom chovu farbiara 
na Hornej Nitre bol pán Benedikt Hausner z Kľačna, ktorý bol aj prvým 
rozhodcom z výkonu v regióne.

V roku 1952 získal z chovnej stanice	J.	Gambayera z Nitry bavorské-
ho farbiara, ktorého vycvičil a na výcvikom kurze v Novom Meste nad 
Váhom v roku 1953 aj predviedol. Následne v rokoch 1953–54 počty 
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farbiarov v okrese Prievidza stúpali a časť z nich úspešne absolvovala PF 
skúšky. V roku 1956 dostal pán Benedikt	Hausner od Lesného závodu 
Nitra psíka PRINC Hubertus od lesného závodu Nitra, pochádzajúceho 
od F.	Konráda. Psík mal jeden a pol roka a spolu s jeho otcom DOLO 
Zobor (víťaz predbežných skúšok v roku 1953) boli zakladateľmi chovu 
farbiarov v okrese Prievidza. PRINC Hubertus sa dožil 9 rokov a za 
6  aktívnych rokov práce na stopách dohľadal 71 kusov jelenej zveri 
a  množstvo ďalšej raticovej zveri (presná evidencia nie je). Bol použitý 
aj pri dohľadávke medveďa, ktorého držal takmer celý deň.

Ďalším vychýreným farbiarom pána Hausnera	bol BF GORAL Fatra. 
Pochádzal z ľubochnianskeho chovu a úspešne dohľadával ako deväť-

Benedikt	 Hausner	 pri	 dohľadávke.
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mesačný. Dožil sa 8 rokov a dohľadal viac ako 100 kusov jelenej zveri 
a niekoľko desiatok diviakov. Pán Potocký o Goralovi a p.	Hausnerovi	
v Chýrniku napísal: „… v loveckej sezóne 1969 za chrá nil 29 830   Kčs, 
nájdením 9 kusov jelenej zveri, z ktorej boli 3  jelene zahraničných 
poľovníkov. Je známe, že GORAL dohľadá a zadrží každý kus jelenej 
zveri, keď tento bol aj celkom málo strelou škrabnutý. Mimo perfekt-
ných dohľadávok pracuje aj na stope zdravej divej mačky. Vypustený 
na jej stopu zaručuje stopercentný úlovok. Súdruh Hausner vycvičil 
už nie jedného vynikajúceho farbiara. Svojou snahou, húževnatosťou, 
poľovníckymi vedomosťami a vodičským umením si zasluhuje skutočne 
pozornosť. Štátne lesy, podnikové riaditeľstvo v Žiline, zaraďuje súdr. 
Hausnera medzi svojich najlepších poľovníckych odborníkov“. Veľkú 
zásluhu na početnosti farbiarov v okrese mali predovšetkým organizácie 
štátnych lesov. Podiel na tom mali najmä LZ Nitrianske Rudno a LZ 
Prievidza po príchode riaditeľa Ing.	 Rudolfa	 Stejskala, ktorý osobne 
podporoval rozšírenie farbiarov pri lesníkovom boku.

Benedikt	 Hausner	 a	 Goral	 Fatra(vľavo)	 s	 priateľmi	 z	 Moravy.
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V roku 1975 zakúpil LZ Prievidza dve šteniatka. Jedno bolo pridelené 
do lesného úseku Kľačno práve pánu	Hausnerovi. BOJAR spod Drien-
ka, tak sa psík volal, po úspešných PF a IHF, zúčastňuje sa so svojím 
pánom v dňoch 7.–8. 10. 1978 VII. ročníka skúšok „O Pohár ÚV SPZ“ 
poriadané v Ľubochni, kde víťazí v I. cene, s 218-imi bodmi. O dva 
roky nato táto dvojica víťazí na celoštátnej súťaži farbiarov v Gaderi 
v I. cene s 264-imi bodmi po predvedení špičkovej práce s durením 
a stavaním. V roku 1982 sa táto dvojica zúčastnila Medzinárodných 
skúšok farbiarov poriadaných v dňoch 14.–17. 10. 1982 na Pustom Poli, 
kde v III. cene so 184-mi bodmi získala tretie miesto. Touto vrcholnou 
farbiaristickou akciou ukončil p.	 Hausner aj svoju lesnícku kariéru 
a  odchádza na zaslúžený dôchodok. V súčasnosti žije a teší sa pevné-
mu zdraviu v Spolkovej republike Nemecko, kde údajne stále chová 
svojich štvornohých miláčikov – farbiarov. Za to, čo urobil pre rozvoj 
farbiara na Hornej Nitre, mu patrí veľká vďaka a úcta. 

Vodičom farbiara, ktorého určite vo farbiarskych pamätiach Prievidze 
treba spomenúť je pán Jozef Krška zo Solky, ktorý so psom BF CÁROM 

Benedikt	 Hausner	 s	 vnukom	 a	 Bojarom	 spod	 Drienka.
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Hluchá dolina dohľadal v revíri PZ i v revíri štátnych lesov Nitrianske 
Pravno 147 kusov poranenej zveri, z toho štyri boli medvede. V dňoch 
20.–22. 10. 1989 sa zúčastnili v Šumperku – Rapotín na III.  ročníku MFK 
a zvíťazili v I. cene a 374 bodmi, čím ziskali titul „Víťaz ČSSR 1989“. 
Ďalšími jeho zverencami boli pes ALAN Bročkeje dolina a  chovná 
suka EMA z Nitianskeho Pravna. V roku 1993 vykazuje spolu s Jánom	
Lackom 30 úspešných dohľadávok. Bohužiaľ, doba priniesla i to, že 
títo vynikajúci farbiaristi sú momentálne bez poľovného revíru, aj bez 
farbiarov.

Úspešným reprezentantom Prievidze bol aj Ján Švajlenka z Bystri-
čian, ktorý predviedol svojho psíka na prvých medzinárodných skúškach 
farbiarov, konaných 22.–24. 10. 1965 v Ľubochni, kde s JAGAROM 
Hubertus zvíťazil v I. cene so 182  b. F.	Konrád opísal prácu JAGARA 
v časopise Poľovníctvo a rybárstvo č.1/1966 takto: „Za slnečného 
nádherného rána nastupoval ku skúškam rakúsky BURGL von Hofalm, 
ktorý si so stopou nevedel rady – prejavil neistotu a preto rozhodca 
nariadil nasadiť kontrolného psa. A týmto kontrolným psom bol JAGAR, 

Jozef	 Krška	 a	 CáR	 Hluchá	 dolina	 na	 MFK	 20.–22.10.1989,	
Šumperk-Rapotín	 (prvý	 zľava).
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ktorý akonáhle bol priložený na stopu, pevne zapol do farbiarskeho 
remeňa a s absolútnou istotou viedol vodiča po trojkilometrovej stope 
k postrieľanej jelenici. Pri vypracovávaní stopy neprejavil takmer žiadne 
zaváhanie, ale isto doviedol vodiča k prvému pofarbenému ležovisku, 
v ktorom bola zaľahnutá postrieľaná jelenica. Po tomto zistení vodič 
na príkaz rozhodcov vypustil farbiara z remeňa. Tu sa farbiarovi dala 
možnosť, aby preukázal vrcholný výkon, aký u farbiara možno očaká-
vať. Po vypustení farbiara prudko vyrazil po stope a zanedlho ozval sa 
v Ľubochnianskej doline jeho hlas. Hlas psa zaznel a trval dovtedy, kým 
neprišli rozhodcovia a nedali príkaz na dostrelenie. Tu treba povedať, 
že tento pes svojím výkonom patrí medzi najlepších psov – farbiarov 
u nás…“. Janko	 Švajlenka neskôr predviedol a vycvičil ešte niekoľko 
ďalších farbiarov, ktorí prinášali osoh užívateľom okolitých revírov pri 
dohľadávkach.

Úspešným vodičom v drese Prievidza bol Ján Bačík st., keď v dňoch 
16.–18. 11. 1979 na VIII. ročníku skúšok „O Pohár ÚV SPZ“ v Bojniciach 
zúročil vlastnosti a výcvik bavorskej farbiarky ZENTY z Hnileckej do-
liny a v I. cene s 264 bodmi získal 1. miesto. Súťaž významne ovplyv-
nilo nepretržité dažďové počasie, čo ešte viac zvyšuje hodnotu jeho 

Ján	 Bačík	 st.	 a	 ZENTA	 z	 Hnileckej	 doliny	 (prví	 vpravo)	 –	 víťaz	 skúšok	
„O	 Pohár	 ÚV	 SPZ“	 16.–18.11.1979,	 Bojnice.	 Vľavo	 rozhodca	 J.	Potocký.
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výsledku. Jeho chovná stanica „Hluchá dolina“ produkovala kvalitné 
potomstvo farbiarov.

O dva roky neskôr Pohár ÚV SPZ dvíhal nad hlavu vodič Jan	 Vy-
sočáni s BF BRITOM Hajská skala, ktorý po dohľadávkach v dňoch 
9.–11. 11. 1981 na LZ Beňuš skončil v II. cene s 224 bodmi.

Pri výpočte úspešných hornonitrianskych vodičov nemožno zabudnúť 
na Tibora	 Važana. Na celoštátnych skúškach farbiarov 4.–6. 11. 1983 
v Kľačne (okr. Prievidza) dokončil skúšky ako vodič BF BELLY Hldočín 
v I. cene so 178 bodmi a bol tretím najúspešnejším. Neskôr vycvičil 
a  predviedol na skúškach farbiare DINA z Borše a PÉR Fatra. Za svoju 
prácu na stopách bol ocenený titulom „Zaslúžilý vodič farbiara.“ 

Hriechom by bolo aspoň krátko nespomenúť i ľudí, ktorí síce ne-
mali možnosť predviesť svojich psíkov na vrcholných podujatiach, ale 
„červený pes“ ich pobláznil a pracujú s ním celý život. Za menom sú 
uvedené farbiare, ktoré sú s vodičom najviac späté. 

Celoštátna	 súťaž	 farbiarov	 v	 Kľačne	 (okr.	 Prievidza),	 4.–6.11.1983.	
Tibor	 Važan	 s	 BF	 BELLA	 Hldočín	 (v	 strede).	 Vľavo	 Pavol	 Brtáň	 a	 NE-

STOR	 zo	 Starej	 vody.	 Vpravo	 naša	 Vierka	 Močková
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• Ing.	 Ján	 Krpala viedol psov BLESK z Opletenej a FLOK Zvernica, 
vlastnil chovnú stanicu „z Opletenej“, v minulosti člen výboru KCHF 
a aktivista KCHF za Prievidzu.

• Ing.	 Ján	 Mokrý – BF MOLLY Gaštanica.
•  Bohuš	Masný – BF ABOR Úhrad a Ciro Ostrá hôrka (účasť na XVI.

ročníku skúšok „O Pohár SPZ“ Mošovce 1990).
•  Ladislav	 Pinka – ALAN Buzneje lúka. 
•  Silvester	 Košík – CITA zo Skalickej, Ila Vandráčka.
•  Jozef	 Matiaško – ALKA spod Ľupčianskej Magury, známa chovná 

stanica „Rígeľ“.
•  Stanislav	 Polóny – CARLO Gaštanica.
•  Erney	 Anton – ESTER z Nitrianskeho Pravna.
•  Leonard	 Vadovič – IRIS Vlčia skala.
•  Ján	 Bačík	 ml. – ATOS z Medzníkovej, FOX Vandráčka; rozhodca 

z výkonu a spoluaktivista za okres Prievidza.
• Šimon	 Svitok – hlavný aktivista v okrese Prievidza.
 K známym vodičom patrí i Lukáč	 Král,	 Vladimír	 Beňo	 a Jozef	 Jurík.

Prianím nás všetkých je, aby pracovný pes – farbiar mal na Hornej 
Nitre stále uplatnenie a robil dobré meno klubu rovnako, ako to chceme 
aj, my, vodiči. Chcel by som v závere môjho príspevku popriať priateľom 
dlhého remeňa veľa zdravia a pekné chvíle nielen na stope.

     spomínal Jozef	 Bullo z Čereňan

dOVETOK

Výchova, výcvik a starostlivosť farbiara sa nedá vždy robiť individu-
álnym spôsobom, ale takmer nevyhnutná je podpora rodiny a priateľov. 
Je ideálne, ak sa v okolí vytvorí „farbiarsky tím“, ktorý medzi sebou 
diskutuje, spolupracuje, hecuje sa a pomáha si. S takouto partiou 
som sa v posledných dvoch rokoch stretol v okrese Prievidza, kde sa 
vytvoril silný kolektív farbiaristov, ktorý má všetky predpoklady nadvia-
zať na tradície a úspechy svojich predchodcov Benedikta	 Hausnera,	
Jozefa	 Kršku,	 Tibora	 Važana,	 Jána	 Bačíka	 st. a ďalších. Presvedčili ma 
o tom nielen veľmi dobre pripravené vrcholné podujatie MFK 2006, 
ale i zodpovedne pripravené PF v rokoch 2006, 2007 a 2008, kde 
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zaujala najmä výborná pripravenosť farbiarov pod vedením mladých 
vodičov a priateľská atmosféra, ktorá na podujatiach vládla. Rovnako 
nadštandardná účasť členov KCHF na poslednej spádovej schôdzi sved-
čila o záujme Hornonitrancov byť všade tam, kde sa s farbiarmi robí 
alebo sa o farbiaroch čo i len hovorí. Prajem im maximálne úspechy 
(aby sa im podarilo zo svojho stredu vytiahnuť nového vodiča typu p.	
Hausnera), dlhoveké zotrvanie ich terajšieho elánu okolo	 Jozefa	Bulla,	
Jana	 Bačíka	 ml.,	 Tibora	 Púčika,	 Mariána	 Zábojníka,	 Šimona	 Svitoka a 
ďalších a zachovanie tradícií chovu farbiarov v povodí hornej Nitry. 
Podmienky, ktoré im dala matka príroda – prekrásne hory, vrchy a doliny 
Strážovských hôr, Vtáčnika	a ostatných pohorí lemujúcich brehy hornej 
Nitry a jej prítokov, ktoré sú plné jelenej, danielej či diviačej zveri, sú 
neoceniteľnou hodnotou nielen pre všetkých priateľov farbiarov. 

        I.H.

Ì Ì Ì Ì Ì
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Za medveďom....

Hoci stavy medveďov na Slovensku sú vysoké, určite nie je bež-
ným zážitkom pre poľovníka zúčastniť sa na jeho love. Mne sa takáto 
príležitosť naskytla, keď náš odštepný závod dostal povolenie na lov 
medveďa. Mám na svojom konte niekoľko doprovodov hostí na med-
veďa, z ktorých 3 boli úspešné. Zo skúseností viem, že uloviť medveďa 
je 90 % príprav, teda vnadenie a len zvyšok je samotný lov. Rovnako 
to bolo aj v tomto prípade. Na vnadisko sa predkladali všelijaké dob-
roty a medvede si to všimli. Vnadisko navštevovali dva medvede viac 
menej pravidelne. Keďže lov bol pripravený zavolali sme na vhodný 
termín hosťa. 

Hostia sú poväčšine veľmi zaneprázdnení ľudia a aj tento hosť 
meškal. Namiesto o 1500 sme sa na posed dostali o 1700 hodine za 
tmy. Vnadisko je od posedu blízko, a tak z obavy, aby nás medveď 
nenavetril som okienka na posede neotváral. Hosť bol veľmi nervózny 
a bolo vidno, že pred medveďom má veľký reškekt. Vysvetlil som mu 
kde má zamieriť a zodpovedal všetky jeho zvedavé otázky. Niekoľko 
krát sme si vyskúšali otvorenie okienka a zamierenie. Mesiac svietil, 
ale medveď neprichádzal. Asi po troch hodinách sa však objavil pod 
lesom tmavý tieň. Hosť medzitým zaspal a čo bolo horšie, mesiac sa 
medzitým ukryl za stromy, čím sa vnadisko dostalo do úplného tieňa. 
Medveďa som chvíľu pozoroval a usúdil som, že je vhodný na odstrel. 
Opatrne som zobudil hosťa. Otvoril som jeho okienko a cez to svoje 
som pozoroval, ako bude medveď po rane značiť. Hosť mieril dlho 
ale výstrel neprichádzal. Bolo to pochopiteľné, lebo medveď si ľahol 
a takto žral, čím bolo problematické aj pre skúsenejšieho poľovníka 
presne zamieriť. Navyše z jeho okienka bol medveď zle postavený. 
Obaja sme boli vzrušení, lebo medveď mohol kedykoľvek odísť, alebo 
dostať vietor. Po chvíli sa naozaj zodvihol a odišiel do lesa. Ihneď 
som bez zbytočného hluku hosťa presadil k môjmu okienku a on 
zaujal streleckú pozíciu. Netrvalo dlho a medveď znova vyšiel z lesa. 
Pomaly sa motal okolo návnady a ochutnával z predložených dobrôt. 
Pre skúseného strelca by nebol žiadny problém vystreliť, ale toto nebol 
prípad môjho hosťa. Ťažko a vzrušene dýchal a hoci som ho všemožne 
ukľudňoval, výstrel neprichádzal. Pozeral som mu ponad plece, keď 
konečne vystrelil. Medveď zreval (čo nebolo dobré znamenie) a po 
chvíli padol, ale hádzal sa na mieste. Súril som hosťa aby opakoval 
ranu. Ja som nemohol, lebo okienko bolo pre dvoch priúzke. Zrazu 
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medveď vyskočil a bol preč. V tej chvíli som si myslel, že všetko je 
v poriadku. 100 kg medveď po zásahu „springfieldom“ na 30 metrov 
nemá veľkú šancu na prežitie. Počkali sme a opatrne sme prišli na 
nástrel. Na tráve bolo trochu svetlej farby. Stále som však bol presved-
čený, že medveď bude náš. 

V noci pršalo. Ráno sme nastúpili traja chlapi s dvoma farbiarmi. Na 
nástrele už farba nebola, len pod hustým smrekom na kraji lesa sme 
našli dve vodnaté kvapky. Ani jeden pes po postupnom nasadení na 
stopu túto dobre nedržal a po 500 m sme boli bezradní. Napriek tomu 
sme sa nevzdali a do obeda sme prechodili všetky možné aj nemožné 
húštiny v snahe nájsť „streleného“ medveďa. Všetko bezúspešne. Keďže 
medveď 100 % nebol uhynutý v okolí nástrelu, súdili sme, že nie je 
smrteľne zranený o čom svedčilo nakoniec aj jeho značenie. Sklamaní 
z neúspechu sme sa vrátili oznámiť hosťovi smutnú novinu.

Stále mi to však nedalo pokoj. Naše psy sú ešte neskúsené, možno 
by stálo ešte za námahu overiť stopu osvedčeným psom. Večer som 
zavolal môjmu priateľovi Ľubovi	 Červenkovi. Vysvetlil som mu celú 
situáciu a on, hoci býva 150 km od nás a na druhý deň bol normálny 
pracovný deň sa len opýtal, kde a kedy má prísť. Nepýtal sa, kto mu 
uhradí výdavky len sa opýtal, kedy má prísť.

Ďalší deň ráno o 700, 35 hodín po love sme boli na nástrele. Napriek 
tomu, že jeho pes ešte medveďa nevidel ani nedohľadával stopu napadol 
tak, že sme mu obidvaja ledva stačili. Po asi 400 m našiel kvapku farby 
po daždi takmer úplne zmytú, ale bola to nepochybne farba. A potom 
v intervale cca 200 m ďalšie a ďalšie kvapky. Stále sme teda mali kon-
trolu. Takto sme postupovali asi hodinu. Pušky ledabolo prevesené na 
pleciach – farba bola takmer 2-dňová. K uhynutému medveďovi sme 
však stále neprichádzali. Potom sme stratili stopu. Pes mal však stále 
veľký záujem o prácu. Urobili sme predsled a znova farba! Postupne 
sme sa dostali do skalnatého terénu, hodného horolezeckého výcviku. 
Ďalšia farba, ktorú sme našli už nebola rozmočená, ale prischnutá na 
bukovom liste- vzdialenosť k medveďovi sme teda skrátili o 1  deň. Ocitli 
sme sa na úzkom chodníčku na skalnatom zráze. Chodníček končil 
v skalnej diere, do ktorej zo vzdialenosti asi 10 metrov pozeral pes. Už 
aj sme mali pušky dole z pleca. Vypustili sme psa, ale ten len overil 
vchod do jaskyne a spustil sa dole strmým žľabom ďalej. Zo skaly sme 
ako z pozorovateľne sledovali jeho postup. Opísal okruh v protisvahu 
a vrátil sa k nám. Takže znova na remeň a ideme ďalej. Kopírujeme 
okruh, ktorý pes urobil na voľno – cez dolinu, cez húštinu, hore, dole 
a znova takmer k jaskyni. Odtiaľ však už iným smerom a nachádzame 
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farbu. Nie je už celkom suchá, takže znova sme bližšie. Medveď však 
sily nestráca – na rozdiel od nás. Ťahá nás dole strmým svahom až 
na dolinu. Cestou nachádzame 2–3 ležiská, kde odpočíval s farbou. 
Z hlbokej doliny už neodíde- dúfame. Tesne nad dolinou sa ocitáme 
na strmej skale. Medveď sa po nej zošuchol po zadku a čiastočne letel 
vzduchom. My sa však dolámať nechceme. Musíme znova do kopca 
a celú skalu obísť. Konečne sme pod skalou. Na stope sme už 6 ho-
dín a cítime, že sa blíži finále. Musí mať predsa horúčku (41 hodín 
od postrelu) a mlieť z posledného. My dvaja už melieme. Po každých 
100 m oddych. Do nôh dostávame kŕče a hoci sme obidvaja zvyknutí 
denne chodiť po horách, máme toho dosť.

Medveď však na doline neostal. Vybral sa rovno do svahu, z ktorého 
práve zišiel. To nie je možné! Nachádzame takmer čerstvú farbu. Tak 
zatneme zuby a prekonávame ešte jeden bočný hrebienok, ešte jeden 
a ďalší… Dosť! Ľubo vypusť toho psa, lebo ja kašlem aj na celého 
medveďa! Ľubo je na tom podobne, tak posledný pokus – vypúšťame 
psa. Pes odbehol šikmo hore svahom. Dlho sa nič nedeje a zrazu hlási. 
Tak predsa ho máme! Lenže chyba! Pes hlási asi 1 km pred nami hore 
vo svahu. Kým tam prídeme, je ticho. Medveď teda stále žije. Keby len 
žil, ale on unikol pred psom, ktorý ho nevedel zastaviť. Pes sa vracia 
zo skalného brala nad našimi hlavami. Tam už za ním nemôžeme. 
O hodinu je tma a liezť po takej skale je životu nebezpečné. Ešte sa 
pokúšame spriadať plány, čo ďalej. Nakoniec sme sa zhodli, že kus je 
nedohľadateľný. Po takej dlhej dobe a toľkých kilometroch v ťažkom 
teréne ho mladý pes vo vrcholnej kondícii nevedel zastaviť. O málok-
torom postrelenom kuse by som mohol s takou istotou vyhlásiť, že je 
nedohľadateľný. Myšlienky sa mi však stále vracajú k jednej otázke – 
ako bol zasiahnutý? Odpoveď už nenájdem. Iba dohady.

Unavení, ale s čistým svedomím končíme dohľadávku a hoci ne-
úspešne, skúsenosti, ktoré sme obidvaja získali sa nedajú ničím nahradiť. 
Perfektná, bezchybná práca psa a vodiča.

Hoci som sa vám snažil celý dej opísať čo najpodrobnejšie, slová 
ani zďaleka nevystihnú celý dej príbehu. Takú dohľadávku treba naozaj 
prežiť. Prajem všetkým kolegom – farbiaristom, aby mali so svojimi 
zverencami podobné zážitky a možno s lepším koncom, hoci toto 
nebola chyba psa ale lovca.

Ing.	 Vladimír	 Hlinka
aktivista	 regiónu	 Rožňava-Revúca



  153

farbiar je farbiar

Bol surový, studený, februárový večer akých u nás v Javorníkoch 
býva naozaj veľa. Po celodennej práci v teréne a prikrmovaní zveri som 
našiel útočisko v zrubovej chatke učupenej pod chlpom starej bučiny. 
Ostrý severák zúrivo skuvíňa a lomcuje okenicami. Zato v chatke sa 
rozhosťuje príjemné tepľúčko sálajúce z praskajúcich brezových polien, 
útulnu atmosféru dopĺňa i vôňa bylinkového čaju.

Sučka bavorského farbiara CIBA Vrátna dolina sa slastne natiahla 
na pokrovec k mojim nohám. Držím v rukách poľovnícku kroniku, na 
ktorej doplnenie je práve správna chvíľa. CIBE v spánku potrháva labami 
a  vrčí, ktovie, možno vo sne práve stavia toho večného osmoráka spod 
Ostrého. Snáď by sa o ten príbeh rada podelila s čitateľmi nášho milého 
časopisu, ale keďže psy nevedia písať, musím to za ňu urobiť ja. 

Je prvý deň nového roku, ako mám vždy vo zvyku privstanem, zakúrim 
v kozube a kým všetci spia dávam sa do konzervovania zbraní. Veď to 
poznáte konce sezón sú vždy hektické. Treba splniť plány lovu, potom 
zas niečo dohľadávať, prikŕmiť zver a dookola. Dnes som ale rodinke 
sľúbil návštevu u rodičov a potom pekný výlet do Vrátnej. Doobeda 
je všetko a všetci pripravení, keď pred chalupou zastaví terénny voz 
a  z  neho vystúpi známy poľovník z cudzieho revíru. Z výrazu jeho tváre 
som poznal, že nejde len zavinšovať Nový rok. A už to z neho aj lezie 
ako z chlpatej deky „Doparoma, včera som strieľal na staršieho jeleňa 
v skupine piatich kusov, zdalo sa mi, že zaznačil. Mal som tam večer 
aj nejaké psíky, ale nenašli sme nič. Prosím, nešiel by si to skúsiť, veď 
vieš farbiar je farbiar!“ CIBA, dôverne poznajúc tieto chvíle, radostne 
vrtí chvostom a žiadostivo hľadí na vešiak s farbiarskym remeňom. Keď 
som s ospravedlňujúcim výrazom vyberal zo skrine guľovnicu, manžel-
ka tušiac koniec výletu len poznamenala: „Ako na Nový rok, tak po 
celý rok!“ Ale ja som myšlienkami už dávno na stope. Po príchode 
na lokalitu bolo jasné, že to nebude ľahké, držiac sa však zásady, že 
farbiarista má dohľadávať a nie rozprávať som rozvinul farbiarsky remeň. 
Rúbaň, kde boli jelene bola rozhrabaná od zveri a pachy roznesené 
ľuďmi i psami z predošlého dohľadávania. CIBA po povele, „hľadaj je-
leňa“ začala opisovať čoraz väčšie kruhy. Trvalo jej dobrú štvrťhodinu, 
keď na jednom mieste vrazila nos do zeme a ukázala nástrel. Farbu 
sme nenašli, ale úlomok asi trojcentimetrovej špikovej kosti. Bolo mi 
jasné, že jeleň je ťažko zranený. Rozhodol som sa, že urobíme všetko 
pre jeho dohľadanie. Sučka s chuťou vzala stopu a zaľahla do remeňa. 



154  

Jeleň, keď zistil, že idú po ňom už od včera, šiel akoby bol z ocele. 
Využíval chodníky a prte po vrstevnici, aby odhľahčil predný beh. 
Prešli sme asi päť húštin bez ležoviska. Po piatich kilometroch sme 
našli dva záľahy s farbou už studené tak ideme ďalej na remeni. Jeleň 
začína stúpať k hrebeňu, to znamená k ďalšiemu revíru. Kamarát ma 
ubezpečil, že môžeme pokračovať ďalej, že s domácimi je zadobre. 
Počas práce sme zdvihli tri skupiny vysokej i diviačej zveri. Suka ich 
sledovala pohľadom a potom sa opäť venovala svojmu jeleňovi. Deň 
sa už prehupol do druhej polovice, keď sme došli pod hrebeň pod 
ktorým sa nachádza veľa mladín, ktoré na seba nadväzujú. CIBA je 
nedočkavá, skučí, sadá a pýta sa dole z remeňa. Zvečerieva sa, máme 
toho plné zuby a tak snímam CIBE obojok a so slovami, „zadrž jele-
ňa“ ju uvoľňujem z remeňa. Sučka s chuťou zmizla v mladinách. My 
zostávame stáť a  počúvame. Po chvíľke ju vidíme ako prebehla do 
poslednej prerezávky, pod ktorou je lesná cesta a kalamitná plocha. 
Čakáme už dobrú polhodinu. Priateľ už takmer rozžul tretiu Marsku, 
keď vidíme CIBU ako sa vracia po ceste späť. Je koniec, myslím si, 
zrazu však zastane a vetrí do poslednej mladiny. V tom sa z húštiny 
s  rachotom dvíha zranený jeleň a rúti sa rovno do kalamity. CIBA s  vy-
sokým hlásením za ním. Jano sa chce rozbehnúť sa ním, ale zadržím 
ho. Teraz už kľud, pomaly zmotám remeň, vyčistím pušku od snehu 
a ihličia a schádzame za hlasom. Podľa tónu a miesta usudzujem, že 
suka jeleňa pevne stavia. Obraz, ktorý sa nám naskytol by určite vyrazil 
dych nejednému lovcovi a poslúžil ako námet pre maliara. Uprostred 
horskej bystriny pri zlomenej jedli stojí rozkročený silný jeleň osmorák 
a  prudkými výpadmi parožia odráža hlásiaceho farbiara. Priateľ s kame-
rou bol neopatrný, jeleň nás zazrel a mohutným skokom presadil CIBU 
a  zabral do strmého svahu. Sučka posmelená mojou pítomnosťou vrhla 
sa jeleňovi na zadok a strhla ho nazad do potoka. Už neotáľa a vo 
vhodnej chvíli zahrmí z mojej starej manlicherky výstrel po ktorom sa 
jeleň zložil do bystriny, v ktorej si určite nejedenkrát chladil rozpálené 
telo v ruji. S obnaženými hlavami sme vzdali hold kráľovi javorníckych 
hôr i práci farbiara. V starej hore zakvílil kuvik akoby na rozlúčku. Zo 
zamyslenia nás prebral až hlas zvona z neďalekej samoty – to Chronos 
nenásytný fantóm času vítal sa s novým rokom a prial pokoj ľuďom 
dobrej vôle v tomto odľahlom kúte horskej samoty.

Pavol	 Žídek,	 Petrovice
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PRíRASTKOVý ZOZNAM ČLENOV
1 868 Stanovský Miroslav Ing. D. Ertla 1450/7 960 01 Zvolen 2009

2 869 Remper Štefan Bc. Gemerský sad 79 049 13 Hucín 2009

3 874 Haviar Milan Ing. Za Nožiarňou č. 1 976 13 Slovenská Ľupča 2009

4 315 Vrba  Rudolf 788 14 Rapotín  291, ČR 2012

5 876 Kaňa Anton MUDr. Mýtna 52 064 01 Stará Ľubovňa 2009

6 877 Ščerba Peter Ing. Cintorínska 395/4 093 03 Vranov nad Topľou 2009

7 881 Maruščák Ján Mgr. Mútňanská Píla 633 029 63 Mútne 2010

8 882 Šarlinova Gabriela Véčeyho   521 980 02 Jesenské 2009

9 902 Kluková Dana 027 54 Veličné 122 2009

10 906 Kollega Marián Na Kŕčoch 10 900 25 Chorvatsky Grob 2010

11 907 Poľovnícke združenie ROKOŠ 972 25 Diviaky nad Nitricou 2013

12 908 Mokriš Igor Prof.Ing. CSc Cédrová 490/3 031 04 Liptovský Mikuláš 2010

13 912 Krištan Ľubomír MVDr. Čaklov 248 094 35 Soľ 2010

14 914 Lojška Ján Dežerice 88 957 03 Bánovce nad Bebravou 2009

15 915 Bránický Andrej Štefanov nad Oravou 251 027 44 Tvrdošín 2010

16 920 Margolien Ivan Cimenná 21 956 37 Zlatníky 2009

17 928 Karoľ Ján Sídlisko II  č. 1217/44 093 01 Vranov nad Topľou 2010

18 929 Číder Peter Ing. Veterná 15 920 01 Hlohovec 2010

19 936 Naď Michal 058 01 Gánovce  328 2010

20 938 Puvák Jozef Štefanov  131 027 44 Tvrdošín 2009

21 942 Čendulová Eva Ing. 032 14 Ľubeľa  406 2010

22 953 Šovčík Ondrej Komenského 431 972 31 Ráztočno 2008

23 960 Šimková Andrea MVDr. kpt. Nálepku 186 019 01 Ilava 2011

24 981 Slezák Pavol Tačevská 6 085 01 Bardejov 2009

25 994 Krško Milan ul. Richtárska 3 971 01 Prievidza 2009

26 8 Hanuštiak Rastislav Ing. Revúčka  52 050 01 Revúca 2010

27 11 Vida Rastislav MVDr. Tulská 4 974 04 Banská Bystrica 2010

28 13 Šimún Andrej Americká 198 034 82 Lúčky 2010

29 40 Kačmár Ján Ing. Duklianska 9 971 01 Prievidza 2009

30 65 Čunderlík Miroslav Uľanská cesta 160 974 01 Banská Bystrica 2009

31 66 Fedurco Ján Dobrčanského 13 066 01 Humenné 2010

32 67 Kačalka Ladislav Liptovská Štiavnica 48 034 01 Ružomberok 2009

33 79 Žúbor Ondrej Dolný Jelenec  193 976 02 Staré Hory 2009

34 83 Caňo Pavol 972 21 Nitrianske Sučany  204 2009

35 98 Bédi Juraj Rovniankova 7 851 02 Bratislava 2009

36 106 Schulte Wilhelm Zum Forsthaus 14 19288 Alt Krenzlin, DE 2010

37 108 Queiser Norbert Parchimer Strasse 52 19306 Neustadt-Glewe, DE 2010

38 121 Johns Günther Neue Strasse  12 19249 Eldena, DE 2010

39 133 Dietz Christian Dr. Radsvorwerker Weg  18 15907 Lübben, DE 2010
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40 142 Kostovaľova Judita Štefanikova 28 071 01 Michalovce 2009

41 172 Trúchly Vladimír 023 33 Poviná 315 2012

42 175 Boledovič Ján 919 06 Naháč  20 2009

43 187 Kvorka Marek Oravce 33 976 33 Poniky 2009

44 193 Regec Jaroslav Ing. gen. Svobodu 2457/11 069 01 Snina 2008

45 200 Straka František 082 37 Širiké  630 2010

46 210 Blažko Slavomír Ing. Hlavná 458 951 85 Skýcov 2009

47 221 Golány Martin Hurbanova 76 913 10 Beckov 2010

48 233 Farkašovský Vojtech Ing. Mierová  470 049 21 Betliar 2010

49 238 Sekelský Karol st. 065 45 Plavnica 80 2009

50 249 Mišiak Miloš Ing. Kalameny 20 034 82 Lúčky pri Ružomberku 2010

51 251 Valent Vladimír 976 33 Poniky 155 2010

52 262 Pastirčak Pavol JUDr. Matysova 70 065 46 Malý Lipník 2010

53 267 Slunečko Pavel Dr. Stránčice 430 251 63 Strančice, ČR 2009

54 273 Hennrich Petr Klíny 1 436 01 Litvínov, ČR 2010

55 281 Buocik Roman 038 41 Trebostovo 139 2010

56 286 Konkoľ Milan 059 93 Bušovce  102 2012

57 289 Kolník Ján Nitrianska Blatnica  240 956 05 Radošiná 2010

58 295 Nôta Július Rimavské Janovce 286 980 01 Rimavská Sobota 2009

59 313 Pilát Ján Hurbanova 11 914 51 Trenčianske Teplice 2010

60 320 Molnár Benjamín Rožňavská 22/4 982 01 Torňala - Starňa 2011

61 322 Smolar Jozef 029 55 Novoť  141 2009

62 324 Pijak Ľubomír 023 35 Ochodnica 451 2011

63 336 Stiffel Walter MUDr. Športová 459/11 972 13 Nitrianske Pravno 2010

64 342 Bocko Vladimír Mierová 1 059 21 Svit 2011

65 350 Kraus Marek Lesní 352 277 15 Tišice Chrást, ČR 2010

66 373 Fedorcová Katarína Mierová 1920/84 066 01 Humenné 2010

67 380 Vrábel Miroslav 951 91 Mankovce 149 2010

68 382 Borgoň Július Húskova č. 1 040 23 Košice 2009

69 390 Ľupták Bohuš Mgr. 1. Mája 908 981 01 Hnúšťa 2009

70 413 Lechman Daniel Ing. Kračúnovce 101 087 01 Giraltovce 2011

71 426 Matula Martin Sládkovičova 9 038 52 Sučany 2011

72 427 Páleník Róbert 951 45 Lefantovce 388 2011

73 429 Mihelič Martin Fučíkova 440/90 087 01 Giraltovce 2011

74 430 Habuda Pavel 900 67 Láb  560 2011

75 442 Maráček Ladislav Ing. 906 37 Sološnica 293 2011

76 454 Čierny Lukáš Prekážka 726/B 033 01 Liptovský Hrádok 2011

77 468 Országh Peter  MVDr. ČSA 97 962 33 Budča 2011

78 502 Čvirik Bohuslav 020 51 Dohňany č. 398/2 2010

79 515 Blisco Ján Družicová 1 040 12 Košice 2010

80 520 Balázs Gabriel 980 04 Hostice 160 2009
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VýKAZ VyšKRTNuTýCH ČLENOV 
ktorým končilo členské k 30.6.2008

1 136 Ambrúž Stanislav Kolomana Tichiho 2 048 01 Rožňava

2 797 Bariak Milan Poľná 537/41 992 01 Modrý Kameň

3 518 Bartoš  Peter  ml. 034 92 Stankovany  27

4 276 Batiz Ján Gaštanova 511 031 04 Liptovský Mikuláš

5 372 Berkeš Ján Hlavná 77 951 73 Jelenec

6 25 Budoš Miroslav 023 03 Zborov nad Bystricou  708

7 553 Čiampor Peter  JUDr. Hronsek - Zámocká 2 976 31 Vlkanová

8 832 Daniš Ivan Ing. 919 08 Boleráz  486

9 166 Garaj Ivan Partizánska 17 059 41 Tatranská Štrba

10 164 Garaj Ján Partizánska 17 059 41 Tatranská Štrba

11 153 Hojdan Marián Ing. Kamienka 212 067 83 Kamenica nad Cirochou

12 647 Hrabovský Milan 055 52 Kojšov 278

13 265 Hroš Stanislav 013 12 Turie 354

14 2 Hudcovský  Jaroslav 018 54 Slávnica  99

15 208 Huťka Jozef Hviezdoslavova 648/3 038 53 Turany

16 903 Chupek Zdeno  Ing. Čičmany  199 013 15 Rajecká Lesná

17 798 Káder  Ľuboš Veľké  Straciny  81 990 01 Veľký  Krtíš

18 163 Kľučár  Rastislav Detrík  18 094 31 Hanušovce nad Topľou

19 408 Kolník Stanislav 919 05 Trstín 1

20 211 Koromház Milan Adidovce 55 067 32 Vyšný Hrušov

21 580 Kotun Ladislav Ing. Jesenského  55 943 01 Štúrovo

22 162 Kovács  Ervín  MUDr. Tulipánová  62 979 01 Rimavská  Sobota

23 761 Kuzma Rudolf 032 02 Závažná Poruba 471

24 743 Kvaček Jozef Lučenecká  67 990 01 Veľký Krtíš

25 424 Labuda František Ing. Prostredný Hámor  191 053 76 Mlynky

26 327 Líška  Michal 027 54 Veličná  168

27 237 Lupták Dušan Bystrická  cesta  118 034 01 Ružomberok

28 255 Medera  Norbert Seč 59 972 26 Nitrianske Rudno

29 9 Micháľ  Pavel Pionierska  586/20 987 01 Poltár

30 191 Mikulaj Peter Mládežnícka 345/11 026 01 Dolný Kubín

31 130 Mistrík Ivan Oslobodenia  6 976 13 Slovenská Ľupča

32 529 Mráz Igor Ing. Štiavnička 124 034 01 Ružomberok

33 716 Musil František Ing. Ráječko 162 679 02 Rájec-Jestřebí, ČR

34 314 Nagy Oskár Floriánska 8 040 01 Košice

35 19 Nič Ľudovít Jablonov  9 053 03 Jablonov pri Levoči

36 258 Niňaj Dušan Hlavná 87 032 02 Závažná Poruba 

37 28 Obrtáč Štefan Roháčska  136 027 32 Zuberec 
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38 95 Pajger Štefan Podhajská  214 900 86 Budmerice 

39 388 Palenčár Ján Družstevná 17 053 14 Spišský Štvrtok 

40 202 Peky Andrej Chmelnica  175 064 01 Stará Ľubovňa

41 340 Pintér Vojtech Kostoľany pod Tríbečom  79 951 77 Ladice

42 205 Pocklan  Milan Borovinská  cesta  664/6 962 01 Zvolenská  Slatina

43 900 Ravas  Jozef 094 35 Soľ  446

44 177 Repiský Rudolf Harmónia  3199 900 01 Modra

45 951 Roman Miroslav Bodiná  152 018 15 Prečín

46 285 Simko  Pavol Stebník  131 086 33 Zborov

47 60 Svatík Jozef 913 36 Selec 10

48 946 Šugerek Branislav Forbasy  53 065 01 Hniezdne

49 329 Valach Ján Pod donátom  6/83 965 01 Žiar nad Hronom

50 979 Válek Ján Zabiedovo  32 028 01 Trstená

51 247 Valkošák Rastislav Hrable  409 053 34 Švedlár

52 455 Volf  Július Radobica  112 972 48 Horná Ves

Výkaz vyškrtnutých členov, ktorým končilo členské k 31.12.2008

1 948 AGROCONTRACT Mikuláš 
a.s. Mikuláš 631 946 55 Pribeta

2 783 Bariak Miroslav Poľná 537/41 992 01 Modrý Kameň

3 792 Barkáč Mário Ing. Novomeského  8 902 01 Pezinok 

4 55 Bartoš Jozef  Ing. Slovenská raja 213 052 01 Spišské Tomašovce

5 343 Blaško Ľubomír Ing. Okružná 771/72 058 01 Poprad

6 974 Böttcher  Karl-Heinz MVDr. Rodaer Strasse 17a 076 29 Hermsdorf, DE

7 701 Cíger Viliam Generála Svobodu 36 036 01 Martin

8 30 Čatloš Dušan Ing. Koceľova  2 036 01 Martin

9 362 Demjan  Štefan Honce  23 049 32 Štítnik

10 392 Drančák Milan Veľkrop 36 - hájenka 091 01 Stropkov

11 516 Ďuriš Jozef Dlhá 24 949 01 Nitra

12 574 Fatyka  Peter Wolkerova  5 851 01 Bratislava 5

13 540 Frlajs Ondrej Brezina 45 962 61 Dobrá Niva

14 275 Gajdoš Ondrej Hermanovce nad Topľou 178 094 34 Bystré nad Topľou

15 611 Gálik Vladimír Kopanická 302 951 93 Machulince

16 826 Hanusin Radoslav Cabov  110 094 14 Sečovská Polianka   

17 543 Hirko  Milan 982 65 Ratková  224

18 64 Hrtánek Jozef 013 54 Kolárovice 175

19 828 Húsenica  Milan  Ing. 032 42 Pribilina  228

20 664 Jakuš Peter Lysica 77 013 05 Belá pri Varíne

21 270 Kapusta Viliam Vaňovská  18 038 53 Turany

22 102 Kavuľa  Ján Hutka  12 086 36 Nižná Polianka
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23 556 Kiraľvarga Stanislav Jegorovovo nám .č 3 044 22 Košice

24 400 Kirner Jaroslav Školská 15/67 010 04 Žilina

25 964 Klimas Jozef 038 04 Bystrička 434

26 22 Koník Štefan MVDr. 072 31 Vinné  530

27 227 Konvičný Zdeno Ľupčianska  23 976 13 Slovenská  Ľupča

28 592 Kubica Jozef 027 13 Suchá Hora  39

29 490 Lakanda Peter kpt. Nálepku  196 976 69 Pohorelá  

30 96 Lauro  Vojtech  MUDr. Moyzesova  717 985 52 Divín

31 975 Lehotský Jozef Prekážka 724/51 033 01 Liptovský Hrádok

32 348 Lesy SR š.p., OZ Smolenice Lesná správa Píla 900 89 Častá

33 47 Mičko Pavol 094 34 Bystré  nad Topľou 391

34 144 Milan  Jaroslav Č.A. 890 / 22 038 53 Turany

35 309 Mišík Ľuboslav Nám. Mieru 10 962 12 Detva

36 196 Nemčik  Peter  Ing.Csc. Ipeľská  22 010 01 Žilina

37 89 Ondrejmiška Marián Krám - Dolná 1 976 52 Čierny Balog

38 385 Pitoňák Ján Tatranská 506/106 065 03 Podolinec

39 504 Poľovnícke združenie Korytárska 976 52 Čierny Balog

40 1111 PZ Borokové - Vápeč Ilava Trenčianska 197 019 01 Ilava - Klobušice

41 193 Regec Jaroslav Ing. gen. Svobodu 2457/11 069 01 Snina

42 620 Riško  Jozef Ľ.Štúra  489 / 9 089 01 Svidník

43 198 Schurger Ján ml. Hrdinov SNP 78 044 25 Medzev

44 370 Sijka  Štefan 067 52 Habura  250

45 735 Sloboda  Štefan  Ing. Alstrova  226 831 06 Bratislava  35

46 927 Smoleň Peter 065 34 Veľká Lesná  19

47 461 Smorada  Roman Grunt 90 044 25 Medzev

48 610 Sörensen Jens Jörn Kallesö Höbrovej  16  Hee 6950 Ringköbing, Dánsko

49 605 Soukup  Tomáš Jarná  7 962 31 Sliač

50 598 Šandrej Ján 094 22 Nižný Hrušov  220

51 692 Šimún Metód Ing. Americká 198 034 82 Lúčky - kúpele

52 802 Šmelko Milan Letná  15 049 23 Nižná  Slaná

53 953 Šovčík Ondrej Komenského 431 972 31 Ráztočno

54 192 Štefánik Štefan 065 01 Hniezdne  251

55 75 Tokarčík Jaroslav Ing. Mierová 1182 049 25 Dobšiná

56 676 Turčanik Alexander Mlynská  271 053 34 Švedlár

57 559 Uhrín Jaroslav Ing. Záhradná  651/1 987 01 Poltár

58 730 Valkovič Tomáš Ladiverova  7 010 01 Žilina

59 617 Záchenský Ján Stará huta 201 962 25 Slatinské Lazy

60 438 Zmij František Prešovská cesta  18 055 01 Margecany

61 541 Zvolenský Juraj Ing. Laborecká 10 040 11 Košice
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dOPORuČENý ZOZNAM ROZHOdCOV 
na IHf na r. 2009

1 Alexik Viktor Štúrova 51 064 01 Stará Ľubovňa 052/432 14 33
0908/477 551

2 Ambrúž Štefan Lúčka 99 049 42 Drnava 058/797 92 21
0905/717 908

3 Bačík Ján 972 14 Tužina 439 046/544 43 66
0905/483 842

4 Baka Branislav Ing. Miškovecká 15 040 11 Košice 055/646 08 33
0910/645 131

5 Benč Ján Školská 6 949 01 Nitra 037/652 48 10
0908/648 044

6 Bílik František Podhorská 18 900 01 Modra 033/647 24 20 
0903/207 250

7 Bračok Štefan MUDr. Demänová č. 277 031 01 Liptovský Mikuláš 044/562 33 88
0905/358 062

8 Brňák Ján 029 54 Krušetnica 2 043/557 23 95
0908 /918 311

9 Bullo  Jozef Močiarna  524/5 972 46 Čereňany 0915/971 468

10 Čaradský Tibor MUDr. Alexyho 2688 955 01 Topoľčany 0903/136 482

11 Čendula Jozef 032 24 Kvačany 230 044/559 32 87
0905/928 533

12 Černý Milan 913 21 Mníchova Lehota 3 032/648 61 01
0910/152 984

13 Čierny Jozef Poľná 1 036 01 Martin 043/423 86 53

14 Druska Ladislav Ing. Tyršovo nábrežie 10 040 01 Košice 055/633 96 47
0903/628 768

15 Fáber Dalibor Lesná správa č. 172 969 72 Svätý Anton 0904/001 404
0908/619 797

16 Fáber Ján MUDr. Strojárenská 363 966 01 Hliník nad Hronom 045/676 14 90
0903/510 236

17 Fako Miroslav Kalinčiakova 2083 069 01 Snina 057/768 54 21
0915/378 413

18 Figula Jozef 053 34 Švedlár 322 053/489 52 36
0905/921 961

19 Florek Karol 029 56 Zákamenné 990 043/559 21 48
0907/879 243

20 Florek Vladimír 029 56 Zákamenné 1069 043/559 23 01
0907/879 244

21 Frívaldský Viliam Ondrašová 18 038 22 Slovenské Pravno 043/493 31 71
0905/358 822

22 Gešvandtner Tibor 029 63 Mutné 636 043/559 73 04
0902/991 004
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23 Grellneth Peter Ing. 038 48 Turček  21 043/495 64 15
0903/572 889

24 Hapčo Jozef Nová 228 032 03 Liptovský Ján 044/526 31 16
0918/572 889

25 Hlinický Ferdinand Okružná 2061/4 026 01 Dolný Kubín 043/588 57 93
0905/240 312

26 Hlinka Vladimír Ing. 049 01 Muráň 271 069 201 81 42
0905/475 712

27 Homola František 034 82 Lúčky pri Ružomberku 
541 

044/439 22 95
0907/102 550

28 Hudáč Jaroslav 059 39 Šuňava 189 0907/343 525

29 Chapčák Dušan Kľušovská Zábava 211  086 22 Kľušov 054/488 03 33
0903/211 922

30 Chvála Karol Ing. 976 64 Beňuš 501 048/619 84 68
0907/819 476

31 Iláš Milan Komenského 6 060 01 Kežmarok 0907/942 887

32 Jánošík Martin Ing. 034 73 Liptovská Osada 206 044/439 65 31
0905/931 748

33 Jevčák Jaroslav Petrovce nad Laborcom 
119 072 21 Naciná Ves 056/689 30 31

0903/908 090

34 Jurský Jaroslav 053 71 Nižné Repaše 6 053/459 73 08
0915/962 177

35 Karabel Peter Mládeže 340 038 21 Mošovce 043/494 42 62
0905/487 633

36 Karabel Peter ml. Mládeže 340 038 21 Mošovce 043/494 42 62
0905/532 400

37 Kardhordó Ladislav Šupkova 44/4 976 81 Podbrezová 0949/821 224
0903/625 870

38 Kardoš Miroslav Bc. 018 16 Domaniža 239 042/439 47 20
0903/761 496

39 Kolník Ján Nitrianska Blatnica 240 956 05 Radošiná 038/539 43 05
0908/118 947

40 Kovalčík Vojtech Ing. Okružná 94 979 01 Rimavská Sobota 0918/335101
0905/808178

41 Kubanda Stanislav 
Ing. Hviezdoslavova 104 976 67 Závadka nad Hronom 048/618 35 62

0903/529 483

42 Lipták Martin G. Haina 42 054 01 Levoča 053/451 48 35
0903/958 701

43 Luknár Albín Školská 29 900 65 Záhorská Ves 034/778 03 47
0903/432 950

44 Makarová Teodora tr.1.mája 53/10 052 01 Spišská Nová Ves 053/444 07 65
0910/943 612

45 Meliško Ján Ponická Lehôtka 105 976 33 Poniky 048/419 34 28
0905/270 086

46 Mihálik Jozef 991 42 Hrušov 122 047/481 74 11
0905/617 633
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47 Michňa Jozef 065 12 Jakubany 502 052/436 82 73
0905/738 599

48 Mišenko  Miloš Ing. 082 73 Šarišské  Dravce  222 051/459 73 73
0915/960 068

49 Mišenko Ján 082 73 Šariršské Dravce  222 051/459 73 73
0915/892 602

50 Neuschl Ervín 038 48 Turček 174 043/495 66 10
0911/491 177

51 Orečný Ján 094 34 Bystré nad Topľou 17 057/445 21 74
0903/545 039

52 Paroš Jozef Mgr. Moskovská 12 974 01 Banská Bystrica 048/393 48 64
0911/221 729

53 Pástor Pavol ml. Duchonka 722 956 22 Prašice 038/539 12 70
0918/333 630

54 Pazdera Pavol Havrania 46 027 05 Zázrivá 043/589 64 17
0905/104 029

55 Piecka Juraj Ing. 900 88 Doľany 81 0905/566 341

56 Pilát Ján Obrancov mieru 2 064 01 Stará Ľubovňa 052/432 33 06
0910/382 851

57 Pilát Ján Ing. Obrancov mieru 2 064 01 Stará Ľubovňa 0903/647 685

58 Piskura Štefan M. Čulena 34 080 01 Prešov

59 Pitoňák Ľudovít Ing. 032 33 Kráľova Lehota 252 044/522 43 14
0918/335 434

60 Pöhm Gabriel Ing. Sídl. Mladosť 35 044 25 Medzev 055/4663817
0905/470 181

61 Porubčanský Branislav Štefanová 532 013 06 Terchová 041/569 55 59
0902/969 951

62 Rapaič Rajmund Legionárska 45 911 01 Trenčín 032/658 34 86
0905/284 090

63 Rybár Miroslav  Banícka 33 902 01 Pezinok 033/640 49 02
0903/461 827

64 Sabol Jozef Makovická 929/26 093 03 Vranov nad Topľou 057/446 31 28
0907/252 956

65 Schlosserová Renáta Streďanská 2731 955 01 Topoľčany 038/532 44 83
0905/925 035

66 Slúka Daniel Ing. 935 03 Bátovce 407 036/639 42 02
0907/784 948

67 Smrek Karol Zámocká 113 064 01 Stará Ľubovňa 052/432 33 38
0905/714 407

68 Soročina Dušan Závadka 77 072 33 Hnojné 056/659 62 20
0905/540 697

69 Steinemann Roman 
Ing. Mochovská 28 934 01 Levice 036/622 44 51

0908/065 166

70 Strnad Juraj Hrdovo 1169 032 42 Bribylina, CZ 00420/723758217
0915/361 657
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71 Suchý Aleš Poľská 685/2 064 01 Stará Ľubovňa 052/432 27 02
0907/587 676

72 Surma Ján 032 05 Smrečany 111 044/558 61 88

73 Šalko Ján Fullova 1967/13 960 01 Zvolen 0905/964 598

74 Šimo Juraj Ing. J. Kollára 290 038 21 Mošovce 043/494 42 03

75 Šíra Ladislav Ing. Staničná 302/6 906 38 Rohožník 034/658 89 10
0903/444 436

76 Šiška Vladimír Rozvodná 1 831 01 Bratislava 02/5477 34 80
0903/240 838

77 Špirko František Športová 62  059 71 Ľubica 052/456 62 81
0915/962 174

78 Tomko Vladimír Ing. 065 01 Hniezdne  283 052/432 30 96
0907/478 903

79 Urban Ján Fatranská 51 038 52 Sučany 043/429 06 08
0948/012 206

80 Valent Igor Vysoká 57 054 01 Levoča 0908/255795
0910/679 019

81 Vráb Ján Ráztoka 51 976 97 Nemecká nad Hronom 048/6182516
0910/410 652

82 Vrlík František 034 91 Ľubochňa 271 0905/736 384

83 Želtvay Tibor MVDr. Štefánikova 28 071 01 Michalovce 051/772 56 77
0905/825 179

Ì Ì Ì Ì Ì

Žiadame všetkých tu uvedených rozhodcov, aby si skontrolovali 
telefónne čísla a adresy a nezrovnalosti nahlásili vedúcemu redakčnej 
rady Ing. Ladislavovi Druskovi.
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KALENdáR KyNOLOGICKýCH 
POduJATí SPZ NA ROK 2009

MEdZINáROdNé, CELOšTáTNE A OBLASTNé VýSTAVy

Celoštátna výstava psov, CAC 28.03.2009 29.03.2009  Nitra 

Celoštátna výstava psov, CAC 03.05.2009 03.05.2009  Banská Bystrica 

Medzinárodné výstavy psov, CACIB 09.05.2009 10.05.2009  Bratislava

Celostátna výstava psov, CAC 05.06.2009 05.06.2009  Senec 

Medzinárodná výstava psov, CACIB 06.06.2009 07.06.2009  Nitra 

Oblastná výstava psov všetkých plemien 21.06.2009 21.06.2009  Dvorianky

Celoštátna výstava psov, CAC 12.07.2009 12.07.2009  Košice-mesto 

Oblastná výstava všetkých plemien 02.08.2009 02.08.2009  Dolný Kubín 

Medzinárodné výstavy psov, CACIB 15.08.2009 16.08.2009  Bratislava 

Národná výstava psov, CAC, Víť. SR 26.09.2009 27.09.2009  Prešov 

Svetová výstava psov, CACIB 08.10.2009 11.10.2009  Bratislava 

Medzinárodná výstava psov 05.12.2009 06.12.2009  Nitra 

KLuBOVé VýSTAVy

Klubová výstava farbiarov, KV, CAC 13.06.2009  Zvolen 

Špeciálna výstava farbiarov, CAC 02.08.2009  Dolný Kubín 

KLuBOVé POduJATIA

Skúšky farbiarov o pohár SPZ, CACT 15.10.2009 18.10.2009  Bolešov okr. Ilava

Skúšky farbiarov o Spišský pohár 29.10.2009 31.10.2009  Levoča 

Skúšky farbiarov o Fatranský pohár 06.11.2009 08.11.2009  Námestovo (Novoť) 

Skúšky farbiarov o Malokarpatský pohár 20.11.2009 22.11.2009  Malacky 

PREdBEŽNé SKúšKy fARBIAROV 

19.09.2009  Bardejov, Rimavská Sobota 

26.09.2009  Lučenec 

03.10.2009  Stará Ľubovňa, Stropkov, Topoľčany 
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04.10.2009  Čadca, Považská Bystrica, Tvrdošín, Vranov nad Topľou 

10.10.2009  Žiar nad Hronom, Žilina 

11.10.2009  Námestovo, Košice-mesto, Liptovský Mikuláš, Prešov, Senica, Svidník, 
Trenčín, Veľký Krtíš 

17.10.2009  Košice-okolie, Krupina, Pezinok, Zvolen 

18.10.2009  Gelnica, Levoča, Poprad, Ružomberok 

24.10.2009  Banská Bystrica, Ilava, Levice, Martin, Partizánske, Prievidza 

25.10.2009  Humenné, Spišská Nová Ves 

31.10.2009  Malacky, Sobrance 

07.11.2009  Brezno, Rožňava 

05.12.2009  Zlaté Moravce 

ZVOdy CHOVATEĽSKéHO KLuBu

Chovný zvod farbiarov 28.06.2009  Hronec – Osrblie okr. Brezno 

Chovný zvod farbiarov 17.10.2009  Bolešov, okr. Ilava

Ì Ì Ì Ì Ì

• VýSTAVy
KLuBOVá VýSTAVA fARBIAROV 
S udEĽOVANíM TITuLOV KLuBOVý VíťAZ 2009, CAC SR

Zvolen-Sielnica 13.6.2009
Najkrajšiemu jedincovi z plemien farbiarov
bude udelená cena Dr. Duchaja

Prihlášky si vyžiadajte na adrese:
  Slovenský poľovnícky zväz
  Okresná organizácia
  Tomašíkova č. 1
  960 01 Zvolen
  Informácie:  045/53332888
  E-mail:  spzzvolen@zoznam.sk 
    www.spzzv.sk
  Uzávierka prihlášok: 23. mája 2009
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Organizačný výbor skúšok farbiarov o fatranský pohár 
v spolupráci 

s členmi klubu chovateľov farbiarov zo spádovej oblasti Orava 
 

Vás srdečne pozývajú 
 

na 

VIII. ROČNíK SKúšOK fARBIAROV 
O fATRANSKý POHáR

s udeľovaním titulu víťaz Fatranského pohára 2009 
 
 

Podujatie sa uskutoční 

6.–8. novembra 2009
Novoť, okr. Námestovo

 
Vodiči, ktorí majú záujem zúčastniť sa na uvedenom podujatí 
zo Slovenska ako zástupca KCHF, musia zaslať dvojmo prihláš-
ku (predpísaná prihláška na PF) a obojstrannú kópiu preukazu 
pôvodu psa na adresu:
 
  Ing. Peter Grellneth 
  038 48 Turček 21 
  Tel.: 043 – 495 64 15 
  Mobil: 0903 572 889 
  E-mail: grellneth.farbiare@gmail.com

 
Najneskôr do 15. augusta 2009. 

Vodiči majú ubytovanie a stravovanie zabezpečené. 
Ďalší účastníci si musia nocľah a stravu objednať 

na uvedenej adrese. 
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KLUB CHOVATEĽOV FARBIAROV 
– spádová oblasť Spišská Nová Ves

v spolupráci s mestom Levoča

Vás srdečne pozývajú
na

IV. ROČNíK SKúšOK fARBIAROV 
O SPIšSKý POHáR

s udeľovaním titulu 
– víťaz Spišského pohára 2009 

a titul CACT

Podujatie sa uskutoční

29. X.–1. XI. 2009

v zariadení SKI centra Levoča – Levočská dolina a.s.

Prihlášky môžu záujemcovia o účasť na skúškach 
zaslať najneskôr do 31.8.2009 na adresu:
   Tököly Ľubomír
   Wolkerova 34/33,
   052 05 Sp. Nová Ves
   mobil:   0907 113 337
   e-mail:  tokolylubomir@gmail.com

   za organizačný výbor
     Tököly	 Ľubomír

Záujemcovia o ubytovanie (okrem vodičov a rozhodcov) 
si ho môžu objednať na www.skicentrelevoca.sk



168  

KLuB CHOVATEĽOV fARBIAROV

Malokarpatská spádová oblasť 
v spolupráci s OkO SPZ Malacky, OkO SPZ Pezinok, 

VLM SR, o.z. Malacky

Vás srdečne pozýva na

II. ročník skúšok farbiarov
o

MALOKARPATSKý POHáR
20.–22. novembra 2009

miesto konania: Malacky

Zraz účastníkov 20.11.2009 o 8.00 hod. 
Motel pod Heštúnom Pernek
Skúšok sa môže zúčastniť 5 psov s absol-
vovanou IHF. 
Piateho psa z inej oblasti v rámci Slovenska 
určí výbor KCHF. 
Skúšky prebehnú podľa pravidiel MFK.

Prihlášky a záujem o ubytovanie posielajte 
do 30.9.2009 na adresu:
   Ing. Juraj Piecka
   900 88 Doľany 81
   mobil: 0905 566 341
   e-mail: piecka@vlm.sk
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OZNAMy A INfORMáCIE

• KNIHA – 50 rokov Klubu chovateľov farbiarov

Pri príležitosti 50 výročia založenia Klubu 
chovateľov farbiarov výbor klubu vydal pa-
mätnicu – 50 rokov KCHF, pre skôr narode-
ných na obnovenie spomienok, vychádzajúc 
z príslovia: „Zíde z očí, zíde z mysle“ a pre 
tých neskôr narodených na zoznámenie sa 
s históriou a činnosťou Klubu chovateľov 
farbiarov za uplynulých 50 rokov.

Obsah knihy je rozdelený do viacerých 
kapitol so zameraním na jednotlivé témy 
a činnosti a to: história; osobnosti; funkcio-
nári; história skúšok O Pohár SPZ, Memoriálu 
Fridricha Konráda a ostatných vrcholných 
skúšok farbiarov; prehľad Predbežných a In-
dividuálnych skúšok farbiarov; dohľadávky; vstup a činnosť klubu v Me-
dzinárodnom klube chovateľov farbiarov – ISHV; chovné zvody; prehľad 
členskej základne a čriepky z činnosti, z chovu a výcviku farbiara.

Knihu si môžete objednať u ekonóma klubu, resp. si ju môžete 
zakúpiť priamo od členov výboru. 

Predajná cena knihy je 7 €. V prípade zaslania poštou – dobierkou 
pripočítavajú sa k cene knihy náklady poštovného podľa aktuálneho 
poštovného sadzobníka.

* * *

• VýKAZ ČLENOV KCHf

Stav	členskej	základni	ku	dňu	uzávierky	spravodaja,	t.j.	k			9.3.2009	
je	 915	 členov.	 Členovia,	 ktorí	 napriek	 dvojnásobnej	 výzve	 úhrady	
členského	 na	 rok	 2009	 si	 nezaplatili	 členské	 sú	 uverejnení	 vo	
výkaze	 vyškrtnutých	 členov	 je	 ich	 113.	 V	 prípade	 pokračujúceho	
záujmu	 o	 členstvo	 sú	 povinní	 zaslať	 novú	 prihlášku	 a	 uhradiť	 zá-
pisné	 a	 členské.
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• dO POZORNOSTI VšETKýM, KTORýM KONČí ČLENSTVO 
v tomto roku t.j. k 31.12.2009! 

Spolu s týmto Spravodajom ste obdržali poštovú poukážku k úhra-
de členského poplatku. Členský poplatok na kalendárny rok je pre 
členov SPZ, PZ, OLZ 7 €, pre nečlenov SPZ 9 €.

V prípade Vášho záujmu o zotrvanie v Klube, Vás prosíme, aby 
ste člensky poplatok uhradili na adresu ekonóma Klubu priloženou 
poštovou poukážkou. Členský poplatok si môžete predplatiť aj na 
viac rokov dopredu.

 
 Člen SPZ, Nečlen Členské pred- 
 PZ, OLZ SPZ platené do 

Napr.: Pri platbe  7 €  9 €  31.12.2010
 14 €  18 €  31.12.2011
 21 €  27 €  31.12.2012

V prípade neuhradenia členského poplatku do konca kalendárneho 
t.j. do 31.12.2009 máme za to, že o ďalšie zotrvanie v Klube nemáte 
záujem a s Vami v ďalšom období t.j. od 1.1.2010 nepočítame a pre-
stávate byť členom KCHF.

* * *

• Klub chovateľov farbiarov sa obracia na solventných členov, ktorí 
môžu klub či už finančne, alebo materiálovo podporiť, aby finančnú 
čiastku poukázali na účet KCHF 

  v Slovenskej sporiteľni Košice-mesto
  číslo účtu 82134247/0900
 alebo poštovou poukážkou „H–podaj“ na adresu ekonóma klubu:

Ing. Ladislav druska
Tyršovo nábrežie 10
040 01 Košice

Akákoľvek finančná čiastka je pre Klub vítaná. Darcov zverejňujeme 
v Spravodaji.
    Ďakujeme!
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• Z	klubových	zásob	ponúkame	na	odpredaj	Klubové	odznaky	v		dvoch	
farebných	 prevedeniach	 a	 Farbiarske	 odznaky	 ktoré	 si	 môžete	 ob-
jednať	 u	 ekonóma	 klubu.

* * *

• ZáuJEMCOV O ČLENSTVO V KLuBE INfORMuJEME:

Členskú	 prihlášku	 si	 môžete	 vyžiadať	 na	 príslušnom	 OkO	 SPZ,	
poprípade	u	 ekonóma	Klubu,	 alebo	 stiahnuť	 z	www	 stránky	 klubu:	
www.farbiare.sk.	 Túto	 po	 vyplnení	 a	 potvrdení	 členstva	 na	 prísluš-
nom	OkO	SPZ	zašlite	matrikárke	alebo	ekonómovi	Klubu,	ktorí	Vás	
vyzvú	 k	 úhrade	 zápisného	 a	 členského	 poplatku.

Zápisné	je	2	€ – je	to	jednorazový	poplatok.	Členské	na	kalendárny	
rok	 predstavuje	 obnos:

–	 7	€	 pre	 členov	 SPZ,	 PZ	 a	 OLZ
–	 9	€	 pre	 nečlenov	 SPZ.	
Členský	 poplatok	 si	 môžete	 predplatiť	 aj	 na	 viac	 rokov	 dopredu.

* * *

• Výbor zabezpečuje farbiarske komplety, resp. ich časti a to farbiar-
sky obojok ako na BF tak aj na HF ako aj vodiaci remeň a zvrtlík, 
ktoré si môžete objednať u ekonóma klubu. Zásielka bude zaslaná 
dobierkou.

* * *

	 V	poslednom	období	tak	veľmi	žiadaná	odborná	literatúra	pre	vodi-
čov	 a	 chovateľov	 farbiarov	 sa	 naplnila	 v	 júni	 2008	 vydaním	 knihy	
„HORSKÉ	 PLEMENá	 PSOV	 V	 SLUŽBáCH	 POĽOVNÍCTVA“.

	 Na	 základe	 predpokladu	 záujmu	 autori	 objednali	 1	 700	 výtlačkov.	
Tento	 odhad	 sa	 žiaľ	 minul	 cieľa,	 pretože	 v	 priebehu	 polroka	 bolo	
celé	 vydanie	 rozpredané.

	 S	ohľadom	na	neustáli	ďalší	záujem	o	knihu	sa	autori	rozhodli	urobiť	
kroky	pre	dotlač	knihy	a	robia	prieskum	v	nákladovej	časti	i	v	spôsobe	
distribúcie.	Záujmom	je	pokúsiť	sa	uskutočniť	dotlač	a	vyskladnenie	
v	časovom	úseku	cca	pol	 roka.	Záujemcom	budú	 informovať	autori	
prostredníctvom	 chovateľských	 klubov	 a	 prostredníctvom	 tlače.
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POPLATKy POSKyTOVANé 
ZA SLuŽBy PLEMENNOu KNIHOu SPZ

Prezídium Slovenského poľovníckeho zväzu na zasadnutí 11.12.2008 
schválilo členský poplatok kolektívnych členov SPZ na rok 2009 a v sú-
vislosti s prechodom na euro menu aj poplatky za služby poskytované 
chovateľom psov plemennou knihou SPZ s platnosťou od 1.1.2009.

a) Členský príspevok kolektívnych členov SPZ (členov klubov SPZ) na 
rok 2009 v sume 2 € za člena klubu.

b) Poplatky za služby poskytované chovateľom psov plemennou knihou 
SPZ od 1.1.2009 takto:

 • vydanie preukazu o pôvode psa ............................................ 7 €
 • zápis importovaného jedinca  ................................................ 5 €
 • súhlas na vývoz psa (exportný preukaz o pôvode)  ............. 10 €
 • oprava PP za chybu chovateľa  .......................................... 3,5 €
 • vydanie duplikátu preukazu o pôvode psa  ........................ 3,5 €
 • opis preukazu o pôvode psa  ............................................. 3,5 €
 • potvrdenie chovnej spôsobilosti  ............................................ 4 €
 • chránenie názvu chovateľskej stanice  ................................. 35 €
 • zápis do knihy brlohárov, diviačiarov, všestranných psov  .... 2 €
 • príloha k preukazu o pôvode psa  ......................................... 1 €

KLuBOVé POPLATKy 
Výbor klubu chovateľov farbiarov v súvislosti s prechodom na euro 

menu na svojom zasadnutí schválilo nasledovné poplatky s platnosťou 
od 1.1.2009:
a)  Zápisné a členské poplatky:
 • zápisný poplatok do klubu 2 €
 • členský poplatok pre členov SPZ na kalendárny rok  ............ 7 €
 • členský poplatok pre kolektívnych členov
  a nečlenov SPZ na kalendárny rok  ....................................... 9 €

b)  Poplatky pre chovateľov:
 • poplatok za krytie  ................................................................. 7 € 
 (odvádza majiteľ krycie psa do 10 dní od nakrytia suky poštovou 
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poukážkou typu H – podaj na adresu ekonóma klubu klubu, ktorú 
obdržal od majiteľa chovnej suky pri nakrytí. Za odvedenie uvede-
ného poplatku jednoznačne zodpovedá majiteľ krycieho psa)

 • poplatok za každé ponechané šteňa do počtu 6 kusov ...... 3,5 € 
  (odvádza majiteľ chovnej suky do 56 dní od vrhu poštovou pou- 

 kážkou typu H – podaj na adresu ekonóma klubu. Obidve poš- 
 tové poukážky obdrží majiteľ chovnej suky od poradcu chovu  
 spolu s vystaveným odporúčaním na párenie)

 • poplatok za nadpočetné šteňa  .............................................. 7 €
  (odvádza sa spolu so základným poplatkom za ponechané šteňa 

 tá. Nadpočetné šteňa môže chovateľ odchovať jedine so súhla- 
 som poradcu chovu a po splnení podmienok stanovených výbo- 
 rom klubu)

 • poplatok za RTG DBK  ........................................................ 10 €
  (odvádza člen, ktorý bol vyzvaný ekonómom klubu do 14 dní od 
  dátumu vyzvania priloženou poštovou poukážkou typu H – podaj  

 taktiež na adresu ekonóma klubu)
 • vývozný poplatok: 
  – jedinec do jedného roka veku  ......................................... 35 €
  – jedinec starší ako jeden rok bez absolvovaných skúšok . 100 €
  – jedinec s absolvovanými skúškami PF  ........................... 135 €
  – jedinec s absolvovanými skúškami IHF  ......................... 170 €
  – chovný jedinec  .............................................................. 200 €
 •  poplatok za chovný zvod (platí sa pri prezentácii)  ........... 3,5 €
 •  poplatok v prípade opätovnej výzvy ekonómom klubu 
  sa základný poplatok zvýši o  ............................................... 2 €
  za náklady spojené s týmto úkonom 

c)  Za materiál zo zásob klubu 
 Klubový odznak v dvoch farebných prevedeniach  ................. 2,5 €
 Farbiarsky odznak  ...................................................................... 1 €
 Kniha – 50 rokov Klubu chovateľov farbiarov  ........................... 7 € 
 V prípade zaslania poštou – dobierkou pripočítavajú sa k cene ná-

klady poštovného podľa aktuálneho poštovného sadzobníka.
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P O Z O R !
A. ZMENY PRI UCHOVNENÍ
B. ZMENY PRI ZÁPISE ŠTENIAT     
C. ZMENY PRI VÝVOZE DO ZAHRANIČIA 

Po dohode s vedením SPZ Bratislava – Slovenskou plemennou kni-
hou, výbor klubu chovateľov farbiarov dohodol nasledovné:

A. Pri uchovnení psa (suky), majiteľ preukaz pôvodu psa je povinný 
odoslať doporučene poradcovi chovu – nie na SPZ Bratislava, ako do-
teraz. Poradca chovu preukaz pôvodu psa potvrdí a doporučene odošle 
Plemennej knihe SPZ Bratislava. Plemenná kniha SPZ Bratislava vykoná 
zápis chovného jedinca a potvrdený preukaz pôvodu zašle majiteľovi. 

B. Pri zápise nadpočetných šteniat (potomstvo po rodičoch s vyššími 
skúškami), chovateľ prihlášku na zápis šteniat (aj s potvrdením o členstve 
v SPZ) je povinný zaslať poradcovi chovu – nie na SPZ Bratislava. Poradca 
chovu k prihláške vystaví písomné povolenie k zápisu nadpočetných šteniat 
a zašle na SPZ Bratislava, Kynologické oddelenie. Slovenská plemenná 
kniha psov vystaví preukazy pôvodu na šteňatá a odošle chovateľovi. 

C.
1) Pri vývoze šteniat, ak chovateľ má dohodnutý odber pred zaslaním 

prihlášky na zápis šteniat a má meno a adresu nadobúdateľa vypl-
ní v prihláške kolónku nadobúdateľ a túto zašle spolu s písomnou 
žiadosťou na vývoz poradcovi chovu – nikdy nie na SPZ Bratislava. 
Poradca chovu overí u ekonóma klubu uhradenie vývozného po-
platku a vystaví povolenie na vývoz, ktoré odošle doporučene na 
SPZ Bratislava, Kynologické oddelenie.

2) Pri vývoze šteňaťa, ak šteňa má vystavený Preukaz pôvodu psa 
(tu zemský), alebo pri vývoze dospelého jedinca je chovateľ, alebo 
majiteľ povinný preukaz pôvodu vyvážaného jedinca spolu s písom-
nou žiadosťou zaslať doporučene poradcovi chovu – nikdy nie na 
SPZ Bratislava. Poradca chovu overí u ekonóma klubu uhradenie 
vývozného poplatku a vystaví povolenie na vývoz, ktoré odošle 
doporučene na SPZ Bratislava, Kynologické oddelenie.

S platnosťou od 1.6.2009   MVDr.	 Tibor	 Želtvay
	 	 	 	 	 	 	 	 poradca	 chovu
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POZNáMKy
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POZNáMKy


